ఆర విడ్డాన (గంథ మాలాప్రదురణము నెం, 2 


ee 
(్రీ రము ప్ర థ్‌ 
) 


గంథక రః 
ర్రీనుదామాయణార్థ వ మధన, అర్హ విజ్ఞాన ప్రబోధక, 
న౦డూరు సుబ్రహ్మణ్యశర్మ 
న్‌. గ్‌ 
నళ్యనా రాయణ ఫుర౦ం, బె౫నాగ్గ 


1120011282 on 
RAMAYANAM 
BHARATAM 
BHAGAVATAM 


& 
GITA & UPANISHADS, 


తొలిము[ దణ 1000 పతులు 


అలలో ాలాళనానానననాలానవాననావనాననలా మము. కరా మనమా నంసకాళాటాయానననను పరత. శానా భాగాలలో 6 బాలను నామ్లానాధానాఫాానట్లతువగగాకామనివాావనావాానాలా. ౧ కృతా 





ఈ గ్రంధ ముద్రణకు ధనసహాయమొనర్చినవారు 
అణ రాజవోవకులు 4. 


(శ్రీ నండూరు వీరభద౦)ళర్మ పాకయాజిగారు, 


ల్యా౭డులార్లు, శోతియందారు బెజవాడ 


| 116.0. 0 


*ా=తీ నపోయరకులు $4. 


నాళం జగ్గయ్యగారు, మర్చంటు, బెజవాడ 25.00 
కుందేరు సత్యనారాయణగాయ, (a 25.00 
నీఏ., దీ యల్‌., వకీలు బెజవాడ 


వానుదేన చుద్యొషరశాల, హైదరానాదులో ముద్రింవబడియె, 


తొలిపలుకు 


రారాదు 


శ్రీరాముడు సాతౌన్నా రాయణుడనియు తేక ఒకగొప్ప 
చక్రవ గి అనియు చేవాంశసంభూతుకడనియు అనేకు లనేకవిధ 
ములుగా భానించుచున్నారు, ఎేవరెటు భావించినను అఆఅమహా 
నీయుని జీవితచర్మిత సర్వుల కాదరణీ యమైం జీవి తాదర్శ మై 
యున్నది, అట్టి మహనీయుని _ జీవితమును వాల్మీకిమహర్షి 
యనెడి శిల్పి భారతదేశమునకు తాజ్‌ మహల్‌ వ లె కడుసుందర 
ముగా చితించియున్నాడు, ఆమహాల్‌ లోని శీల్చక ఖానై పుణ్య 
మును ఎవరెంత (గహింపగలరను విషయమున వారి వారి బుద్ధి 
వైభవమును బట్టి ఎంలెనను [గహింపవచ్చును. బుద్ధివె భ 
వమునకు అంతులేదుగదా! భోజభూపతి వచించినట్లు భగీరథు 
నిచే తేబడిన గంగవలన సర్వులును తమ వీతృ్మ దేవతలకు తర్చ 
ణములనొసంగి పితృ జేవతల తృ వ్రిపరచుకొనునట్లు నేనువాల్మీకి 
గీత రఘుపుంగవకీ ర్తి లేశములను గానముచేసి కృత కృత్యు 
డనగుదుననియు ,బువి హృదయమును విబుధజనులవలన విన మంత 
కన్నంత సవాదయులకు తెలియచేయదలచి సులభ శే లిలో 
యీ గద్య (ప్రబంధమును రచించి నా ఇష్టదైవమగు (శ్రీరామ 
చందున కర్పించితిని. ఇందలి అమూల్యములగు విషయములు 
పాఠకులు సాకల్యముగా పఠించి విషయముల (గహించి కవి 
వాదయమును ఆనందింప చేయుదురని నావి శ్యాసము, 


ఆర విజ్తాన పబోధక, 
వ క్లో 
నండూరు సుబహ్మణ్యశ ర్మ" 


అభీివాయముులు 
“నో 

శ్రీరామృపభ, అను నీ గద్యపబంధమును శ్రీ నండూరు నుబహ్మణ్మళర్మ 
గారు రచించిరి, ఇందలి చరిత్రము నూతనముకాదు. సర్వజనాదరపాతమును 
జగద్విదితమునగు రామాయణమే, కొని (గ్రంధక ర్హ రచనాకొళలింబట్టి నవీన మేమో 
అనిపించును. ఒకటే పక్వాన్నముపాచకభేదముచే రుచిభేధనునుకలిగించునుగదా! 
ఈ [గంథకర్తకు సంస్కృృకాం[ధసాహిత్యమేగాక సర్వస్మా ర్తకర్మములకును 
యాజకత్వమొనర్నదగు వెదికమం[తములు గూడ నిర్దుషముగ వచ్చును. అక్క 
డక్కడ నీసందర్భము (గథమందు గోచరించుచు నేయుండును, శైలి మధురమగ 
నున్నది, భాష యెక్కడో వ్యావహారికపదము దొరలినను (గ్రాంధికమే. కనుక 
విద్యాళాభాధికార్లు యే, యఫ్‌ ఏకేని పాఠ్యగీంధముగానిర్ణయించి (గంథక ర్హకు 
పోగోత్సాహకులగుదురని నావిక్వాసము, ఇది సూత పాయమగు నాఅభిపాయము, 


చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటకళొస్ర శతావధాని, 
ఖీరసాగరం, బెజవాడ,కృ॥ డి॥ 
శ్రీ శ్రీ మిత్రులగు నండూరు సుబహ్మణ్యశర్మగారిచే రచింపబడిన 
“(క్రీరామప్రభి తన పిభలను ఆంధ దేశమునందన్ని దిక్కు లను వ్యాపింపజేయ 
గదిదనుటబలో సందేహ మేమా(తమూలేదు, ఈపద్దతి పై శ్రీ మదా మాయణము గద్య 
ప్రబంధముగా రచించినవా రింతవజకు లేరు, కథాభాగముకన్న విషయవిమర్శన కే 
ప్రాధాన్య మీయబడినది. కావున నీ (గ:థము మటింత ళోభించగలదు, వీరు 
గంథకర్రలేగాక, ఉనన్యాసకులుగూడ. వీరుపన్యాసములిచ్చిన తణుకు, భీమ 
వరము, చీరాల, బెజవాడ, గుంటూరు మొదలై న పట్టణములలో వీరి యువన్యాన 
ములువిన్న (పజల “మటల నెప్పుడు విను భాగ్యముగల్లును 17” అని కలవరించని 
వారు లేరు, వీరు కాలానుసారముగా హిందూస్తానీగూడ అభ్యనీంచి, ఇతర రాష్ట్ర 
ములయందుగూడ “నీ సభను ప్రకాశింపజేయుదురు గాక, 


Et యోభిలా ప్‌, 
విన్నకోట వెంకటరత్న శర్మ 


“గీతా _ బైవిలు _ కోరాను 9% గంధక ర్త, 
గీత్మాప్రచురణాలయము -_ దుర్గాలగహోారం, బెజవాడ. 


విషయసూచిక 


విషయము BOs అఆ 
ఉపదేశము 
కుశలవులు 5 
అజసుతాశ్వమేధము 15 
పృత్రకామేష్షి క్‌! 
(శ్రీరామజననము 31 
ఛై శవము 42 
విద్యాభ్యాస ము, 47 
విశ్వామితునిరాక 52 
తాటకవధ 62 
యాగరక్షణ 75 
మిధిలాపి యోణము-కుశవంళ 
కధనము 79 
సగరాశ్వమేధము 84 
గంగావతరణము 
విశాలానగర వృత్తాంతము 100 
అహల్యశాస మోక్షము 10 
మిధిలానగర (ప్రవేశము 120 
విశ్వామిత్రుని పూర్వవృత్తము 123 
స్వార్థ త్యాగము 134 
విజయ ధ్వజము 145 
హర ధనుర్భంగము 154 
సీశాక క్యాణము 162 
పరశురాను గర్వభంగము 173 

సవరణ 
ఫుట పంక్తి 


14 168 కనబడుట = కనబడకుండుటలనియు 

165 9 “నేటివరకు తరువాత మార్చులేనిది అనికలిపి 
చదునవ లెను, 

176 90 నకారంచ హాశాధంచ 


శ్రీరామచంద్ర నహాయం, 


శీరామప్రభ. 


బాలకాండ 


లలు నాలాగానే 


1 ఉపదేశము 


ఉ॥ చక్క-నివాడు సర్వగుణ సంపదలుంగల వాడు భక్తిచే 
చిక్కె_డువాడు లోకముల చిక్కె-డలిం చెడువాడు దీనులన్‌ 
మిక్కి-లి [పోచువాడు కన నేర్చిన గన్నడువాడు గాననీ 
వక్క_ర పొటుతోడ మనసా! హారిపాదము లాశయింపుమాం 


అది (పశొంతవముగు ఇశమ (ప్రజేశము, అతిమనోహర 
ములగు పుప్పఫలజాలముతో గూడిన వృక్షములు, వానిపై నిన 
సించు నానావిధ శకుంతకుల కలకలారావములు, తొలి సంధ్యా 
నవ[తములవ లె మినుకుమినుకుమని కన్సట్లు మునికుటీరములు, 
వానికి సమీపమున, మందాకీనీనడి రమ్యుముగా (ప్రవహించు 
చుండును, అచటిచిలుకలు, వేదారముల సైతము యుక్తి 
యు _క్షముగా వివాదములు జేయును, వనుగుల ఇెవులనీడను 
సీంహములు సుఖము  న్నిదించును. మూపషక మాన్చారములు 
వై రములువీడి కలసి మెలసీయుండును. మునీశ్వరులు నీవా రాన్న 
వీండములను భూతములకు బలియొసంగుచుందురు,. ఇట్టా 
మునిపల్లె కీవలము సత్యగుణ (ప్రధానమైనది. అందొక కుటీర 
మున మునీశ్వరులలో మిన్న యె వాల్మీకి ము -౦ద్రుడు (పకా 
నించుచుం డెను, 


ల్సి శ్ర రామ[బభ 

అట్లుండ నొకతకి శీ తపోనిష్టాగరిష్టుడును, సంతత వేదా 
ధ్నయన సంపన్ను డును, (బహినిష్టుడును అగు నారద 
నుహర్తి వాల్మీకబుమీకడ శే జెంచెను, నియతాత్ముడగు 
వాలీ కియు అతివార్హమున నారదుని. విధివిధానమున అర్భ్య 
పాద్యాడి విధుల పూజించి ఉచితాననా నీనునిజేసి ఇబ్లు (పశ్నిం 
ఇను, ఈ లోకమునందు శుభగుణ సంపన్నుడును, ధర్భరతు 
శును, చేసినమేలును మరువనివాడును, నత్యధురంధరుడును, 
వ)తదీమాపరుండును, సిర శ్రైలచర్మితుడును, సర్వభూతహితుడును, 
నమర్థుడును పండీతుడును, సర్వజన పృొాదయానందక రుడును, 
న్రమూాది సంపన్ను డును,దివ్యమగు కాంతిగల వాడును, అసూయా 
రహితుడును, కోవీంచినవో చేవదానవులకు సెతము భయం 
కరుడును ఆగు ను త్తమ పురుషు డెవడు ? మహర్షీ! ఇట్టి పురు 
వుని తెలిసికొనసీవే సమర్గడవు, 

ఠి CU త పసస్ప్య్వాథ్యాయ నిరతం తపస్వీ వాగ్విదాంవరం 


నారదం పరిషృప్రచ్చ వాల్మీకి రుని వుంగవమీ।। 
క ర్డీ 
కోన్వన్కీన్సా ప్రతంలో కే గుణ వొజా కశ్చ వీర్యవాన్‌ | 
§ థీ 6 6 
ధర్మజ్ఞశ్చ కృత జ్ఞక్చ సత్యవాక్యో దృఢవితః || 
7 § 


ధిక్‌ 


చారితే్రేణచ కో యుక్త స్పర్వభూతేషు కోహితః। ' 
§ 10 క్షే 
విద్వాజాకః కస్స మర్ధశ్చ శక పయ దర్శనః। । 
12 18 14 15 
ఆత్మ వాన్‌ క్రో జిత క్రో? ధోద్యుతిమాన్‌ కో ఒనసూయ కః 11 
16 
కస్యబిథ్యతి దేవాశ్చ జాత రోషస్యసం యుగే 








మహగ్షేత్వం సమర్థోనీ జ్ఞాకుమేవం విధంనరం 1 

ఓ, గుణవాన్‌ _ అనేక సుగుణములు గలవాడు, అత రక్షణము నిరాడం 
బరము మొదలుగాగల గుణము లెన్ని యమో రామచరిత మందిమిడియన్నవి, 

2, వీర్యవాళాః.తన బలమును కోల్చోక ఆనాయాసముగా ళతు)వుల 
జయిందువౌడు. తాటక వధ మొవలు రావణసంహారము వరకును గల రాముని 
బాహుబల పిదర్శనము వీర్యవత్వమును సూచించున్నది. 

కి. ధర్మజః. ధర్మ జ్ఞాడు. రామునిచరితియందు పితిఘట్టమందును 
ధర్మము న్ఫురించు చుండును, 


కీ. కృతబ్ధః = చేసీన మేఐసుమరువనివాడు, జటాయునంస్కారమున 
రొమువియలదు పితీతమగును. 


ర్‌, సత్యవాక్యః === సత్యరతుడు. అయోధ్య కాం. స. 19,80 ల్లో, 
తద్భ్యూహి........ ....కరిష్యే (ప్రకిజానేచ రామోద్విర్నాభి భాషతె॥। అనువచన 
మున సత్యనిష్ట రామునియందు విశదమగుచున్నది. 


6 దృఢనతః - నిళ్చల సంకల్పము కలవాడు, ఆయోధ్యకా, 112 స, 
పదార్థములు తమ స్వభాన ధర్మము వీడినను న్నాపతిజ్ఞిను నేను వీడను, అన్న 
వాక్యముచే రా ముని యందలి వశదీక్ష దృఢమగుచున్నది. 

7. చారికేే ఇచ కోయు క్రః;-జీఏతమందు దోషములేనివాడు.ఇది రాముని 
చరిత) మంద. తటను న్చురించును, 

క్రి సర్వభూతేషు కోహితః=సమ స్తభూతములందును ఉచితమగు హితమును 
కోరువాడు, తాటకవధ మొదలగునవి అవ్నియు భూతహితము కొర కొనర్చినవే. 
సర్వభూతహితము. ఉచితరీతిని సర్వభూతములకు సుఖమును కర్గించుట. 


9 విద్వాకా_పండితుడు, అయోధ్యాకాండ మున రొమునకును జాదాలికిని జరి 
గిన సంవాదమందు కాననగును, 


10 స మర్థః..ఎట్టికార్య మైనను స్వయముగా నిర్వహింప సనుభ్ధడు, ఠః 
సమర్థత సముదుని (పత్యత్షము చేసుకొనుట యందు చూడనగును, 


11 ప్రియదర్శనః, జగన్మోహనుడై సర్వులకు కానుపించువాడు. ఈ జగ 
న్మోహనాకొరము, ఆరణ్యకాండమున రాక్షసష్టీయగు శూర్చునఖను సైతము 
మోహొంసజ్లే నెను, 


ష్‌ 


శ్రీరామ ప్రభ 


అన నారదుడు మందహానముతో నీవడీగిన నర్వగుణ 
నంపన్నులగు వురుషులు లోక మున పాయశఃదుర్త భము, అయి 
నను, చెప్పెదనని రామచరిత సర్వమును వాల్మీకి కుపబేశిం 
చెను, వాల్మీకియు గురువగు నారదుని వలన రామ తత్యోప 
'జేశమును పొందెను, నారద మహాముని వాల్మీకిచే పూజితుడై 
బ్రహ్మలోక మున కరిగను, i 


పాఠకులారా! మనము ఇ్ర-తదనుక పఠించిన కథ యందలి 
సారమును గీహింతము. వాల్మీకి నారదుని ఉత్తమ గుణ 
నంప త్తి గల పురుషుని చెప్పుమని వేడెను, |ప్రక్ని ంచినతోడనే 
నారదుడు రామచరితను ఉపదేశించెను, వాల్మీకియు పరమ 
కౌతూహలమున వినెను, కాని, వాల్ఫీకి రామచరిత చెప్పుమని 
యడుగలేదు, నారదుని |ప్రశ్ని ంచుతరి రామచరిత వాయు 
నభి పాయమును చాల్మీకికీలేదు, నారదోప చేశమునకు ఫూర్యము 
రామచంద్రుని వాల్మీకి ఎరిగియె యున్నను మాంధాతాదులవలె 


రాజ్యభోగములందును ఆరణ్య శ్లేశములందును సమానమగు నడనడియు,ఏక సత్నీ 
(వతమును రామునియందు సూచించుచున్నవి. 


18 జిక్రకోధః- సమర్దుడయ్యును కోోధమును జయించినవాడు, 'కెక 
ఆరణ్యమునకు బోవ ఆజ్ఞావీంచు ఘట్టమున రామునియందు కొననగును. 

14 ద్యుతిమాళా.. ఆశ్చర్యకరమగు కాంతిగలవాడు, దీనిని అరణ్యకాండ 
మున మునిసందర్శనమున చూడనగును. 

15 అఆనసూయకః- ఇతరుల నుగుణములందు దోషములాపాదించకుండుట, 
యుద్ధకొండనున రావణుని (ప్రతామును వర్ణించుటయందు స్సష్టము. 

[8 కన్శబిభ్యతి దేవాశ్చ జాతరోషస్య సంయుగే=కోపించినచో యుదరంగ 


మున దేవ దానవులను నెకము భయ పెటువాడు. ఇది రామ రావణయుదమున కొన 
నగును. స్త న స్ట 


కుశలవులు . ర్ట 


రామచందుడును నరేందుడనియె వాల్మీకి విశ్వాసము, శాని 
నారదోపదేశముచే నశేందుడగ రామచందుడు పరమాత్మ 
యని |గహించి విశ(సించెను, పరివూర్ణుడగు పరమాత్శయె 
కానిచో, ఆతనియందు సుగుణములన్ని యు పరిపూర్ణ ముగ 
యేలమూ ర్రీభవించి యుండును ? అని ఆతడు వితర్మి_ం౦చుకొని 
తన యభిపాయమును దృఢపరచుకొ నెను. ఇను జిజ్ఞాసులగు 
వాదు సద్గురువుల నాశ్రయించి, ప్రశ్నించి, విశ్వసించి జ్ఞానమును 
బడయుదురు, దీనినే (శ్రీకృష్ణ భగవానుడిట్లు గీతాశ్వా స్త్రమున 
చుప్పుచున్నాడు, 
శ్లో॥ తద్విద్ధి (పణిపాతేన పరిపిశ్నేన సేవయా 
ఉప శ్యంతితే జ్ఞానం జ్ఞానిన_స్తత్య దగ్శినః. 

తా॥ పెద్దల చీవచేయుచు సందేహాములుండిన మాటి 
మాటికి నడిగి తెలుసుకొనుచు అనుభ వజ్ఞానులయొద్ద జూనమును 
పొందుము. అనుభవ జూనులే నీ సంచేహముల తీర్చుగలరుగాని, 
శేవల విద్వాంసులు పీకేసి ము సాన మారా లాలు 


2. రుశలవులు 


నీ! తొలికోడి కూసెను తెల తెల్ల నారెను 
అరుణకాంతులు తూర్పు నలవరించె 
చల్లచల్ల గ వీచె వీల్ల తెమ్మెరలిడ్లై 
అరవిచ్చు పుప్పాలి సురభిగూడి 
మందార మకరంద మాధుర్యమున తేలు 
మధుపాలు రమ్మని మర లెచదభ 


6 (శ్రీ రామ(ప్రభ 


అల్పకాంతులత్రో డి ఆ కాళ వేదిపై 
తారాలి (పభమాసి తరుగుచుం దౌ, 


గ్‌ వేగుచుక్క కు భయపడి వెడలు చందు 

డరయ దినరాజు పంఫ్రచేననగ దోఇె 

కూసె పక్షులు సొంపుగా గూళ్ళవీడి 

కావు కావని కాకులు కదలె దివిని, 

ఉవఃకాల శిశిర పవన తరంగములు మెల్ల మెల్ల గా 
వీచుచుండెను. నీలమగు నాకాశము దిక్కుల (పళాంతమును 
వెదజల్లుచుండెేను, (పకృతి ని _సబ్బమై మెల్ల మెల్లన మౌన వత 
మును వీడదొడగెను,  తాళాగణంబులు 'అల్పకాంతితో మునీ 
క్యరుల పర్ణ కుటీరములపై _పకాళించుచుండెను, ఈ (ప్రశాంత 
మగు కాలము జీవులపాలిటి పెన్నిధి. ఆ కుటీరములనుండి 
నియకాత్నుడగు తపస్వి శిష్యసహితుడై_ పోదొడంగాను, 
అప్పుడే అరవిచ్చిన ఫుష్పసౌరభమువారి నానందింప జేయ 
సాగెను, శుకపికాది శకుంతములు మనోహరముగా కూయ 
దొడగెను. (పాగంగన సు ప్తజనాళిపై కినిసినదో యన అరుణ 
కాంతిని వహించెను. నిజముగా నాటి (ప్రకృతి శోభను అను 
భనించు వారి జీవితమే ధన్యతమము, అది యా గురుశిమ 
లకు లభించెను, వారి హృదయములు పవిత్రమైనవి, నారు 
నిత్యానంద స్వరూపులు, ఆ గురు శిష్య లన్యోన ప్రేమ రని 
యాడదగినది, వారావనమందలి రముణీయమగు విశేషములను 
చూచి అచ్చెపవందుచు అధికా కృష్ణచిత్తులై పోవ్రచుండిరి, 
నారట్లు కొంతదూర మరిగిరి. కనుమేర దూరములో గంగకు 


సమిీపమందున్న తమసానది వారలకు కాన్పించుచుండెను, 
అందలి రమణీయోదకము నజ్జనుల హృదయమువలె చల్ల నై 
పిసన్నముగా నుండెను. అందలి స్వచ్చమగు గాలి వారి నర్రీ 
రముల కానందము గూర్చెను. అంత నా బుషి శివ్షవా_స్తము 
నుండి వల్మ_లముగై క నెను, కమండలమును చేపట్టి నదిని (పవే 
నించెను. బువి. విశాలమగు నాకాననమాన చూడ్కుల నలు 
దిశల బరపెను, వృమోగములు, వానియందలి పథీ రాజములు, 
కాననగుచుండెను. ఆ బువీ చూడ్కులు మన్నధోోచేకముతో 
మనోవారముగా కూయుచున్న (క్రొంచమిభునముపె బడెను, 
(శొంచపవీ) అది వాని యథార్థమగు దాంపత్య ప్రేమ. పయ 
_లెనను వాని (సేమను భగవత్స్యరాపుడగు వాల్మీకి (గ్రహింప 
గలిగెను. బుపీ ఆనందమునకు వొద్దు లేకపోయెను. నిత్యవిధు 
లనుకూడ మరచెను, 


అతని స క్వేందియముల పటిమ నేత్రములశ కిలో 
లీనమయ్యెను, దృష్టీ స్థిరత్వమును పొందెను పాపము! ఆ దం 
పతులలోబురువపశీ ని పాపుడగుబోయవాడొకండు బాణముచే 
కొటును, అది [క్రిందపడి విలవిల కొట్టుకొనుచుండె, భర్త 
మరణవేదనను జూచి సహింప జాలక ఆడుపత్మీ పలువిధముల 
నిలపింపజొ చ్చెను, కరుణానముదుడగు నా బుషి స_త్తముని 
ఆనందము హాఠాత్తుగ తారుమా రాయెను, అతని కరుణకు మేర 
లేదు. తణములో ముని [కోధపూరితు డాయెను, ముఖకమల 
మెట్బబారెను, శత్రువునందలి చూపవు లథికమాయెను, వాక్స 
టుత్యము విదృంభిం చెను, బుమీ. సర్వ_పపంచమును మర చెను, 


క్ర శ్ర రామ[ప్రభ 

అంత నాతని ముఖమునుండి పీడుగువంటి ఇాపవాక్యము లుద్భృ 

వి'ల్లెను, 

* ల్లో! మానిపొద (పతిషస్టాంత్యమగమ శాశ్వతీ సృమాః 
యతౌ్మ_0చ మిథునా దేక మవధీః కామమోహితం, 
శీ భోయవాడా! నీవు మన్మధవిలానము తో అతి మనో 

పహూరముగా విహరించు కౌంచమిధునము నందొక్‌ మొగ పిట్టను 

గొట్టితివి, అందుచే నీవు అలాయుష్ము_డ వగుదువుగాక, 
మున్నిక్రోధ ముపశమిం చెను, నిష్యుడగు భరద్యాజునితో 
వత్సా! నేను స్నానార్థమై వచ్చు శేడ? (కశౌంచమిధునము 
నాకు కనుపించుకేడ? పాపుడగు నాబోయ ఆ మిధునమునం 
దొకదానిని కొటుకుడ?! నేను దానినింగని కలుషీంచుకేడ? 

ఈ ఘోరశాప్మిడుకుడ? ఈ శోకము కోకమగుశేడ. 

నాలుగు పాదములతో... ననురూప వ ర్త ములతో__ లయతో 

వీణెపై మోటుట కనుకూలముగ నుండుకేడ ! అని యా 
బువీవా కీ నెను, 

శ్రిమ్యడు, వకసంధా[గాహియగు భర ద్యాజు డాన్లోక 
మును పఠించెను, వాల్మీకి ఆనందముతో తమసా జలమున 
మునిగి స్వధ ర్మానుష్థానము నిర్వ _౦ చెను, 

ఓ విష్ణమూ ద్తీః రావణ మండోదరులను దంసకులలో కోమమోహితుడును, నీతా 

హర్తయునగు రావణుడు చంపబడెను కాన సీవు పెక్కు. సంవత్సరములు 

యళన్మును పొందుదువుగాక, ఈ యర్జమువలన కావ్యాదియందు చేయదగిన 
మంగళము, ఆశీర్వాదము సూచింవబడియున్న వి, 


పాఠకులారా ! ఆతని వచనములు కోకరూపమై రామాయణ మహాకొవ 
మునకు మూలము గానార్హము శ్రావ్యము మనోహరమునై యున్నని, చూడుడు, 


(2) కుశలవులు ట్ర 


అతడా శమమున నడుగిడెను, కాని ఆతని మనస్సు తమ 
సాతీరమును . ధనుర్ధరుడగు బోయను - తాడితమగు పశీని. 
దారుణా రావముతో విలపించుచున్న యాడుపశ్నీని _ తన 
శ్లోకమును మరువలేదు, అతని చి త్రము కోకముమై , వాక్కు 
లోకముపై, బహ్మ అచటిశే తెంచెను, * వాల్మీకి ఆసనాదు 
లచే పూజించెను, కాని ఆతని మనస్సు (బహ్ముకై లేదు, కిరా 
తుని దువ్క భ్రత్యము, (శొంచీవిలాపము, [కొంచశరీరము, ఆ 
శోకము, అతని మనస్సునందు పరివర్మించుచుంజెను, కన్నుల 
నుండీ బావ్చకణములు కాల్వలై (పవహించు చుండెను, లోక 
క్రర్తయగు _బహ్మ ఆతని అభ్మిపాయ మెరిగి మునిప్రుంగవా! సర 
సతి, నా అన్నుగవాము చేతనే నీ జిహ్వాగమున నివసించి 
యున్నది, నీ ముఖమునుండి వెలువడిన శోకము ఛందోబ్య్భమై 
మృదు మధు రాతర నంపుటితో ఒవప్బియున్నది, నీవు విణచారింప 
కుము, బువీస తమా! నారద నుహర్షి చే నీవు వినిన రామచరి 
తము సర్వమును లిఖంపుము, రామచరిత సర్యమును జరిగినది 
జరిగినట్లు నికు _పత్యతమ) కాగలదు, నీ కావ్యము రాబోవు 
కప్రుల కాధారమగును, ఇం దసత్య వాక్య ములకు తొవ్ర లేదు, 
రామనామ మెంతవరకు లోకమున నిలచి యుండునో అంత 


* చదువకులారా । బహ్మాపి)త్యక్తమగుటను భోజభూపతి మనోహరముగా 
యిట్లు చితించియున్నాడు. శో॥ వొణీవిలాస మసరతఏకృతోఫ ల.భ మంభోజణ 
భూరసహామాన క్షవాఎరాసీత్‌1| తా॥। సరస్యతీ విలాస ములన్నియు వాల్మీకి నాశ 
యించెను దానింగని సహింపక“యో యన (బహ్మ వాల్మీకి కడ కేతెంచెను, సర 
'స్యతీ విలాసములు వాల్మీకి ని స్వయముగా వరించిన వనుటచే కావ్యమందలి శం 
గారాది రసములు, ధ్వనులు, మనము ఇద మిర్థ మని వర్గీంచుట కలవి కొని 


భావము, 














10 (శ్రీ రామ (పభ 


దనుక నీ కావ్యము నిలిచియుండును, అని తాకు (బహ్మా 
సత్యలోకమున కేగెను. 
నిశ్చలచిత్తుడగు ఆముని కుశానన మధిప్టం చి పద్మా 
ననానీనుడై కనుదమ్ముుల మూసుకొని యోగదృష్టి చే తిలకింప 
జొచ్చెను, 
ఆమహనీయుని అంతఃకరణనున దశరధుని సత్య వాక్పరి పాల 
నము- క్రై కయి Wn నిక త్యము- 
నీత పాలి వశ్యము, భరతుని (భాతృ (పేమ, లవ్మణునీ నిత 
కైంకర్యము, మారీచుని భీతి, రావణుని దుండగములు, రామ 
చందుని ధర్మపరిపాలన, సర్వము ఇట్లుజరిగినది, జరుగనున్నది, 
రహస్యమ:తయు అతనికీ జ్ఞానన్నేత్రమున గోచరిం చెను. ముని 
ఇట్లు యోగదృప్టిచే తిలకించి రామాయణ 'మహాకాన్య రచన 
కుద్యుకు జాయెను, ఫో ఈ గంధరాజము యిరువది నాలుగు 
వేల ఫ్లోకములతో అయిదునూర సర్లలతో విరాజిల్లీ యెడు 
కాండలతో నవరనభరిత మె (పపంచమున ఆది శాన్యమై ధ్వని 
గర్భితమె భారతీయుల పుణ్య రాశ్‌ యె అతి మనోహరముగ 
ముగిసెను. కొంతకాలము గడ వెను, వాల్మీకి అశ్రమమున 
ఇద్దరు బాలురు విద్యార్లులె నిలచిరి. ఆశే బాలురు, మనోహర 
మూర్చులు, వారి గాంభీర్య ముగల ముఖకాంతి, ఆజాను'బౌవహు 
వులు విశాల వక్ష స్థలములు, రాజచిహ్నాముల సూచించు 
కుశలవులు సంగిత పాటకులు 
* రామాయణము రామచదుడు పుట్టకపూర్వము వ్రాయబడియుండ లేదు. 


లో పారి ప్పరాజ్యస్య రామస్యచకొర భగవాకా బుషిః ॥ ఇందులకీ వాక్యము 
పమాణము, 


కుశలవులు il 


చున్నను, జడలవంటి పిల్లకూకోటులు, నారబట్టలు, విభూతిశేఖలు, 
రుదాకమాలలు, మునివేషముల (పకటించుచుండెను వారు 
రాజప్రు తులు; శ్రీరామ పతులు సీతాపు తులు; కుశలవులు; 
కుశీలవులు, వాల్ళీకిముని ఆశమమందలి విద్యార్హులు. బుషి. వారి 
చేర దీసి అపార ముదంబున అశేషముగ సర్వ శాస్ర ములును 
నర్వతం్యతములను నర్వ అస్త్ర పయోగోప సంహారములును 
బోధిం జెను నేదార్థమును తెలుపుట కై అనుష్పానమును చూపిం 
చుటశై రామాయణకాన్నమును వారిని పఠి పజేసెకు. బావను 
గురునితో సతీరులతోో రాముని అశ్వ మేధమునకు వచ్చిరి, 
గురుని యాజ్ఞ చేతను సహజమగు నుత్ప్సాహముచేతను అచట 
నచట రామచరితను గానము చేయుచుండిరి, 


ఆ గానమాధుర్యమున క చ్చెరువడీ అచ్చటి ముసీశ 
రులు “ఆహా!వమి! గీతముల మాధుర్యము, ఈశ్లోకముల మధు 
రిమ కథానాయకుని చరితము బాల కాలము నాటిదై నను 
నేడు (పత్యతుముగ కన్నుల ఎదుట కానువీంచుచున్నది,” అని 
వారన్యోన్యము కొనియాడు కొనుచు ఆనందమును పట్టజాలక 
చాహ్పముల రాల్చీరి, బాలకులకు వారి కత్యంతానసర ములగు 
కముడలములు జపమాలలసై తమొసంగిరి. మరి యెన్నెన్ని యో 
ఆశీస్సుల నొనంగిరి, వమి! గీతముల మాధుర్యము ! భగ 
వానుని దివ్యలీలలు విరాగులగు మున్వీరులఫై తము నరాగుల 

జేసె అట్ల. కుశ వులు అయోధ్యా ఫుర వీధులందున గానము 
చేయుచుండ రామచందుడు సాధోపరిభాగమునుండి ఆ బాల 
ఫోల గానము నాలకీంచెను, మునివేష ధరులగు బాలుర సాకు 
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మార్యమునకు గానమాధుర్య మున క చ్చెరు వందెను. వారలను 
తన యాస్తానమునకు రావించెను. ఆ బౌలకులును రామచం 
దుని యాజ్ఞానుసారము రామాయణ కథ నంతయును గానము 
చేయ సభాస్థలి నిలచిరి. చతుష్టష్షి కళాపవీణులు ఉచితాననా 
నీనులై కభావి కేషముల నరయ “ జీచియుండిరి. ఆ నభా సలము 
నందలి పండితులు, ఉద్యోగస్థులు, కర్తకులు, కార్మికులు, గాన 
కళా విశారదులు ఆ బాలుర గానామృతమును (గోలియు 
కధావిశేషముల నరసియు ఆనండాంబుధి నోలలాడిరి, ముని 
బాలుర గాన మాధుర్యము రామచందుని సైతము మోహి 
తుని జేసెను, తాను రాజనికూడ మరచెను, సింహాననము 
డిగ్గి మెల్ల మెల్ల గా బాలకుల సమివిం చెను, స లమ్మణాదులను 
వినుమని (ఫపోత్సహిం చెను, లవమ్మణాదులును చెవులకింపుగా విని 
యానంిదించిరి, 


ఆర్యులారా! ఆదినుండి యింతదనుక పఠించినక ధయందు 
కొన్ని సంశయము లుదయించును, ఒకటి బోయవాడు తన 
జాతిధర్మ మగు వేటననునరిం చెనుగదా! ధర్మాత్ముడగు వాల్మీకి 
అతని నేల శపించెను ? రెండు ఒక్క-చో గూర్చున్న మునికి 
భూతభవిష్య త్కాల కధయు ఆయా (ప్రబేశముల కరగిచూచిన 
గాని కానరాని భూగోళ్లచితములును 'కాననయ్యెనా ! అట్లు 
చూచుట సాధ్యమా? 
ఖః నచాపిగామః వరిషద్గకళ్ళనై ర్పభూషయాస క్ర మనాబభూవహ, 


పాఠకులారా 1 బాలుర గానమునకు రాముడు ముగ్గుడయ్యెనని పఠించి 
యుంటిమి దీనరామూయణమందలి గానపారిశ స్థ్యము సూచింనబడు చున్నది. 
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పాఠకులారా ! ఈనాటి మనకుగల శక్తితో అనాటి 
మహాద్దుల శక్తిని కొల్చిదూచిన (పయోజనములేదు, తీత్ష 
బుద్ధితో పరిశీలించి చూతము, మొదటిది బువీ.అధర్థముగ 
శవ్లి చెననుట, ధ ర్మాత్ములగువారి అంతఃకరణములందు అధర్మ 
ముదయించుట కవకాశమే లేదు. ధర్మాధర్శ్మ విమర్శనము లకు 
వారి అంతకకరణమేగ వ (పమాణము, దీనినే మహాకవియగు 
కాళిదాసిట్లు నుడీపినాడు, 
న్లో! సతాం హీ సందేవాపచేషు వస్తువు 
(పమాణమంతేః కరణ (పవృ త్రయః, 
శా॥ నత్చురుషులకునం చేహాస్పదమగువిషయముల 
యందు వారి అంతఃకరణము (పమాణమే గదా, 
బోయలకు మృగముల వేటాడుట జాతిధర్మమయినను 
కామముచే విహరించు మృగముల వేటాడుట ధర్మముకాదు, 
కావుననే ధర్శాత్ముడగు బుస బోయను శపించెను, లే 
భారతమున. .దు మృగరూపమును ధరించి కామో చేకమున 
మృగముతో విహరించు మునీశ్వరుని పొండుభూపతి వేటకై 
జని క్‌ కును, అంత నాబుపీ. యిట్లనెను, 
శ్లో. సర్వభూత హితేకాలే సర్వభూలేవితే తధా 
కోహివిద్యాన్నృగం హ న్యాచ్చరంతం మైధునం వశే, 
ఛా, ఆ, ప, 118-అ, 19-క్లో, 
తా! సమ _స్తజంతువులు ఆనందించునదియు కోరునదియు 
దాంపత్య సౌఖ్యమును అనుభవించుకాల మున న 
వేటాడడు, 
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"కాన బుషీ శాపము ధర్మమని తేలినది, ఇక రెండవదగు 
సంచేవాము బువీ ఒకచోగూర్చుని సర పపంచమును చూడ 
గలిగనాశీ యనునది. జ్ఞానోదయము శిండువిధములు, మొదటిది 
(గంథపరిచయము, పండితులు రచించిన (గంధముల పఠించి 
స్‌ చును నంపాదించుట; ఈ జానము సృష్టిలోని కడుస్వల్స 
విషయములనే పరోతముగ తెలుసుకొన గలుగుచున్నది. రెం 
డవది మనోన్నేతము. నేతేందియముచే ఎదుర కానువీంచు 
వస్తువుల చూచునట్లు యోగులు మనోన్నేతమును వికసింప జేసి 
సర్వవిషయములను వారిహృాదయా కాశ మునభూడగలుగుదురు, 
* ఇదియే యు త్తమ పద్దతి, 

పాతంజలి యోాగనూత్రం శి, వి, పా, నూ, 16, 17, 

సూ! పరిణామతయ సంయమా దతీతానాగ తజ్ఞానమ్‌, 

తొ। చిత్తమునకు పరిదృష్ట అపరిదృష్టములను రెండు 
విధములగు ధర్మములు గలవు. పరిదృష్ట అపరిదృష్టము లనగా 
కనబడని యీ రెండుధర్మములను, భార కొాధ్యాన, నమాధులచే 
నియమము చేయవ లెను, దానివలన భూత భవిష్య ద్వ_ర్రమాన 
జానముకలుగును, 

నూ॥ భువన జనం సూర్యనంయమాత్‌ . 26. నూ, 

సూర్యుని ధారణ థ్య్వాన నమాధుల చే నియవింంచినచవో 
భూగేళమనుందలి రహన్యములన్నియు తెలియును, 

(శ్రీ) వివేకానంద స్వాములవారుకూడ ఈ సాధనల 
నొనర్చి యుండెను, 


* ఇది భారతీయులకు చిరపరిచిశమై ఆనూదానముగా వచ్చుచున్నది, 
పాళ్ళాత్యు లీ విషయమున ఇప్పుడిప్పుడే కన్నులు కిరడభుక్నాద, 


3 అజసుతాశ్వమేధము 


అది అయోధ్యాపురము అందుపురవీధు లతి విశాల 
ములు, విమానా కారములుగా గట్టబడి నవరత్న ములబే 
చెక్కబడి (ప్రకాశించు భవనములు, అందలిచత్వరము లతిసుం 
దరములు, మరియు నాఫ్రరము జూదము వీటవలె చూపరులకు 
అతిమనోహరముగా నుండెను. ఇగిసాయూత్‌ మనువుచే నిర్మింప 
బడీనది. ఇది పన్నెండు యోజనముల వాడవు, మూడుయోజన 
ముల వెడల్పు, సర్యయం_తాయ.ధములకును ఆటపట్టు, ద్రింద 
నేక శిల్పులు కలరు, విచితేములగు వధూనాటక శాలలు, 
సౌధోపరిభాగముల రాజ చిహ్మ్నో చేతములగు త్రివర్ణ పతాక 
ములు గంభీరములగు దుగ్గపరిఘములు వివిధ బేశాంతర వ్యాపా 
రమునకు కేందస్థానమై సిధ్ధులపాలిటి పెన్ని ధిమైన విమాన 
మోయన ఆపురము కాన నగుచుండెను. అట్టి యాపురము 
అమరావతీ యననొప్పు. ఆపట్టణమువెలుపల రె డు యోజన 
ములు (ప్రదేశమును విడిసియున్న యుద్రభటులు అయోధ్య 
అను పదమును సార్గకపరుచుచుండిరి, అందలి (పజలు ధర్మస్య 
రూపులు, పిల్లల చావులు తేండులెరుగరు. అగ్ని భయములు 
వరదభయములు లేవు. మగలచావులు మగువ అెరుగరుం 
ఇంటింట ధనధాన్యములు విరాజిల్లును, గావున,చోర శు ద్భయ 
ములు నేవు. వ్యాధులుకాన రావు అందరు రూపను బే. అందరు 
భోగులై నను ఇగ్బదియముల జయించిన వాలే. అందరూ వారి 
వారి వృత్తులను చారు వారు స్మక్రమముగా నిర్వ రించువా శే, 
అందరు నతిధి పూజూతత్పరు లే, 
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పీజలందరు చేశతొన్మ్నుగహా పాత్రులుగ నుండిరి, అట్టు 
ఛాగ్యలక్ష్మితో తులదూగు దేశమునకు రాజు దశరథుడు, 
అతడు సత్యవ)త పరాయణుడు, ఉదార హృదయుడు, (పేజా 
పీతుడు, ఈతని రాజ్యమందు శత్రువులు చేరు అతనికి, ధృష్టి, 
జయంతుడు, విజయుడు, సిద్ధార్దుడు, అరసాధకుడు, అశోకుడు, 
మంతపాలుడు సుమంతుడు అను ఎనమండు మంతులు 
గలరు, (ఇప్పటి గవర్నర కుందు నలహోదార్లవ లె) వారు 
సునినీ తులు న్యాయపరులు, సంధివి గ హాయానములను 
చక్కగా తెలిసినవారు, ఆంగితజ్ఞులు, నీతిశాస్ర్రునివుణులు, 
వీరులు, పియవాదులై నను నత్వవా'దులు వి టేశవిజ్హానమును 
చక్క గా నెరిగిన బు కుశలులు, సుతులనై నను అధర్మపరు 
లైనచో దండింతురు. గుణమున్న శ తువునె నను పూజింతురు, 
ఇట్టి గుణనంత్తులుగలమంతు9లతో దశరధుడు రాజ్యమును 
పరిపాలించెను. ఇట్టి మహ దై శ్వర్యములతో దులదూగుచున్న 
నా రాజునకు కౌనల్వ సుమిత్ర క శేయీలను ముఫుంరుభారQలు 
గలరు, రాజు పీరలణో పెద్ద కాలము వివయభోగముల ననుభ 
వించెను, కాని యామహారాజునకు వంశోద్లారకులగు కుమా 
రులు లేమి భాగ భోగములు నిస్పారము లష్మ్యును. పరసాఖ్య 
ములును దూరములాయెను. 


చ! తగిన సుప్పుతులంబడసి ధర్మువు తప్పక తమ్మును_త్తోముల్‌ 
పొగడగ మన్నహాతులు పొందుగతుల్‌ కడుఘోరనిష్టతో 
దగిలి తపంబుసేసియును దథీ,ణలిమ్ముగ నిచ్చి యజ్ఞ ముల్‌ 
నెగడగజేసీయుం బడయనేర రవుతుకులై న దుర్భతుల్‌, 
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నిక్కమె, మానవునకు మరూడుబుణములుండుటవలన 
జన్మవచ్చును, పు త్రవంతుడై చేవపూజకుడై. విద్యా? సుడు కాని 
వాడు ఆబుణముల న్న్న తీర్చును? 


కాన రాజుప్రు తులశేమిచే చింతింపబొచ్చెను, అ త్తరి, ఇంగి 
తేజ్జుడగు సుమం తుడను, మంతిస త్రముడు (బహ్మసభయందు 
తాను విన్నవృతాంతమును రాజునకు తెలిపి పుతకామేన్తీ నలుపు 
మని (సేశేపించెను, ఈజన్న మునకు విభాండకుని పు తుడ స 
బుష్యళ్ళంగు డే అధ్వర్యము వహీంచవ లెననెను, 


విభాండకుడను ఒక బువీగలడు. ఒకతరి యీతడు 
సరస్సునందు జలక్రీడ నొ'నర్చుచున్న ఉోర్వశిని చూచి మోహీం 
పా, శేతస్థ లనమై సరస్సునందు పడెను, దాని నొకేడి 
(తాగ అది గర్భమును ధరించెను. దానియందు శృంగముగల 
పురుషుడు జన్మించెను, ఈత జే బుష్యుశ్చంగుడు, వేదవేదాంగ 
ముల నభ్యుసించినవాడు, నిశ్యాగ్ని (వతముచే అగ్నీ హోత్రుని 
వంటి తేజస్సు కలవాడు,ప త్తనవింతలుగాని, (స్ర్రీలనుగాని, విని 
యైన నెరుగడు, అట్టివాడగుట చేతనే విషయసుఖములకు దూరు 
డాయెను. అధ్యయనము లేని కాలమునం జె నను ఇటునటుబోక 
గురుశుశ్రూవచే కాలము గడవువాడు ఆతణొకనాడు మై వ 
యోగము చే అరణ్య మున తిరుగుచుండగా చిత వేషధారిణులగు 
జనరాం[డాతని నమోాపించిరి. వారివన్త్రృములు నూతనములును, 
అతి మనోహరములునై యున్నవి, శరీరణ్బాయ బంగారము 

అళోకోమంత్ర పాలళ్ళ నుమం(తళ్చాష్ట మోభవతు, 
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ముఖపద్మముల సౌరభము వెదజల్లుచుండెను, విచ్శితములగు 
నాభరణములతో నొప్పియుండిరి, వారు మధురస్వర ముతో 
గానముచేయుచు ఆతని ఇంత నిలిచిరి, బువీయు =వారివిలా 
నములన్ని బుషుల చివ్నాములని మనస్సులో నిట్లు భౌవింప 
జొ చ్చెను, నీల వేణులగు వారి కేశపాశములు మునీశ్యరులజడలు, 
వారిదుకూలములు నారచీకెలు. వారిగబ్బిగుబ్బలు శృంగములు 
అని భావిం చెను, అట్లు భావించి భక్తి పూర్వకముగ పూజింప 
తన యా[శమమునకు తోడ్క_నిపోయెను, వారల దర్భాసన 
ముల నానీనులంచేసీ వన్యఫలముల నతీధినత్కౌారముల నొన 
ర్చెను, ఆ జవ్వనులును విభాండక వుహాముని వచ్చునను 
భయమువే గమునోన్ముఖులయ్యును తొము దెచ్చిన మధురా 
హోరములను సుగంధ ద్రవ్యములను మునినాస్వాదింప జేసిరి, 
అంతియగాక చిరునగవుచే మునిని కౌగిట జేర్చొరి. బుషీయు 
వారి సృర్శసుఖమునకు మధురాహారమునకు మిక్కిలి వ్యామో 
హితుడయ్యిను. ఆతని జీవితేమం'దెన్న డును యిట్టి స్పర్శనుఖమును 
గాని వుధురాహోర రసాస్వ్యాదనముగాని వనచరుడగుటచే అనుభ 
వించి యెరుగడు, ఆతని హృదయమం దస్యస్థత యేర్చడెను, 
వారల వెన్నంకెను, వారాతని రోమసాదునివే పాలింపబడు 
అంగ రాజ్యమునకు గొంపోయిరి, వర్ష ములేక బాధపడు నారాజ్య 
మందు మహాత్ముడగు బుష్‌ ఉజ్జ్వల (పభాొవముచే నాతని 
తోడనే వర్గమును (ప్రవేశించెను. బువీ ప్రభావమునకు రాజు 
సంతసించి యథార్డనముగ పూజించెను, తన కుమా శెయగు 
శాంతనిచ్చి వివాహము జేసెను, శాంతస్వభావయగు నా శాం 
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తతో గూడి శాంతియు కృుడగు నా బువీ సుఖ మనుభ 
ఏం చెను, 


నసంయములు  వేదపారగులగు నశిష్టాదిమవార్లులును, 
అశ్వమేధము చేయవ లెననియు, బువ్యశృ్ళంగుడు అధ్యర్యము 
వహించవ లెనని నుడీవిరి. 

దశరధుడు పుతకాంత చే బుహ్వ్యశ్ళంగుని గానివచ్చి 
వసంతే (పారంభమున చై తమానమున అశ్వమేధమును (పారం 
భించెను వళిష్టాది బుషులు బుత్విక్కులెరి. ఇందు పథధానుడు 
బుష్యశృంగుడు యజ్ఞ వేది సరయూనది ఉత్తరభాగమున నుం 
డెను. యజ తొల లతివిశాలములు. అలంకృత ములగుయూప స్తం 
భములు స పబువీమండలమువలె ప్రకాశించు చుండెను, మూడు 
నూరు యజ్హీయ పశుగణంబులు వి రాజిల్లుచుండెను, బువీ, గణ 
వేదాధ్యయన మృదు మధుర భణుతులు, సుగంధయుతమగు 
హోమధూమము, హవ్యశవ్యములకై నాహ్వానింపబడు (వేష 
ధ్వనులు, నమభావములతో గూడిన చాతుర్వర్హ్యన తార 
ములు, సత్కారయుతమగు అన్న దానములతో, యజ్ఞ కొల 
వి రాజిల్లెను, భుజించిన వారి పరితృ _ప్తివాక్‌ ముల రాజుపరో 
శముగ వినుచుండెను, బుత్విక్కు లకు, నలుదిక్కుల దథీణ 
లొసంగెను, వారును భూమిని నురల రాజున కొసంగి రత్న 
ముల గోగణంబుల నొనిరి అశ్వమేధము నమా _ప్తీయయ్యును, 

పాఠకులారా ! ఇంతవరకు పఠించిన కధ యందలి విశే 
షముల నరయుదము, ఒకటి అయ్యాభ్యాపురవర్లనము. ఆవర్లన 
మున ఆర్య నాగరికతయు, కొళ్ళలకుగల (సాముఖ్యము, (ప్రాచీనుల 
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రాజ్య పాలనా, ధర్భమును (ప్రజల రాజుభ క్రియు, వర్ణాశను 
విభాగము లుండియు |పజలయందలి ఐక వభ నమును,ఆనాటి క్‌ఫు 
లకుగల లౌకిక విజ్ఞానము, మొదలుగాగల విశేషము లెన్ని యో 
హేెలుసుకొంటిషి, 


ణెండు బువ్యశృంగుని చరితము... 


జముష్యశ్చంగుని చరితను పళఠించినప్పుడు బుష్వుశ్ళం 
గుడు వేశ్యాంగన లందు కామాతురు డై నసంచరింప, ఆతడు 
అంగ బేశమున (ప్రవేశింపగ నే వర్షములు ఎట్లు కురిసెను? అను 
సంబచేహూాము తోచక మానదు, 


బుపష్యశృంగుడు వేళ్యాంగనలయందు, మోహామున 
కామాతురుడుగా జేదు, వలయన విచేశమునుండి వచ్చిన జను 
లను మనము వింతపడి యెట్లు మూతుమో, యెట్టి మనోపికారము 
క లవారలమయ్యదమో, వారి మాటల వినవ లెనను నాన క్తీకల 
వార మెట్లయ్యెద మో, అట్లువి'జేశమునుంచివచ్చిన వింత స్త్రీలను, 
చారి ఆకార నిలానములను, గానమాధుర్య మును, తానెన్న డును 
విసనివాడగుటచే, సామాన్యముగా వి చేశ జనుల చూడవ లెనను 
ఛాంతిచే వెళ్ళెనేగాని, (స్ర్రీలంపటుడై వెళ్ళియుండ లేదు, 
(శ్రీల పటుడే 0యోా మహాత్ముడు వెళ్ళి యుండలేదు అను 
టకు “వరేణె వాగతం విపం౫ ఈతనితోడనే వర్షముగూడ (ప్రవే 
ధీంచెను, అని తెలియబడుట చే యీాతనియందలి మూహాత్ష్య్వము 
వేళ్యాంగనల చే జరుపబకతేదని తెలియుచున్నది, 
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ఇంతియేగాక యీతని చరితమందు (స్త్రీల నెన్నడు 
చూచిన వాడు కాడని వారి యాకారములను యెరుగడని 
యున్నది, 

వేదశ్యాన్ర్రుముల పఠించిన బువ్యశృంగునకు స్ర్రీల వివ 
యముగాని, ఆకారవిషయమైగాని, యెటు తెలియకుండును ? 


అన, తానెన్న(డు కని విని యెరుగని వస్తువునందు 
మనము యీ (ప్రకారము వికారమునొందదో అశ్తే యీ మహో 
తుడు (బహ్మాచర్య వతనిమ్టుడె (స్ర్రైిల విషయమున మనస్సు 
నట్టుం చెను, (బహ్మాచర్యమునం ది"బు ఉండవలయును, ఇట్టి 
స్థితి బుహ్యశ్ళంగునకు సంపా ప్పమయ్యెను, కావుననే “వర్జెణై 
చాగతం విపం”వర్గముతోగూడ బుమ్యకృంగుడు అంగ చేశమున 
(పవేశింప గలిగెను, 
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అశ్వమేధము ముగిసెను. ధశ రథుడు వుశారి్లై బుష్య 
శృంగుని వేడెను. కరుణా హృదయుడగు ఆ బువ్యశ్చంగ మహో 
ముని అధర్వణవేద (_పయుుక్తములగు మంత్రముల చేత పుత్ర 
కామేప్పీ. చేయదొడగెను, అందు (_బహ్మోది చేవతలు స్వస్వ 
రూపముల తను తమ భాగముల య జగత్సతియగు 
నిష్టువు శంఖ చక గదా పాణియె వీతాంబరముల ధరించి మహో 
ద్యుతితో యజ్ఞ వాటికయందు  ద్రర్యకమాయెను. * దేవాదు 


ఈ చ స్‌ . మంత్రమును ఒక్కొక  జదిష్టాన చేవత కలదసియు 
మంత్రములను చక్కగా మననము. చేసినప్పుడు ఆ క దివృశరీరములతో 


త్రి శ్రీరామ (ప్రభ 


లారని అనేక విధముల నన్ను తులొనర్ని తమ శష్టముల నిట్లు 
విన్న వింపజొచ్చిరి, చేవా! తోక భీకరుడగు రావణుని భీతిచే తాళ 
జూలళున్నాము, వొయువు రావణు నమిపమున నంచరించు 
టకు భయపడు చున్నాడు లోక బాంధవుడు చందు)నివలె చల్ల 
దనము వహిొంచినాడు, గ)వాములు వాటి ఉచ్చస్థితిని వదలి 
రావణు భీతిచే దాసులై ఎదుట నిలచినవి, గంభీరుడగు నము 
(దుడు తరంగములకోల్నోయి కదల మెదలక నిలచి యున్నాడు, 
ఈ కరుడు మానవుల చేత నే వినాశ మొందును, కాన 
మర్యావతారమున లోక కంటకుడగు రావణు వధించి లోక 
కల్యాణము గూర్పుము, అని |బహ్మ్మాది చేవతలు విష్ణు బేవుని 
క్ర_ర్హవ్యమునో గూర్చి (పేశేపించిరి, 
లో త్వాం నియోత్యూమ హె విష్లో లో కానాంహిత కామ్యయా 

రాబో దశరథ న్యత్వ మయోభ్యాధి పలేః (పభోః 

తన్యభార్యాసు తినృము హీ) క్రీ కీ ర్యుపమాసుచ 

విప్లో ఫ్ర తత్వ మాగ త్య కృళత్వాత్మానం చతుర్విధం, 

త్మతత్వం వమూనుహో భూత్యా (పవృద్ధం లోక కంటకం, 

అవధ్యం ద్‌ వ తై ర్విష్లో సమె జహి రావణం. 

శా! ఓపభో! లోకముల నేమముకొటుకు మిమ్ముల మేము 
కోరుచున్నాము, మా (ప్రార్థనల నంగీకరింపుడు, అయోధ్యాధి 
పతికి దక్సురాం|డగు కౌసల్య సుమ్మిత కైకేయి అను ముగ్గురు 
సాజెత్కరింకురనియు, పతి రాగము ఆలాపన చేయబడినపుడు ఆ రాగ మొక 
రూవమున ఎదుట వీలబడుననియు పాళ్చాత్య (పకృతి శాస్త్రవేత్తలు కూడా అంగీ 


కరించిన విషయమే, దాస్యాంధకొరమున మునుగుటచే మన విషయమే మనము 
మరచి యున్నాము, 


ఫుత్రశామేష్ప్రీ లీక 


భార్యల యందు నీ లేజస్సున్యు చతుర్విధముగ ప్రవేళపెట్టు 
ము, అట్టి మానుష రూపములతో లోక కంటకుడును, జేవా 
దుల క జేయుడును అగు రావణుని యుద్ధమందు వధింప్రుము. 
ఆనుడు లాలకించి క రుణానము దుడగు నావిమష్షవమూూ రి లోక 
హితమును గోరినవాడై శరణా గతులగు చేవతలకు అభయ 
హస్త మిచ్చెను, 


శ్లో! భయం త్యజత భ్యద్రంవో హి తరం యుధిరావణం 
స పుత్ర పొత్రం నొ మౌాత్యం సమిత్ర జాతి బాంధవం, 
హత్యాక్రూరం దురాత్మానం దేవ ర్లీణాం భయావవాం 
దశవర్గ సహాస్సాణి దశవర్ష శతానిచ 
వత్సా మి మానుషే లోకేపాలయళా పృధథివీవిమూాక్‌ 


శా॥ చేవతలారా! భయమును వీడుడు. మోామేలు 

కొరకు యుద్ధమందు (కూరుడును, చేవర్షులకు భయమును 
గలుగ జేయు రావణుని నప్రుతపోత మం తి “మిత్ర జ్ఞాతి 'బాంధన 
సహీతముగ వధించి పదకొండు వేల సంవత్సరములు మనువ 
రూపముతో భూమియందు రాజ్యమే లెదను, దేవతలు విష్లుని 
అభయమునకు చాల నంతనీంచిరి, విన్ణురాకకై నిరీమ్మీంప 
జొచ్చిరి, వీమ్మట విమ్ణ్టుమూక్రియు. 
శో తతః పద్మపలా శాక్షః * కృత్మాత్మానం చతుర్విధం 

వీతరం రోచయా మాస తదా దశరధం నృపం, 

* “కృత్యాక్మానం చతుర్విధం” అన్నచోట మహేశ్వర తీర్థులు, “సోవకరణం 


అత్మానం” అని (వ్రానీరి, అనగా శంఖచకొిది సొధనములతో అవకరింతునని అథి 
పాంయము, ఈ ఆభిప్రాయమె పద్మప్పరాణమందు కలదు, ళో అన్యెద్యుఃపా 


బ్రిడ్తి (శ్రీ రామ(ప్రభి 


_ 


తా॥ తన తేజస్సును నాలుగు భాగములుగ జేసి దశ 
భథుని ఫు తులగుటకు జన్మభూమిని నిశ్చయించుకొనెను, 

పిమ్మట మహవోవిమ్షువు (బహ్మాదులను తనకు సహాయా 
రము భూమియం దవతరించుట కాజూవిం చెను. అందు (బ్రహ్మ 
యంశమున జాంబవంతుడు, సూర్యునియంశమున సు గీవ్చడును, 
ఇందుని యంశమున వాలియు వాయునంశమున ఆంజ నేయు 
డును. భొూమియ౦ దవతరించిరి. న్‌ తక్కు_ంగల చజేవతలం 
దరు తమతమ తేజస్సులను భూమియం దవతరింపజేసిఏ. వీగి 
పూర్వజన్మ చరితలు ఉ తరకాండయం దరయుదము. 

అంతనా దశరథుడు యజ శాలయందు అగ్ని హో తున 
కఖముఖుడై బుత్విక్క-గు బువ్యశళ్ళంగునితోగూడ హోమము 
(వేల్చుచుండ అగ్నిహోత్రమునుండి ర _క్షవృస్ర్రమును దాల్చి 
అగ్ని హో తునివంటి తేజస్సుత్తో శుభలక్‌ొణములు గలిగి దివ్యా 
భరణభూాసితుడై_ ముఖపద్భ మున చిజునవ్యొలక బంగారము 
వంటి తనుకాంతితో మహాద్భుత పర్యసంపన్ను డగస నా యజ్ఞ 
పురుషుడు సూర్య (ప్రభతోడ అగ్నిశఖలవలె (పకాశించుచు 
పత్నివలె (ప్రియమైన దివ్యపాయస సంపూర్ణ మ/స పాత్రను విపు 
లమగు హా స్టప్రుటమునం దిడుకొని (పజ్వలించుచున్న వేది 
మధ్నమునుండి వెలువజెను. అంత నా (ప్రాజాపత్య స్రరు 
వుడు గంభీరమగు స్వరమున దశరధ మహాలాజుత్రో నిట్లనెను. 
లక్ష్మణః, నుదర్శనాత్మాశతు)ఘ్నో ద్వౌజాతౌ యుగవకిల్సియే, భరతుడు పాంచ 


జన్యము, లక్ముణుడు శేషుడు, శతుఏఘ్నుడు సుదర్శనము. “ఆత్మానం” ఆని మూల 
మున వాడుటచే తన ఉపకరణములు కూడా తనన్వరూనమేనని భావము, 


(ఉ) ఫుతకామేప్టీ ఫీస్ట్‌ 


ఓీరాజా! నేను యజ్ఞఫురుషుడను. ఇది “బేవనిర్మిత 

మగు పాయసము. దీన పు లౌభివృద్ధియు అరోగర్గమును గలు 
గును, దీనిని అనురూపులగు నీ మువ్వురు భార్యలకు యిమ్ము. 
వారు సంతానమును బడయగలరు, అని అదృశ్యుడాయెను, 
రా జా వాక్యములు విని పెనిిధిగన్న  పేదచందమున హార 
ఫులీతగా తుడై పాయసమును (గహీంచి తేన నంతోపకిరణ 
ములు భవనమున చారిచూప అంతెఃపురమును ప్రవేశించి 
పభ్ముల కీనిభమున పాయసము విభాగించి యిచ్చెను. 
శనగ కౌనల్యాయె నగి పతిః మూలలను దడా తదా 

అ ర్రాదర్థం దడా వాపి సుమి_తాయ్రె నరాధిపః 

కై శేయ్యె బావశిపాొరం దచొ ఫుుతౌర కారణాత్‌ 

ఇటీ ఓం ఇ థి 
(ప్రదదౌ చావశిష్టార్థం పాయస స్యామృతోపమం, 
తా! దశరథుడు పాయనములో నగభాగము కౌనల్య 

కిచ్చెను, మిగిలిన సగభాగములో సగము సుమిత్ర కిచ్చెను, 
మిగిలిన అర్హభాగములో సగము కె శేయికిచ్చి మరల విబారించి 
మిగిలిన ఎనిమిదవ భాగమును నుమిత్ర కిచ్చెను. అనగా ఒక 
చక్కెర ముక్క. కలదను కొందము, అది యెనిమిది కణుపులు 
హా కరత పామనమన ౫ కొని భార్యలందరిలో కౌసల్య వటమవాష్‌ 
కొవుని అమెకు నగభాగమీిక్బెను, రెండవ భార్య నుమిత, మూడవ భార్య కైక 
కావున కుమఖుగా భార్యల" గొరవములను గహించి నుమికతఏకు తిరిగి పాయ 
సము నిచ్చెను, దీనిచే రాజునకు భార్యలయందు సమానమగు (పేమకలదని సూచిత 
మగుదున్నది, ఒకవేళ రాజునకు చిన్నభార్యయదు (పేమయున్నను ఆది కేవలము 
భోగవిషయమందే కాని, ఛర్మవిషయమందు కొదు. కొని యిచ్చట పాఠకులకు ఒక 


సందేహముతోచును, కథనుబట్టి చూడ రామలకణభరతశతుమ్నుఆలో భర 
తుడు రాముని తరువాతవాడని [తేలుచున్నది, పాయసనిభాగమునుబట్టి చూడ కౌన 
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గలడి, అందు నాలుగు కణుపులు పెద్దభార్య యగు కౌసల్య 
కిచ్చెను, మిగిలిన నాలుగు కోణుప్రులలో రెండు కణుపులు 
రండవ భార్యయగు సుమి త్రకిచ్చెను, మిగిలిన రెండు కణుపు 
లలో ఒక కణువు మూడన భార్యయగు శ్‌ కకిచ్చెను, అందోెక 
భాగము మిగిలి యున్నది, దీనిని తిరిగి విచారించి సుమిత్ర 


ల్యకు అర్ధభాగము, సుమిత్రకు నాల్గవభాగము, క్రై కేయికి యెనిమిదవ భాగము 
వచ్చినట్లు కేఇచున్న ది, నాల్లివ భాగమువలన జన్మించిన లక్ష్మణుడు భరతుసికం"టె 
పెద్దవాడై యుండవలెను, చిన్నవాడగుటకు వీణలేదుకదా ? 

భరతలక్ష్మణుల జ్యేస్షకనిష్టత్వములు, పాయసభాగములను బట్టి నిర్ణయించ 
రాదు, 

సుమిత్రయొక్క పాయసభాగము పెద్దదైనను శక్రైకేయి భాగము చిన్నదె 
నను రాజు పత్నుల కిచ్చుటలో సుమ్మితకే ముంద్రెయున్నను భాగముల పట్టియే 
నిర్ణయింపక వా రా పాయసమును పుచ్చుకొనినకా అమునుబిట్టియు, జనన కాలమును 
బట్టియు, మనము నిర్ణయింపవలెను, కొన, పాయసమును వారు పుచ్చుకొన్న సమ 
యమును విచారింతము, మొదట దశరధుడు కౌసల్యకివ్వగా నామె పుచ్చుకొనెను, 
ఆందు జ్వేష్టుడగు రాముడు జన్మించెను, మిగిలినదానిలో సగభాగము నుమి(త్ర 
కీయగా కై కకంపె ఈమె అధికపాయసమును గీహించుట కధికారము గలదగు 
టచే ఆమె వుచ్చుకొన లేదు. అందుచే రా జీయభి ప్రొయమును 'గిహించి శైక 
కివ్వగా మిగిలిన యెనిమిదవ భాగమును సుమి(త్రకు తిరిగి యిచ్చెను. కె కేయి 
తన భాగము తనకు వచ్చెగదాయని పాయసమును వెంటనే పుచ్చుకొనెను, 
సుమి[త న్యాయముగా తనకు రావలసిన భాగము తనకు వచ్చిన ఆనంతరము 
సఆతసించి రెండు భాగములను వేరు వేరుగ పుచ్చుకొనెను, యీకొరణముచే భర 
తుడు రెండవవాడుగను లక్ష్మణుడు తరువాతి వొడుగను తెలునుకొనవలసీ యున్నది, 
జననకాలమును బట్టిచూడగా, రాముని నక్షతము పునర్వసుకోగా భరతుని నక్ష 
త)ము పుష్యమి, లక్మణ శతు9ఘ్నుల నక్షతరిము అ శేష అయియున్నది, ఇక 
ఇతర (గ్రంధములయందు పాయస విభాగమును గూర్చి మరొక విధమున చెప్పబడి 
యున్నది, అదెట్లన రాజు పాయసమును సమభాగములుగ కౌసల్యా శై కేయీలకు 
వంచియిచ్చినట్టును, వారిద్దరు తమభాగముల చెరిసగము నుమిత కిచ్చినట్టును 
కలదు, ఇట్నైనచో పొ్రొొజాపత్యప్పరుషుని “రాజూ సీ అనురూప్పలగు ముగ్గురు భార్య 


లకు నీ పాయసము నిమ్ము” అను వాక్యము వ్యర్థమగును. ?? 
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కిచ్చెను, యజ్ఞ దీక్ష పూ_ర్ర్తియాయెను. దశరధ మహారాజు 
బుత్విగ్బాహ్మ్‌ణ ఫురోహితులతోగూడ అయోధ్యకు జే౭ను. 
బువ్యశ్ళంగుడు మొదలగువారలను నత్కార ఫురస్పరముగ 
వీడ్కొల్పెను. ప్రట కౌసల్య సుమి త కె శేయీలు గర్భముల 
ధరించిరి. శుక్రపకు చందునివ'లె గర్భములు దిన డిన ప్రవర్ల 
వూనములగుచుండెను, గర్భస్థుడగు పరమాత్శను పంచభూతము 
లను సేవించెను, 


నీ! సలిల మా మెలనాగజఠరరార్శ్సకోుని గాన 
జనిన కె వడి ఘర్మనలిల మొస్పె 
నొగిలేజ పలాల యుదర డింభకునొల్వ 
సిన [కీయ చేహాకాంతి మెరసె 
పవనుడా bong గ ర్భస్థుని సేవింప నొలసె 
_ నా 'మిక్కిలి యూర్సు లమరె 
గుంభిని యాలేమ కువ్నీగు నర్చింప జొచ్చు 
భంగిని మంటిచొరవ దన, 
ఆ॥| గగనమిందువదన కడుపులో బాలుసే 
వలకు రూప్రమెరసి వచ్చినట్లు 
బయలువంటి నడుము బహుళమయ్యె పంచ 
భూతమయుడు లోన బొదల సతికి. 


భాగవ, ద. 78 పద్యం, 


ధీమంతులారా ! పుుతకామేష్టాయ నెడీ యజ్ఞ కర్మను 
గూర్చి కొంత తెలిసికొనవలసియున్న ది, 
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భగవంతుని దర్శించుటకు ధర్మము _పధానము, ఇట్టి 
ధర్మము యజ్ఞ ములడ్వా రా లభించును, ఇట్టి యజ్ఞ ములు 
భగవానుని గీతానుసార ముగా బవవిధములుగా నున్నవి. 
ఇందు (పభానమైనని క్రింద లిఖంచుచున్నాను, 
నో “ద)వ్యయజ్ఞా స్పపోయక్ఞా రోాగయజ్ఞా సథాపే 
న్నాధ్యాయుదాన యజ్ఞాశ్చయతయన్పంశిత వతాః.”” 
న్లో “జె వమేవాపరే యజ ౦ యోగినః ఫ పర్యుపాసతే” 
౧ యా ద్ద 
. తపోయజ్ఞ ము 
భవంతు. ము 
* జానయెజము 
షష 
6, చెవయజ్జము 
న్‌ 


మొదటిది ద)వ్యయజ్ల ము, అనగా .మః చిచెడ్డలు విమ 
ర్మించిపా_తాప్మాతములగు రై౭గి (దవ్యమును వినియోగిగచుట. 
గొప్పగొప్ప న సః స్థల న్టాపీ వించుట, స(త్రేముల గట్టంచుట, చెరువుల 
త)ప్వించుట, దేవాలయముల నిర్మించుట, వీదసాదల పోమీం 
చుట్క తన దేకోద్ధారణనై ద౦వ్యమును వినియోగించుట, 
విజ్ఞానమున క్రై సార స్యత్యగంథముల ముది ంపించుట మొద 
లుగా గలవన్నియు దృవ్యయజ్ఞ ములోనివే 

వీనది తపోయజ ము. తపన్సుచేత భగవంతుని నారా 
ధించుట, తపస్సు నెన్నివిధములుగా వేదమాత లస ౯కి 
యున్నదో మూత ము: 
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ఈ “బుతంతేపస్సత్యం తపశ్శృతం తపళ్శా_న్తం తపో దమ స్త 
పశ్శమ ౩ సపో చానం రం ంతపో భూర్భువన్సువర్న 1 
హత దుపాసె ప్యైత త్త క తప్రఖ”? 
బుతీము తపస్సు. బుతమనగా మనస్సు చేత ప్ర. 
చింత వము. సత్యము తపస్సు. సత్యమనగా వాక్కు... చేత ము 
రము పలుకుట, 
ఆ॥ వెోోయంగ నశ్య్ళమేధంబులు వేయును 
నొక్కనత్యమను సెరుగడలం, 
దులనిడి తూంపగ సత్యమునలనన 
ములు సూపు గౌరవంబున పేర్మి౯, 
"త సర్వతీర్దాభిగమనంబు సర్వ పెద నమ 
ధినమమేు సత్య. ఎబుతో నరియు గాఫు 
యెరుగు మెల్ల ధర్మంబుల శెందు బెద్ద 
యం డు సత్యంబు రశదు లని మునులు, 
భార. ఆది, 
(శుతము తపము, (శొతమునగా 'వేదనిహయక సంశయ 


ము: తొలగిం చెడి వూర్యో త్రరమిోమాంసాకాస్తా)ధ్యయనము, 
ఎల్ల ప్పుడుభా॥ వతాది భ్‌ క్రీగ)ంధముల పఠించుటయును అధ్య. 
యనమే, 

శాంతము తపస్సు. శాంతమనగా, బాహ్యేంద్రియ 
ముల నిగవాము, ఇందియ సిగహమనగా, ఇం(ద్రియార్థము 
లగు శబ్బస్పర్శరూపర సగంధాదుల మితిమోరి వ్యననముగా 
ననుభవింపక, ముగ ననుభవించుట, దనుము తపస్సు, 
'దమమనగా శాస్త్రీ యుములగు ఉస నాసొది నియమము చేత 
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'చేవామును కృశింపజేయుట, దీనివలన చక్క-_ని ఆరో గ్షము'ుదిరి 
ధ్యానము కుదురును. శమము తపస్సు. శమమన శత్రువునం 
చై నను [క్రోధము లేకయుండుట, దానముతపస్సు. యోగ్యమగు 
వారికీ సాక్సిక త్యాగము చేయుట, యజ్ఞము తపస్సు, భూర్చు 
వస్సువ రాత్మక విరాడూపధారి యగు [బ్రహ పాసన తపస్సు, 
ఈ తపస్సులన్నియు యజ్ఞ ములే, ఈ యజ్ఞ ముల న్మేపస్తుత వివ 
యమునతపోయజ్ఞ మసి వాడియున్నారు, 

మూడు యోగయజ్ఞ్ఞ ము. పాణాయామ మొనర్చి 
వాయువును నిరోధించుట మొదలగు సాధనములు, 

నాలుగు స్వాధ్యాయయజ్ఞము, వేదము నభ్యసించుట, 
రానూయణము భారత భాగవతములు గీత మొదలగునవి 
నిత్యమును పఠించుట, ఇందు చేపై, గంథములలోని విషయము 
బోధయైనను కాకపోయినను నిత్యము పారొయణ చేయుటచే 
అధిష్టాన చేవతపై దృష్టినిల్చి డ్‌ _త్తమస్థితిని పొందుదురు, 

జ్ఞానయజ్ఞ ము, తౌను శాస్తా)నుభ వముల తెలుసుకొన్న 
విజ్ఞానమును పరుల కుపబేశించుట, 

దైవయజ్ఞ ము,“దై వమేవ దేవా ఇజ్యంకే యేన యజే నా 
సౌ దైవో యజ్ఞః యోగినః కర్మిణః పర్యుపానతే కుళ్వంతీత్య 
ర్థక” (శం. భా )వీయజ్ఞ ము 'ేవతలగార్చి చేయబడుచున్న దో 
అది దై వయజ్ఞ ము. యోగులు అనగా కర్మయోగులు దీనిని 
ఆచరింతురు, పె 'బేర్కొన బడిన ఉత్కృస్ట్రమగు యజ్ఞ ము 
లలో ఒకటగు యీ జె వయజ్ఞ్ఞ మును దశరథుడు కామ్య 
బుద్ధిచే ఆచరించి వుతుల బఇడసెను, 


gl 
(శీరామజననము 


అహో ! వమి భారత భాన్యోదయము. ధరోగ్షద్ధరణకె 

మాటిమాటికి భగవాను డవతరించుచు తన పాదధూళిచే 
ఛారత 'చేశమును పవిత్రము చేయుచున్నాడు, జ్ఞానళూన్యు లై 
అజానాంథకారమున మునిగి దాస్యజీవు లై బాధపడు ఛాంతీ 
యులకు శై ర్యము వురిగొల్సి సై ్య్యరవవోరధీరుల కేయుశ క్తి 
పరాత్సరునకు గాక మరెవ్వరికీ గలదు? దేశమును ఆధ్యాత్మిక 
ముగాగాని, రాజకీయముగా గాని, పుణ్యోదయముగాగాని చేయు 
నధికారము ఆ పరాత్సరునకు తక్క మరెవ్యరికి గలదు! 
ఆ చేవ దేవుని కటాతఏీతణములకు లోనుగాకి జీవించువా 
డెవడు? ఆ మహాత్ముని దివ్యలిలలు కడుచ్చిత విచిత్ర 
ములు గడా! వుజ్ణకలేని పరమాత్మ  తౌను పుట్టుక 
యనునది కల్పించుకొని లోక తేమమునశై లోకముతోపాటు 
కలసి మెలసి తికుగుటకంటు వేరొకటి గలదా ? అట్టి దివ 
పురుపూవతారములచేత నే గదా మన భరతమాత ఉత్తమ 
సాధ్వియై, వీరమాతయై వి రాజిల్లెను, ఇట్టి పరమ సాధ్వ్ధియగు 
భరతమాత మన (శ్రీరామచందుని గనుట శెట్టి సుకృతముసలిపి 
యున్న దో! రొముని దిన్యలీలల గన భారతీయు లెంత నుక్ళత 
మొనర్చిరో గదా! 
శ్లో, త తశ్చ ద్వాదశే మాసే చైలేనావమికే తథా, 

నత తే ఒదితిదై వత్యే స్వోచ్చసంస్టేషు పంచసు, 

(గహేమ కర్క._కే లే వాక్సతావిందునా నవా 

(పోచ్యమానే జగన్నాథం, సర్వలోకనమస్క్మతం, 


లి శ్రీరామ (ప్రభో 


కౌసల్యా 2.జనయ(దామం సరల ణసంయుతేం 
విష రర్భం మహాోభాగం పుుతమైమ్యూకువర నం, 
కౌసల్యా శుశుభే తేన ఫులే కేణాటుత తేజసా 


యథా వరేణ చేవానామదితిర? NU పాణినా 


పన్నెండు మానములు గడువగా, చై, శుద్ద నవమి 
పునర్వసు నక్ముత్రెమిన కర్కాటక ఎగ్న మందు, చందునిగూడీ 
బృహన్చతియు, మేషమున సూర్వుడును, తులరాశి కందు 
శసియు, మకిరమందు కుజుడున్వు మోినమందు శుకు9డును, 
యీ జ=యిదు [గహము వ న న స. భా 
రాధ్యుడగు జగన్నాధుడు నరషిలతుణ సంపన్ను వ్‌ష్టువు 
ముక్క అర్హభాగ మును వహించి. ఉజ్జ (ల కేజఃప) భావ. యు 
త్రో కౌసల్యా గర్భ మునం దుద్భ విం చెను, 


(శ్రీరామచంద్రమూ ర్రీ జాతకచక్రము 


అశ్వనీ ౩ చరణే మేషరాశౌ ఉచ్చతేలే రవిః 

పునర్య్వను ఈ చరణే కర్కటరాకౌ ఉచ్చగురు సంయుతే 
న్వశే శే చందః 

శంవణ ౩ చరణే మకరరాశౌ ఉచ్చడ్నేశ్రే కుజః, 
ఉత్తరాభాద్ర 3౩ చరణే మోనరాశౌ ఉచ్చభ్ళాగు నంయు తే 
నీచే, కేబుధః. 

ఫువ్య (వధమచరణే కర్కాటకరాకౌ స్వవేేత్ర చంద్ర 
యుకే ఉచ్చ వేతే గురుః, 


(5) (శ్రీ రామజననము కిక 


శేవతీ ర చరణే మినరాకౌ నీచస్త బుధ నంయుతే ఉచ్చకమేశ్రే 
శ్రుక్రః, స్ట 

స్వాతి రీ చాతే తులారాన్‌ొ ఉచ్చమేే కే న్గసికి, 

పూర్వ ఫల్లుసీ రో చరణే సింనారాశౌ రాహుః, 

పూ ర్యాఫ్యాదా ౨.చరణే కుంభరాకౌ శేశతుః. 





(శ్రీరామచం,ద జననకాలము, వునర్వసు ర చరణము, 
గురుముహాదతొ కాల జన్మగర్భు భుక్తి వర్షాః ౧_౨. 
వప్యవ ర్చాః ర, అనంతరం శని మహాదఠళొ కాలః, 


శో! పోచ్యమానే జగన్నాధం నర్వలోకనమస్కల్భతం, 

(గ కౌసల్యా జనయ[(దామం సర్వలతణ సంయుతం, 

శ్లో; భరతో నామ క్రై శీయ్యా జజ్టే సత్యపరాక్రమః) 
సామాద్విహ్లీోశ ఎ్రతుర్భాగ సృర్వస్పముదితో గురో 8 
అథ లత్ముణశ (తుఘ్నా సుమి తొజనయత్పుత" 
"నీకా నర్వాస్త్ర కుభతొ నిష్ణోరర్థ సమన్వితే, 


రికి శ్రీ రామవభ 

పుస జాతస్తు భరతో మినలగ్నే (పనన్నధీః 

సాన్పేజాతౌ తు సౌమితీ కుళ్గీశేభ్యదితే రవా, 

రాజ్ఞః వ్ర త్రోమహాళ్మానళ్చ త్వారోజజ్ఞ రే పృథక్‌, 

నళ్యనంధుడగు భరతుని కైకేయి. గనెను, ఫుష్యమి 
నత్యతమినలగ్న మందు భరతు డుద్భవిం చెను, ఆేష 
నక్షత కర్క_ట లగ్నమందు లవ్ముణ శతుఘ్ను లుద్భవించిరి, 

చేనలోకమున చేవదుందుభులు [మోగెను, ఫువ్నవృష్టి 
గురిసెను. గంధర్వులు గానము జేసిరి, అచ్చరలు నాట్య 
మాడిరి, అయోధ్యాంబుధి ఆనందతరంగముల నోలలాడెను, 
రాజనీధుల నటన _ర్హకులు నాట్యమౌడిరి, గాయకులు పాడిరి, 
వందిమాగధథులు సోతము జేసిరి. దశరధుడానందాంబుధి బేలి 
యాడెను. ఇట్టి నుహాపురుషు లుద్భవించి నప్పుడు ముల్లోక 
వాసులు నంతసించుట మన ఆ ర్యావ ర్రమున నూతనవిష 
యము గాదు. దశరధుడు వశిస్టాది (బాహ్మణో త్తమ-లకు 
వీదసాదలకు వేలకొలది నోగణంబులను పర్వతోపములగు ధన 
రాసులను పంచియిచ్చెను. ఆవల పదిదినములు గడచిను, 
పదునొకొండన దినమందు రాజు శాశ్ర్రీయముగా వళిస్టునిబే 
జాతక ర్భ నామకర్శల నెడి నంన్కారముల గావించెను, భగ 
వానుడగు వశిష్టుడు కౌనల్యావుతు)నకు శ రాముడను నాను 
మిగెను, మరియు కై కేయీ ఫ్ర తునకు భరతుడనియు సుమి తొ 
'సుతులకు లక్ష్మణ శతు)ఘ్ను లనియు నామమిడెను, 
* రామకబ్ధివ్యుత్సిశ్తి _ రామళబ్దమునకు వ్యుత్పత్తులు ఆనేక విధములుగా 


ఆయామళతస్టులు తమతమ బుద్ధివెభవముచే నిర్ణయించియున్నారు. ధామశబ్ధము 
ఛఈళ్యమసి అను మహావ్నాక్యార్థమును సూచించుచున్నదని ఆద్న్వైళతులును, సగుణను 


శీరామజనన ము రిక 


ఆర్యులారా | 

(శీరామావతారమును గూర్చియు, సంస్కారముల 
గార్చియు నిచారింతము., 

రాము డన పరాత్పరమగు పరబ్రహ్మా స్వరూపము, 
ఆతడు న్యమాయచే సీ ప్రపంచమును సృజించి అందు జీవుల 





అర్థమని _ విశిష్టాద్వెతులును నిరూపించియున్నారు, అది కేవలము బుస్టివైెభవము, 
రామళబ్దమును, మార్చుటచే మారళబ్దమగును. ఆగే మారశబ్దమును "మార్చిన 
ధొమోబ్దకుగును. మారుని మారుని మార్చే రాముడు(మారుతన్‌ మన స్సుళొ పుట్టి మనన్నును 
మధించు కోరిక .) అట్టి కామమును స్వేచ్చగా (ప్రవ _ర్తింపనీకి శాస్త్రీయ ముగా య 
మీంచుటయే ధర్మము ఈ ధర్మమునే వళిష్టాధి మహర్షులు రామళబ్ద ముచే వ్య 
రించిరి, 

వాల్మీకియ “రా మోవిగ్రహావాన్‌ ధర్మః” అని (వ్రాసీయున్నాడు, కావున 
కామము నియతవిషయమగుట ధర్మమనియు, ఆధర్మమే (శ్రీకాముడ నియ మనము 
(గహీంపవచ్చును, 

మరియు ళామతాపన్యుపనిషత్తు రామళబ్దము నిట్లు నీర్వచించి యున్నది, 

*రమం తేయోగినోఒ నంతేనిత్యానం దే చిదాత్మని 
ఇతిరామపదేవాసొ పరం (బ్రహ్మోభిధీయ తే॥ 

తాః నిత్యానందుడును స్వప్రకాశుడును ఆగు యీతనియందు యోగులు 

ఆనందింతురు. గాన, రామః అని నిర్వచించెను, 
రామతాపన్యుపనిష త్తు, 
౧ ఖండము, 

“భావిశాలరాజ్య భరణాత్‌, భరక$?? రాము డరణ్యము శకేగుతరి దశరధుడు 
మృతినొంద కొను రాజ్యభారమును వహి౦సవలసియున్నది, గాన క్రై కేయీ పుత్రు 
నకు భరతుడను నామమునియు, “రామశక్రైంకర్య లకణసంపద్యు శక్రత్వా ల్లక్ముణః, 
రామనేవార్హములగు చిహ్నము లీతనియందుండుటచే లక్కణుడను నామమును, 
శతూ)జాఘ్నంతీతి శడు)ఘ్నః అవణాసురుడు మొదలగు శత్రువులను చంప్పటకు 
యోగ్యమగు శరీరము కలవాడగుటచే యీతనికి శత్రుఘ్నుడు "అనిపేరు, అంతేగాక 
ఆంతళ్ళకువుఇగు, కామ, కోోధ లోభ, మోహ, మద, మాత్సర్యాదులగూడ 
జయించువాడని యీనామము ధ్వనించుచున్నది. 


86 శ రామపభ 


యొక్క ఓ యోగశ్నేోమములను విచారించి యెవరెట్టి మార్ల 
ముల నవలంబించిన అశుభములు తొలగి శుభములు చేకూ 
రునో అట్టి మార్గములను నిర్ణయించి యోగ్యులగు అధికారిక 
వఫుముషులడ్యారా ఆ మార్గ ములను లోకమునందు విస్తరింప 
చేసెను, ఈ మార్లములే ధర్మ ములనియు ఇందుకు విరుద్ధము 
లధర్మములనియు చెప్పబడు చుండును. యో మార్ల ములకు 
యే కాలమునందు మార్చుక లుగునో (అనగా ధర్మములు క్రీ ణిం 
చుట అధర్మములు (పబలుట) అప్పుడు పరమేశ్వరుశు తన సం 
కల్ప మాతముచే సమయానుకూలమగు శరీగమును ధరించి 
(అనగా లోకమం దవతరించి ఆ ధర్మములతా ననుష్టించియు 
యోగ్యులగు వారల కుపదేశించియు అనుస్టింప జేసియు... 

అప్పుడప్పుడు ధర్మవ్యవస్థాపన జేయుచుండును. 

ఇందుకు కింది శ్లోకములు (ప్రమాణము. 
క్లో! యదాయదా హీ ధర్మస్య గ్లానిర్భవతి భారత 
అభ్యు తాన మధర్మస్య తదాత్మానం సృజామ్యవహామ్‌! 

తా! ఎప్పుడు ధర్మహోని కలుగునో అప్పుడు నే నవత 
రింతును 
శ్లో: పర్మితాణాయ సాధూనాం వినాశాయ చ దువ్మశా 

ధర్మినంన్థాపనా రాయ నంభవామి యుగేయుగే. 

శా! సాధువుల రవ్నీంచుటకు దుష్టులను నివీంచుటకు 

ధర్మనంస్థాపనకు (ప్రతియుగమందు చే నవతరింతును, 


ఆ యోగము - అనగా లేనిదాని సంపాదించుట. క్షేనుము - ఉన్నదానిని 
సంరక్షీంచుట, 
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కాని సరగసముడును కరుణానముదుడు నగు భగవం 
తునికి ధార్మికుల రక్షించుట అధార్మికుల శిక్షించుట తనా ? 
తన సర్వనమత్వమునకు భంగము రాదా + సమభావము లేక 
భగవంతు డెట్టగును ? 


అను [పశ్నలు పాఠకులను కలత పెట్టవచ్చును. ఒకనికి 
యిరువురు ఫుతులు కలరనుకొండు. అందొకనికి జ్వర బాధ. 50 
డవవానికి ఆకలియు నుండును. అట్టి స్దితిలో తండి మొదటి 
వనికి అహార మివ్యక బాధకర మైనను క్‌టు తి క్రకపూయాదుల 
నిచ్చి లంఘవముకూడ చేయించును, రెండవాని కాహారము 
నిచ్చును, మధురాహోరముగూడ నిచ్చునుగదా! ఇ్రయ్యది ఉభ 
యుల యందలి; పేను యనదగునుగాని పక్షపాత మనదగునా? 
అశు దురా,ర్గులను జావధ(పాయమగు శిక్షణచేతను సాధువు 
లను మధు హోర (పాయమగు రత్సణచేతను పరిశుద్ధుల 
నొన్చ్‌ అందరికిని సుఖూపమగు మోతుము చే (పసాదించును, 
కాన |పస్తుతే కామావతౌరమ .దును అధర్మరూవులిప రావణా 
దుల నిథకీంచి; ధర్మ్మమాఫులగు విభీషణాదుల రహీంచి అంత 
మున "దరికి మోవషమిచ్చి యున్నాడు. మరియు అధర్మన్వ 
రూపఫుడ . గావణు? ధగ్మస్వరూఫుడగు రాము డెదుర్కొ-నెను, 
ధ ర్మాధర్మ ములకు యుద్ధము సంభవించెను, ధర్మములు విజ 
యవీఠిక నలంకరిం చెను, ఒకొ-క్క  అవతారమునకు ముఖ 
కారణమొక్క-టిమైనను అ నేక (ప్రయోజనము లుండును, ఒక్కొ- 
క్క_చో అవతారఫురువుడు గురువై లోకపబోథ గరఫపును 
అది శీకృష్ణావతారము, ఈ అవతారమున కృష్ణపరమాత్శ 
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అర్జునుని నిమిత్తము గానుంచి; గీతామృతమును లోకమునకు 
సంచి యిచ్చెను. ఒకొక్క. అవతారము సకల సంపన్ని ధి 
తో ఒక్పి కర్మాచరణను వెదజల్లును, ఏది (ప్రస్తుత రామావ 
శారము ననునయించును, 


ఇది వంటరిగా నుండు నన్యాసులకు యోగులకు అంతగా 
దృస్టాంతముగాదు గాని, గృహన్థులె తరింపదలచు వారలకు 
మా(తము కల్పవృతు మైయున్న ది. ఇట్టి రామావతారము 
ననునకంచుట చే మనతేల్లులు వీల్లలు బంధువ్రలు పత్నులు 
స్నేహితులు మొదలగు వారందరు మంచిమార్గములో దరిం 
చుట కవకాశము కలదు, రామచం దుడు అవతారనమూ ర్తి 
యయ్యును; బాహు బలపరా, క్రోమమందారి తేరి సొంఘీక రాజు 
కీయ గృహవిమయములందు మెప్పులబడసీ వి రాజి లైను. 


దాంపత్య వేమయందును,; పొరజానపదులందును 
సుహృదు లందును సాముంతరాజుల యందుకూడ ఐకమత్యము 
తో _పకాశిం చెను, భారత చేశమందవతరించి వన్నె కాంచిన 
రాజవీరులలో రామునిమించిన క ర్మ యోగిగాని వీళ్ళ వాక్య 
పరిపాలనాధుకంధరుడు గాని లౌకిక (పజ్లానివృుణుడు గాని 
రాముని మోరజాలడు, (పపంచమునం చేఅవతారము రామా 
తారముతో సరి కొజాలదని నూచించిన అవతారము శ 
రామావతొరమే. 


(శ్రీ చిదానంద నంరూపంబును అఖండమును అగు 
యహ్మూమును బడయుటకు పరిళుద్ధజ్ఞాన మవనరము, ఇది నం 
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స్కారములచే గాని లభింపద్కు శ్రీ) భగవద్గీతా శాస్త్ర 
పకారము, “అజ్ఞా నేనావృతం జానం “తేన మువ్యాంతి 
జంతేనక అనునట్లు లోకమునందలి పాణుల జ్ఞానమంతయు 
అజ్ఞానము చే నావరింపబడియున్న ది, ఇందుచే జీవులు సంసా 
రాంబుధియందు మునిగి కేలుచున్నారు. అనేక జన్మలయం 
దార్జించిన పాపఫలములన్నియు వాననారూపముగ జీవులను 
చుట్టియున్న వి. యీ మలినవాననలనుండి విముక్తిపొందుటకు 
నంస్కా.రము లావశ్యకములు మురికీగుడ్లను చవిటినీళ్ళ లోముంచి 
ఉడక బెట్టి యుతికినంగాని మురికిపోనట్లు అనేకజన్మార్టిత పొపవా 
ననలచే మలినుడగు జీవుశు సంస్కారములచేగాని మాలిన్య 
రహితుడుకాజాలడు. ఇది ఒక జీవునశేగాదు, లోకములో నే 
వస్తువున వై నను పరిశుద్ది కావ లెనన్న చో సంస్కా.రముచేయ తగి 
యున్నది, సానబెటని మణి రత్స పుగనిలోనున్నను ,పకాళిం 
వ. ల కటా... తగిన షు స 
అభివృద్ధిపొందజాలవ్ర, సున్నము గొట్ల్టనిచే యిలు కోభించునా? 
తీగెలుగాని ఇెట్లుగాని దోహదము లొనర్బ్సనచో ఫుస్పీంచి 
ఫలించవు. పొలమునందు చవిటిమట్టినిదిసి మంచి యెకువువేసి 
నంగాని చక్కగ ఫలింపదు. ఇళ్లు చరాచర నృష్టిలోయే 
పదార్థము తిలకించి విమర్శించినను నంస్కా-రమువలన నే అభి 
వృద్ధిజెంది (ప్ర కాశించుచున్నట్లు తోచకమానదు, అ చేతనములే 
సంస్కారములచే (పకాకించుచుండ. ఇక చేతన విషయముల 
ఇెస్పనేల, సంస్కారము లేశమూ త్ర మైనను లేక పుట్టిన చారు 
వుట్టినట్లు "పెరుగు పాక్ళతులకును విహితనసంస్కార ముల చే 
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సుగుణములపొంది ప+క"శించువారికినిక ల భేదము యొల్లరకు 
స్పష్టముగా శెలిసిన విషయమే. మన మొ' బట్టకు రంగు వేయ 
దలచితిమేని పరిశుదముగనులికి చలువచేసి రంగువేను న్ను 
జీవునికిగల మలభినవాసనలను సంస్కా-రముల చే నిర్మూలమొ 
నర్సి నద్దుణములను పొందవ లెను, 

సంస్కి ఏయలే. జ్ఞానయోగతా మాపద్య లే పురుష 
స్యచి_త్తమనే నేతి నంస్కారః అనగా పురుషుని చిత్తము 
(బ్రహ్మ విషయజ్ఞాన (ప్రా_ప్లీక్రై తగినటుల పరిశుద్ది యొనర్చును. 
శాన దీనిని సంస్కా_రమనిరి, ఈ నంస్కారముల వలన చీ త్ర 
శుద్ధియను ఫలము సంపా స్తమగును, ఈ సంస్కారములను 
ఆపస్తంబులు 16 పిధములుగ విభజించియున్నా రు, 

1 గర్భాధానమ. 2 నీమంతము ఠీ పుంనవనము 4 జాత 
కర్మ ఈ నామకరణము 6 అన్న్మఫాశనము ' చౌలము 8 ఉప 
నయనము. 9 ఆగ్నేయ్యవతము 10 |ప్రాజాపత్యవ్రతము11సౌమ్య 
(వ్రతము 12 వైశ్య 'చేవవతము 1కి గోదాన వతము 14 స్నాత 
కము 15 వివాహము 16 పిళ్ళమేధము, సె నదహారింపబడిన 
ఉపనయనము వరకు గల 8 సంస్కారములు బీజదోవ నివా 
రణకును గర్భళుద్ధికొరకును వర్చరుపబడినవి, ఈ విషయమునే 
శో గారె గోమెర్దాతకర్మ చెలమొంజీనిబంధనై 8 

బైజికం గార్భికం మైనో ద్విజానామపమృజ్య తే, 
మను ఆక? 8...అధ్యా 
అని మనువు నుఢివియున్నా డు, ృ౦తేగాక జూతక ర్స 
సంస్కా-రమునందు శిశుమూరకగవా బాధలనుండి విముకి 


(6) డో రాము జననము శీ] 


చెందుటకు కొన్ని హోమములు గలవు. ఆమంత్రముల 5 కొన్ని 
(కింద నుదహారించు చున్నాను, 
“అయిబ్య. లిం పతయ న్మ్‌ శ్యానమి వోద్వ దం, అజూం 
re) పష! లి 
వాసి కౌ మివ మరుత; ప ర్యాధ్బగ్న సాహో, స్ట 


తా! కలియను భూత మొకటి గలదు అది ప్రరిటిపాపలను 
దినుటకు ఉత్సాహముతో కుక్క వతె పరుగులిడుచు వచ్చును. 
ఆట్టి కలిభూతమును “ఓమరుద్దేవశా నీవుదాని నిచ్చటికి రాకుండ 
తరిమివేయుము.” 
“శేసినీ శ్వలోమినీః ఖజూ పోజోప 
బుప్పేత్ర జో నశళ్య తాదిత త 


fl 
డా 


తా॥ శేశినులను పశొచములు; కుక్క రోముములవంటి 
రోమములు గల వీశాచములుు కామరూప ధారిణులగు ఇశా 
చములు; మేశలన ల పకాశించు రూపమును ధరించు విళా 
చములు; యీ మొదలుగాగల ఫఘోరపిశాచములన్నిటిని 
ఓ మరుద్దేవతా నీవ దూరముగ తొలగింపుము,, ఇ్లే జాత 
కరయందు యింకను హోమములు గలవు. ఇవన్నియు శిశు 
మారక (గహనివారణ కొరకు యేర్చరుబడిన వే, పె మంత విశే 
షములబట్టి చూడ మన భారతీయుల అహింసా (వతదీత రూఢి 
యగుచున్నది, అది యెద్దియన, పె పీశాచములు తమ శిశు 
హత్యశై యేతెంచినను అట్టి కూర పిశాచములందు సైతము 
మన భారతీయులు చే టై వ్యపార్థనలందుకూడా తొలగిపొమ్మని 








* నళ్యతాత్‌ అను చోట విద్యారణ్యులు “ఇశః (పదేశాదన సర్సతు” అనిరి, 


నా (శ్రీ; రామ ఖో 
పాక్షించుచున్నా శే గాని నినాళనును కోరుటలేజు.  జొర్రా! 
వమి! భారతీయుల అహింసా [వతదీతు. 

3 శవము 


మ 


మీ చెయువుల్‌ చేయుతరిన్‌ విధాతకరణేం శేస్నోందు 


నంతో పషదృ 

స్టిాయుతుండై నగుచున్‌ జనార్డ నుని మాట్కి_ంబొల్బు 
రోవీంచియు 

న్న యెడ౯ రుదు/నిభంగి నొప్పును సుఖానందంబునం 
బొందిత 

న్మయుడై _బహ్ముము భాతి బాలుడమురు౯ా బౌనాళ్య 
బొల్యంబునన్‌ , 


నీ! తలలె త్తి మెల్లన తడవి యాడెడు వేళ 
బన్న గాధీశుల పగిదిడాలు 
రంగ నమ్మ్యృృష్ట పంకాంగ రాగంబుల 
నేను(గుగున్నల మెత్తువత్తు 
రనమంబులై న జవాతి రేకమ్ముల 
సింగంపు6. గొదమల సిరివహింతు 
రాననంబుల గాంతు లంతంత కెక్కంగ 
చాలార్క.చంద్రుల పగిదిదోతు, 
కే రెలమిళల్లుల చన్ను బా లెల్లం(ద్రావి 
పరమ యోగోద్భ వామృత పానలీల 
సోలియెజుంగని యోగుల సొంప్రగందు, 
రాకుమారులు జనమనోపహోరులగుచ్చు (భా.న్క-ం.10.) 


జీ 


శ శవము న్స్‌ 
కం! కాస్రమని గజము మొంలీడ 

గావగదత్సుండు తానొక్రంజే జగతిం 

గానుట పరువిడు వేలుప్పు 

శ్మ్మువరసుతుడగుచు కావుకావని యేడ్చెల, 


ఉ. నాయన న్నిదవోర; రఘునందన నిదురవోర యేలరా 
పాయని యాటలం' దవిలి బంగరుకొండ మొగడ్పవతుల౯ 
నూయురె!యిట్టు లై నన్ముశమంబగు రాయనియెన్న డేగ నుల్‌ 
మూయని యాది దేవుగని ముగ్గలుజ్రోలలు నాడిరయ్యెడన్‌ 

వా, సు. 

ఈవిధముగా శైశవ క్రీడల రాకుమారులు ముంగాళ్ళ 

పాఠకులాడ జొచ్చిరి, క్రీరాము డన్నమిడుతరి కౌనల్య కందక 

పరుగులిడుచుండును, తల్లి యాతని పట్టబోవును, 'యోగిజన 

మనస్సులకై నను పట్టుబడని యా రామచందు)డు తల్లి తన్ను 

పట్టరాగా, ఆమె అజ్ఞానమును చూచి పరివాసించుచున్నాడో 

యన, ముఖమునందు చిరునవ్వు మొలక లెత్తును, అంతలో 
నామె భక్తికి మచ్చి పట్టుబడు చుండును, 

ఇట్లా శ్రీ రామచందు)డు * శై శవమున తల్లి దండు 

లకు గారాబు బిడ్లయై హృదయానంద కరుడాయెను, రామ 


న్‌ ల్లో బొల్యాత్చ' భృతి నున్నీ గ్లో లక్మణో లక్మీవర్థనః 
రామస్యలోక ధామస్య (దాతుర్హ్మ షస్య నిళ్యశ 91 
సర్వప్రియకరస్త స్యరామస్యాపి శరీరతః 
లక్ష్మణో అక్మీసంపన్నో బహిఖప్రాణ ఇవాసరః 
నచతేనవినా నిద్రాం లభతే పురుషో త్రమః 


మృష్టమన్నముపానీత మళ్ళాతిన చళ వినా” 


జ్‌ మ్‌ నీ 
రో టు ఖీ 


(సై 


లక్ష్మణుల ఊయలలు సెండును ఒకచోనుండవ లను. అత్మ్ముణుడు 
రాముని ముఖపద్భమును చూచి యానందించుచు స్మి దశోన్రును, 
చిన్న తేనమునుండి లకీ నంపన్ను డగు లతే్టుణుడు శ్రీYరాముని 
తన పాగణములకంకు అధికముగ (చేమించుచుంటెను, శ్రీ)రాము 
డును లతక్ముణునొదలి నిద్రించు వాడుకాడు, చుధురాన్న మును 
సువర్ణ పాత /యందిడుకొని కౌసల్య రాగ్యా రాముడు లత్మీణు 
నొదలి భుజించువాడుకాడు, కరా! ఏమి! ఆ సోదర వేము, 
భో కృవాత్సల్యము. రామలత్మేణులవ లె భరత శతు )ఘ్ను లును 
పరన్సర మైతితో మెలగుచుండిరి. జ్యేష్టులపై కనిష్ణులకు 
భక్షి, జ్యేష్టులకు కనిష్టలపై వాత్సల్యము నహజ ధర్మము, 
సంసార ధర్మము గడా! భారతీయులారా! భారతమాతయం 
చేకోదరులమగు మనశెన్నడో ఆ మెతి? ! 


పాఠకులారా! శాముని శై శవమును పఠించుతరి కౌసల్యా 
దశళరధుబ వాల్సల్య భక్తి స్ఫురింపక మానదు. [పథమమున 
భక్తి యననేమో విచారింతము, మధునూదననరన్వతి భక్తి 
నిట్లు నిర్వచించుచున్నాడు, 


క్షా! (దుతన్య భగవద్దర్మాద్దారావాహిక కాంగా 
గం 2 థ Co 
సర్వేశే మనసోవృ ర్రిర్భ క్కి రిత్వభిధీయ తె, 


నిరంతర భగవదారాధన చే పరమేశంరునియందు మనస్సు 
వకత్వమును పొందుట భ కి యనబడును, భగవంతుని నన్ని 
' హితుని చేసుకొనుటకు ముఖ్యములగు నాలుగు విధముల 


భక్తులు గలవు, గ్ర) వాత్సల్యభ క్రి. (2) మధురభక్తి, 


వశము రీస్‌ 


[ ౨౮ 


(8) నఖ్యభక, | 2) దాస్యభ కి. వం టేమార్లమువల్లనై నను 
తరింపవచ్చును. “*ఎక్కైన నుద్దామధ్యాన గరివ్హ్యుణాన వారి 
చెందక” వచ్చు థా త్రీక్యః=! వాత్సల్వభ కీ యన తల్తిదండు 
లకు వుతునిసై గల |పేమమె! ఈ వాత్సల్యభ క్రియందు 
ప్రేమయే (పథానము, ఇందు భక్తులు భగవంతుని పుత్రునిగా 
బడసి తమ సుఖముక న్న నిరంతరము భగవంతుని సుఖమునేే 
పాటు బడుచుంటురు, ఎన్ని కష్టములు వచ్చినను లెక్క 
చేయరు, వానినొక్క,._ పనికై నను సియోగింపరు, బిడ్డలడుగు 
లిడునవుడు పాదపద్మములు ఎచ్చట కందునో యని విచారిం 
తురు, సరియగు వేళ కాహారము లేమి సొమ్మసిలునని సొక్కు_ 
దురు, కన్నుల నెప్పవేయక కాచియుందురు, ఆ నుందర మిగ 
హమును చూచి ఆనందింతురు, రూఫు శేఖా విలాసముల 
ఇకొనియాదుచుందురు, మనోహరముగ నాతని ముందిడుకొని 
గానము చేయుచుందురు భోజనమునకు నుధురాహారముల'నే 
గాక తమ ర_కృజన్య ములగు_స్తన్యముల సె తము నాతని నార 
గింప సేతురు. ఆహో ! ఏమి వాత్సల్యభ క్రి గరిమ ! ఇట్టిసేవ 
రామునియందు కౌసల్యా దశరభులకు నంభవించెను, పూర్వ 
జన్మముల వారేమి తపమొనర్చిరో ? భకావతంసుడగు 
త్యాగయ్య నామ మాతయగు కౌసల్యను ఇట్లు స్తుతించి 
యున్నాడు, 


[: 


పల్లవి! నీ రామ జయనామ శృంగార రావు యని 
చింగింపగాడె ఓ మనసా, 


చ॥ తఘకు చిక్కుల ముద్దు పట్టగా EN 'నల్వ తపమేపి 


గ 
3 
ల్సి 
న్‌ 
ర. 
| 
EY 
స 
ర్త 
bio 


డనరథుడు న. రా నామ యని వీలుచుటకు 
తపమేమి చేసానో దశర భుడు మును తవమేమిజేంనో నెలియ 
శ్రీరామా, 2 
ఇటే వాత టక భ్‌ న నామునియందు దశరథ కనల్య 
లకు వలె కృష్ణునిపై యశోదానందుః కును, (శీకృష్ణ మై తన్యుని 
Cc) వై శచీజేవికిని లభీం చెను, మనము మన బిడ్డలను భగ వత్స 
రూఫులుగ ఛావీంచి, వారి చేవయే రాముని సేవగా నెంచి 
ము క్కిగాంచ వచ్చును, ఇట్లు భగవక్సేవచే గాక సంసార సము 
(దమును మరెల్లు తరింతుము! 
నీ! సంసారజీ మూతసంఘంబు విచ్చునే 
చకిదాస (పభంజనము లేక 
తాప తేయా ఖీల దావాగ్నులాపనే 
విను సేవామృత వృష్టి లేక 
సర్వ్యంక పూఫకాఘ "జలరాసులింకునే 
హరిమనీపాబడ బాగ్ని లేక 
ఘునవిపద్దాణాంధ కారంబు లడగునే 
పద్మాతీ నుతిరవి (ప్రభలు లేక 
తే' నికపమావునరావృ త్తి నిష్క_లంక 
ముక్తినిధి గానవచ్చునే ముఖ్యమైన 
శాబ్లకా కోదండ చింత నాంజనములేక 
శామరస గర్భునకునై న దానవేంబా! 


భా-స్మం౦,7 


శ 
వీద్యాభ్యాసము 


రాకుమారుల వయస్సున _కనుగుణ్యముగా దశరథ 
మహారాజు విస్టా ధిపత్యమున చా పనయన సంస్కార 
ములగావించెను, ఆ రాకుమారులందరు తలీదం|డుల సేవించుట 
యందును పెద్దల గొరవించుటయందును (పసి్ధి హూం. 

ఆ బౌలకు లరదరిలో రాముడు మిన్న నేర్పరి మేలు 
బంతిమై ఉజ్జ్వల ధ్యజమో యన [(పకాశించుచుండెను, గురు 
వులకడ చేదేశేదాదిముల నభ్యసింప జొచ్చిరి, “ పవేదికే 
[సౌకృన జన్మవిద్యాః” అనునట్లు విద్యలు పూర్వజన్మ నంస్కొ. 
రముచే వారల న్మాశయింప దోడగను, దనుర్విద్య యందును 
అశ్యారోహణమందును గజూరోపహూణమందును రథసార థ్యమం 
దును బాహుబల (పదర్శనమందును నిపుణులై రి (శ్రీరామ 
చందుడు అశాంరూథుడై మృగముల వేటాడుటకు బయలు 
చేరుతరి లత్మణుడును శురగారాథుడై అతని * వెన్నంటును, 
ఇట్లు భరత శ త్రుఘ్ను లును కలనీమెలసి యుండీరి, 
అందరు వేదవిదులు, శూరులు, (పజాహితులు, జ్ఞాననిధులు, 
అందు రాముడు సత్యపరాక్ర ముడును నిర్మల శ శాంకుని న లెకాన 
నయ్యను, ఇట్టె సుష్పుత్రులబడసి కౌసల్యా దశరభులు అమందా 
నందకందళిత హృదయార విందులై ౩. ఇట్లా రాకుమారులు 
విద్యాభ్యాన బలంబున పెద్ద పెరిగీ ఉక్కుమిోర చేశమునకు 
మేలుచేయ గలిగిరి. నొటి యా విడ్యాభ్యాసంబును గమ 


పర సస స Cee dee 
4 “యదాహి హయమారూఢో మృగయాం యాతిరాఘవః తధైనం పృష్ట 
తో న్వేతినథనుః పరిపాలయళా, ” 
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నించితిమేని అక్కాలమున మన భారత 'చేశమున ఎట్టి విద్యలు 
లోకయ్యాత కనుకూలములో మనము (గ్రహింప గలము 
ఆ నాడా 'సద్యనేర్చిన న లేంద్రకుమూరులు గృహాస్థాశమము 
న్వికరించి జగన్నాటక మును ధర్మబద్ధముగ నడుపగల సమ 
రులు. నోరా విద్యల నభ్యసించి అన్నిటికంచుముందు సదా 
హార ధ భర్మములనే 2 కో ధించుట ముఖ్యక _ర్హృవ్యమని విశ్వసించి8, 
బీట్హప్తుడును అతిభ్ర కీతో, కడు మెలకువలో పరులకు మేలు 
చేయుట ముఖ్యముగా తెలుసుకొనియుండిరి. వివిధకళల యం 
దును నుగికుతు క వేరువడసిరి, 

ఖోక ములో విద్యార్శనముసకు ఫలము నాలువిధిము టో 
యున్నది, 4 పార రమాక్థక జ్ఞానము; త నదాభా'రానువ గృనము, 
3 బుద్ధినూయ్మత, శీ శరీర దార్థ ప్టము, రాకుమారు ఫ్‌ నొల్లు 
(వ ఊేజనముల గడించి నర్వజన మన ోభిరాము టై ట్ర పు 
జవ్యనమున ఉ త్తమఫురుషు లై వి రాజిల్లిరి, వ్రప్రషషా ఉత్తమ 
విద్యాభ్యాసమునకు ఫలము! నే డట్టి సంపూర్ణ సీద్యా విధానము 
కొరతవడీయున్న ది. అందుచే శరీరదార్థ్య సంపాద ము పార 
య వూ క్రిగ మరుగుపడియున్న ని. భారతీయు 
లి విషయమున (శద్ధవహింతురుగాక 


ఇక ఉపనయన సంస్కా-రమునుగూర్చి విమర్శి తము, 
ఇయ్యది సంస్కా_రములలో ణఇ_త్రమమెనది. మానవునకు తలి 
దండులచే (పా ప్తించు శరీరలాభముగాక యీ సంస్కారమున 
జ్ఞానరూపమగు వేరొక జన్మ (_పసాదింపబడుచున్న ది. అది గురు 
సన్నిధిచే లభించును, కావున యీ నంస్కారమును తెనుగులో 
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“ురువు నొద్దకు ప "పుట వ విలువ వచ్చును, సంస్కృత 
చు హా 

యున్న ది, అనగా స క క నయన3= ప పంవించుట 


అనగా గురువున్‌ 'ద్రకు (విద్యా? SES కొరకు పంపించు 
టయే యీ౩ వ వం. ముఖ్యో దేశము. 


ఏడ్మార్హనమునకు వలయు సాధన ములన్ని యు నటువు 
నకు ఉవనయన నంస్కాారమువలన లభించుచున్న ఏ. అందుకు 
ముఖ్యముగా 1 అయున్తాయము 2 చేహ పుష్టి రి మేధా 
శ్ర కీ అనునవి (ప్రధాన సాధన ములు త్తిప జీవతొరాధన వలన 
గాని లఫింపవు. ఆర్యవమత సిద్ధాంతముననుసరించి మనకు (పత్య 
ఖీదై వములు 1 అగ్ని కే సూర్యుడు, కావున నే కర్యారంభ 
మున ఆచార్యుడు వఃంయవున కాయుర్రాయము ననుగహి పు 
మని అగ్ని బేవ్రని (పాస్థంచును. 
“ఆయు ర్ల య గృణానో ఘృత ప్రహీకో ఘృత 
పో అగ్నీ, ఘృతం పిబ న్నమృతం చారుగవ్యం 1 వితేవప్రుతం 
ర సేన యేముం” 
(ఈపనయన మంక్రేము) 
తా; ఓ అగ్ని దేవా! సీ రూపము తేజోనంతేము. 
WE మురా మ పేసువస ఘృు2మే నీ మాహోరము కర్మ కాండ 
య ను ఆఅమ్మతి చ ఫఘృతేమును పొన్నమూపముగా 
(గోలు దుందువు 





4 ఆమ్యూూయ హేతువు ఘృతము = డాల్డా = ష్‌ కావ 
గోష్టుగ ను 


$0 (శ్రీరామ (పభ 


అట్టి నీవు యో బహ్మాచారని పుత్ర వేమతో జూడుము, 
అయుప్యాఖి వృద్ధి నొసంగి తండీవలె కాపాడుము. 
| సె వధముగ ఆచార్యుడు శిష్యుని అయుర్వ ఎది పొర 
కగ్ని హో తుని Ce అతనివోషవణ భారమును దేవతలపై 
నిడుచు సీ క్రింది మంతముల నుచ్చరించును. 

“అగ్ని ఫే వా స్తమగోత్‌ సవితాతే హస్తమ్మగ 
ఫీల్‌ నర్వన్యతీతే హస్త మ ౫భీల్‌ =... 

(ఉపనయన మంత్రము) 


“కుమారా! ఆయుగాయ క_ర్రయగు అగ్ని దేవ్రడు, ఫుష్టి 
నధాయకుడగు నూర్యభగ ఐ'నుడు, విద్యాదాయిని యగు 
సరన్వతీ చేవియు, నిచే నీ హస్తమును గహించు చున్నారు, 
అనుచు ఆయా దేవతల ధ్యానించుచు వారికి (ప్రతినిధిగా ఆచా 
ర్యుడు శివ్య హస్తమును (గహించును. 


పిమ్మట ఉపనయన నంస్కా_రమందలి (పథానాంగమగస 
(బెహూప దేశము గావింప బడును. (ఇది యేసుముహూ ర్త ము) 


(దహ ఇప దేశము 


(బహ్మాయన వేదము. దాని నుప చేకశించుట మే (బ్రమ ప 
డజేశముం ఈ ఉపజేశము వలన వటున్రునకు వేదాధ్యియ నధ 
కారము (పా ప్రించును, వేదాధ్యయన మొనర్చి వేదనిహిత 
కర్మల నానువ్లీ-చి కేజన్ఫాలుర గు పుతు9లను శిష్కులను ఉక్పత్తి 
చేయిమసి (బహోసప చేశ మంత్రము హెచ్చరించుచి.న్న ది, 


విద్యా భ్యానము sl 


“స్కుపజూః ప్రజయా భూయాస్సువీఠో పీరై స్పువ ర్చావర్చసా 
సుపోవఃవోమైః” (బ)హ్మోప చేశ మంత్రము.) 
ఛా! కుమారా! నీవ వేదాధ్యయన మొనర్చి క ర్మాను 
బైన వముహిమచే "సుక్కు తుల ఒడయుము,. ౨ంకియశాడు. 
సీ యనుష్టోన బలము పుత్రులతో నూకుకొనక, మనుమలందును 
(పవేశించి వారిని వీర్య వంతుల నొనర్పుగాకి, ఓక. వీవంశమే 
కాదు; నీపుతు9వ లె___ పౌత్రులవ లె_ శిమ్యులును మ్ల (న్వు 
లును (ప్రభావ నంపన్ను లై నీ యశస్సును వృద్ధిపరచి చేదమ 
హివును దేశమున వెల్ల డింతురుగాక, 

(బవళ్ళోప చేశ ము ముగిసిన పిదప (బహ్మచారికి శరీర 
ఫుష్టీ వ బుద్గిబలము'చేకూరుట కై కొన్ని హోమములు గావింప 
బడును. వీనిని (పథాన పశోమములందురు, 

+ _పధానహూోమములు $4 __ 
“అగ్నిష్ట ఆయుః (పత రాందధా త్వగ్ని స్వేపుష్టీం (సతరాం 
కృణోతు.....4006 000 000866 000 ఉక 0000 000 0000లో 
తా॥ కుమారా! అగ్ని చేవుడు నీకు శరీరబలమును (పసా 
దించుగాక |! 
క మేధాంచవ్యూ మంగిరసో మేధాగ్‌ ౦ స_ప్రబుషయో దదుః 
మేధాంవముహ్యాం (ప్రజాపతి ర్మెధా నగ్ని ర్లదాతు,* 

“అంగిరసుడు-స ప్రమహర్షులు _ (బవ్మాటేవుడు _ అగ్ని 
జేవుడు (వనన్ను లై బుద్ధిబలమును స టి * ఇమే 
మరికొన్ని హోమము లొనర్భబడును, వై స ము వలన 


జి క్ట ets అభ pet 1 
సై కరమ (పభ 
(బహ్మాచాకికీ బుద్దిబలము చేహబలము (వొ పించు. వీమ్మట్క 
నిఖలవేద సారభూత మై నగుణోపానవతో |పాగ(భించి నిర్హుణ 
ఛ్యానమువరక. గొంపోయి జీప్రుని తరింపజేయు గాయ్మతీ మహో 
వుం|తముప దేశింపబడును. అపై (బ్రహ్మచారి పాటింపవలపీన 
కొన్ని నియమముల నుపదేశించుచు ఉపనయన స స్కాగము 
ముసుయున్వు 
అనంతరము (బ్రహ్మాచర్య నియమములను బోథింతురు, 
“అవా ర్యాధీనోభ వ' గురువునకు శుళూపు యొనర్చుచు 
వారు చెప్పుదాసిని విశ్యసించుము, సీతమును గంర్భభి వాదన 
చేయుము. 
షాప్‌ ల శప న 
క అభివాదన శీలస్య సం నృద్ధోప సెవీన! 
చత్యార తన్య వరంతో వు స నుకోబలమ్‌. 
థి 0 
తా; పెద్దల నిత్యము సేవించు వానిక్‌ ఆయు ర్షాయము, 
విద్య, యశస్సు అభిపద్ధి చెందును, 
మనుస్మ ప్రతి, అ ౨121లో, 
య 
“మాసువుష్థాః పగలు నిది పకొము. 
పగలు న్మిదించుటవలన నిద్యాభంగము కలుగును, 
సోమరితనము హెచ్చును, బుద్ధిబలము తగ్గును. 


జూ ని క్యా మిత్రు ని రా క 4. 


కొంతకాలము గడశచెను, శీరామచందుడు లోకోేప 
కారము చేయు కాలమాసన్ని మాయెను, దశరధుడు మంతి 
ఫపురోహితులతోే రాముని కల్యాణమును గూర్చి ముచ్చటింస 


విశ్వామిత్రుని శాన క్‌ 


జొచ్చెను. ఇట్లి సమయమున ద్వారపాలకుడు అలతీభ క్రి విన 
యములతో విశ్వామి తై మహాను నీ రాక నెరింగించెను. దశర 
థుడును సం|భమంబున సింహాననము డేగ్గి ఇం దుడు (బ్రహ్మ 
చెదురొ-నునట్లు ఎదుకేగి విధి విధానమున పూజించి తన నద 
నమున ఉచితాసనమ న కూర్చుండబెట్టి , వీతితో నిట్లు పలిశెను. 
“మునీరడా ! మోరాక అమృత సుఖమును కలుగజేసెను, నీరు 
చేని బావియందు వర్ష మునిచ్చ జలచ రాదులకు న.తోషమును 
కలుగజేయు నేసుమాయన మా దర్శనము మా కానందమును 
గూర్చెిను. ఓ మహామునీ ! నికు న్యాగతిము. 


జే॥ మానినాథ ! కుటుంబ జంబాల పటల 
మగ్నమాదృశ గృహమేధి మ షఉలంబు 
నుద్ధరింపంగ్‌ నావధి మొ డుగలడే? 
యుష్మదం ఫి రజో లేశమొకటి దక్క. (మనుచరిత్ర 
అన్నటుల మొ రాకనలన ధను. డను. మునీశ్ళరా ! 
మీరు వచ్చిన పసినిగూార్సి సంశయింప వలదు మో “భి 
(న ర్‌ూ మును తిప్ప! నె వేరును. వా మాలా మిస, 
బుపీ ము మున చిరునవ్వు మొలకి లతను, జననము 
రఘువంశమున; గురువు వళి స్టుడు, నివిక్కం పలుకుట యందాశ్ళ్చ 
ర్యమేమి ! ఆడిన నుడువుల నెంవే కువ్రుగాక ! రాజే (దా! నే 
నొక జన్న మును జేయ నిశ్సయి" చితిని. నే డాని నారి౭భించి 
నవుడెల భికరులిఏ సిద్దరు రాశీసుబు యజ్ఞ ౪. డ ముఃల-గుందు 
అపవిత్రములగు గ్‌క్త మూాంసములను పడ వెయుచు గగ మార్ల 
మున అద్భ జ్యా కారుల్లై నా యజ్ఞ మును సమా ్లీ కావీుః 


ఊఉ 


శే (శ్రీరామ (ప్రభ 


బాధ పెట్టుచుక్నారు. _వతదీవీతులనువారు మొనమును వీడిన 
వితెఛ గమగునిసి శపింపకుంటిని, గాన, నోరాజా నాయీ 
యజ నార కుణార్థ ము శేభాలుడై నను నత్యి పా క ముడగు 
రామచందుసి నా కొసంగుము, రక్క సుల శాలు జెట్లు జయించు 
ననవలదు, నా దివ్య కేజోనుహీమ నే సీ కుమారుడు రాతుసుల 
(దుంపగలడు, నాతో నీ రాముని బంవీతివేని అతని 
కెన్నీ యూ శుభముల చేకూర్వెదను పాపాశ్ములగు రాత్ససులు 
ధర్మహీనులగుట చే పర్మాకమ వంతులయ్యును, అవశ్యము 
వినాశ మొంబెదరు. కాన రాజూ నీ వాలోచింప బనిలేదు. లోక 
కంటకుల వధించి లోక శ్నేమదాయకడగు నీ రాముడు అన 
తార పురువుడని తెలిసికొనుము. నం బేహింపక రాము నా 
'వెంటబంపుము. రాజశా ర్తూలా ? 
శో అవాొం వేది మహో తానం రావుం నత్యపర్నాక్ర్షమం 
వశిష్టోఒపి మహాలేజాయేచేమే తపసి స్థితాః, 

తా! రాముడు నత్వ స్వరూవుడనియు, నత పరాగము 
డనియు నేనెరుగుదును, తేజోవంతుడగు వశీషుడున్ను యెరు 
గును. తపళ్శీలుర గు పీ బుషులును ఎరుంగుదురు, 

“అపహాం” అను శబము, వీశ్వామి తుని గొప్పదనమును, 
అతడు (బహ్మృర్షి యగుటకు పడిన కష్టమును సూచించుచున్నది, 
అతడు నలుదిక్కుల నలుబదివేలయేండ్లు తపస్సానర్చినట్టు 
చరి తలో సు పసిద్ధమైయున్నది ఇంతేగష్ట పడి త్యాగియె ఆయన 
పొందిన మహాపఫల మేమనగా మహాత్ముడగు రాముని హిం 
చుటణు, ఈతనివ అనే వశిష్థాదులుకూడ కష్టపడీనవారు 


వి శ్వాపుతు౨ని రాక ర్ట్‌క్రీ 


కావుననే వారందరుకూడ రామళత్వమును (గహీం చిరని విశ్వా 
మిత్రుడ నెను. దశరధుం డజ్ఞూనంబున మన్ను లోనున్న రత్నము 
వలువ మంటికి తెలియనట్టు రాముని కుమారుం౦డని Bas 
గాని, మహార్గులందరును (పకృతి కన్యల వబు-గు పరంజ్యోతి 
యనియే రాముని తెలుసుకొనిరి, కర గువాశేగదా? రామ 
తత్వమును గ్రహింప సమర్ధులు, “తస్య ధీరాః సరిజూనంతి 
. యోనిం, రామాయణమును చక్క_.గా మధించి తీ త్చారం 
'జెరింగిన యేసాధకుండై నను రాముని నిజ తత్యమంబే లీన 
మగును, *వశిస్టో2_వి” ఇచటి అప శబ్బముచే వశిష్టుడు కూడా 
అని అర్థము. ఇందలి గొప్ప భావమేమన, నా నీరో ధియగు 
వశిమ్లుడని భావము. విరోధియగు వశీమ్లుడు తనకు వ్యతి? చేక్రముగా 
చెప్పునని విశ్యామి తుడు సం'జేహింప'లేదు 


విశ్వామిత్రుడు చేయు ప్రతికార్యమునకు వ. 
(పతికూలుడె నను యీ కార్యముసకు మాత్రము 'ఇదిస 
రకము కాదు గనుక; తన భావముతో తప్పక నీ 
విశ్వామిత్రుని మనోచార్ల రకము, మహాక్టులు వారి స్వకార్యముల 
యందు ఒకప్పుడు విరోధించు కున్నను లోక్‌ (శ్రేయస్సు (ప్రధా 
నమెనపుడు అందరు నొకటగుదురనుటకు యిది నిదర్శనము నః 
మ. చ పై వాక్యవు లుసీని దశరధుని గు. జె జల్లు 
మనెను. కొంతినేఫు సిక్చేష్టుడె మా-టలాకజాలక  యూరకుండి 
యిట్లనెను, మ నీంచా! శ తువులా? - తసులు.మరియు మాయా 
న తాకా నో 
నడు తెల్లవారిందిరు ఒకి గటియె గడొ ? 


శ 


డ్‌ 


Res 


క్ర (శ్రీరామ (పఖి 


వులు. బాలకుడా? శికీషకుసుమ వేళలగా! తుడు 
పే పసిభాౌలుకు యుద్ద బా శ ఖ్రీకరత (తువీరులతో కినది, 
కుసులొో 1 ఏరరసానేళులుగాని కరుణారస పూరిశులు గారు, 
పదునారు వ ననులేసి గాముసి పంవుదు నే హో! 


Se అెకి అరువది చే నత్సీరములకు పుట్టన గారాబు 


a 


ర c} 


fs 


ముద్దుపట్టి. తోలికళూని ఎల సౌయంఫుబిక్ల, ఇది కా రానిపని, 
ర్‌ ~~ 


అని గడ్దదన్వర ముతో ముసిని సమాజం బి" స. ముని చందమా! 
నేను సీవె.ట అరుగుదించు 


పసి పౌ బునవి వలన 


[౯ 


న్స్‌ 


గ 


సవముల/ంపే? ట్టి జే 


చున్నాను. నా సరరసై సమ: నీయజ్ఞ రక వినియోగింతును, 
చీ — ర (ఎ 

(a శః ననిన లో శ 

నయభ య. ఎనాత్షసుతచలరు ! చా న నామవు లెని + 


అ! న! లు i.e $s ~ 
అన Se సము ముపసిగాధంం జటనియె, 
గై 


య 
“సొల_స్హ్యవంశ సంభూతుశును షిశ్రవసుని ఫ్రుత్రుడును 
అగు నావణుడను రాశీస రాజొకడుండే. అతడు (ఆహ్మాను 
తన నిజతపః (పభావమున మెప్పంచి ముల్గోకోముల జయిం చెను, 
ఆతని పంపుచే మహాబలులగు మారీచ సుబాహూులను రక్కా 
సులు సరయు. మును ధ్వంస మొనర్చుచున్నా రు,” 
ఆ వారసులు పసి రాజు “అబ్బా! వారల మ 
నిపోర 'దేన నం. దాదుల శె నను బలను బాలదు ఆలతోక ఏ 
వణుని పది తెలలు చూచిన ఎవడు (అనుక నె నోష్ట్ర? కరుణాని a 
ఆరాకు సుల నెదిర్చినేనును వోరసో-_. ఆ రాతుసుల బలమును ని 
సై న్యమకూడ నెదురొ_నజాలదు. 'బేనగ౦థధనుంలక ఆబసాగసు 








న. 


ఆ ల్లో ఊగ షోడళ- “డ్లోమూమో 'రాజీవలోచనః, 


'గయుద్ధరాగ్యతామస్య షళ్యాస్పు ప వక్రంగా క సెం 
రా 


(5) వశ్వామితని రక్‌ Ey 


కాడు, పరాకమనంపన్ను డయ్యును పసికూన, “అస్త్ర బలములు 
లేవు, నంయమిోంద! నాపత్రువిడిచి ఒక్క. ముహూర్త 
కాలమైన ను (బతుకనోప ప 4 అల్బభాగ్యుడ నస నాకు మూలే 
దై నము. క ఎ పామయాా! నన్నురషీంచి నాప్ర తకు నన్ముగహిం 
పుడు,” ఆ మాటలు (పజ్వలించు దున్న ఆగ్ని యందలి 
ఆజ్యమువలె మునిని రోపా వేశుగా నొనర్చెను, కఠనముగా 
మాటలాడ జొెచ్చెను, “ఆడినమాట తప్పుట అనుచితము. దిన 
రఘునంశమున కంతకు చేటు వాటిల్లును, "వేసిన చాన తెంచుట 
తగదు. మనుజపాలా! నీవసత్యమాడి సీపు త wan బంధు 
వులతో భార్యలతో సుఖంబుండుము.*' అనిమండిపడ బే వ్‌ ఇచ్చెను. 
అట్టి క్రోధ పూరితుడగు ఆ విశ్యామిత్రుని జూచి పౌరులు పరుగు 
లిడిరి, దశరధాదులు 'బెదరిరి, లోకములు కదలబాళెను. [ వ్రోధ 
తామాతుడై న విశ్వామ్మితునింగాంచి _పఖయం బుదృవిలై 
నోయన _కుడ్నంబులదరె. .....సభా_స్తంభంబులు సై తెము 
దద్దరి లై, 'దేవతలదదపడిరి, 
అంత వశిష్టుడు రాజుతో నిట్లనెను. 


న్లో నంశృతై ఫ్ట్‌నం క్‌ రిహ్నో ఫమోత్యకుర్యాణస్య రాఘువ 
ఇష్టాపూ ర్త వధో భూయా _తీసాగ్తద్యాము- ఏిసర్ణయ. 
ఏపో౭.సా)౯ వివిధాక వేతి _త్రైలోశే సచరాచే 
నై నమన్యః 'వునాళా వే త్ర్‌న చ వేళ్స్య న్తి శేచన. 


న. —— చా కడా మము. కన డం వనాలు రాలా. ఆ రకా. మము. 


న ళో బాగ హా కృత : పది! ద శ్చ నచవే శ్రి బలతాబటఅం 
నవొస్త్ర జలస. యుక్తో నచ యుద విశారదః 

$ లో విపయు క్రో హ్‌ివా మేణ ముహూర్త మపినోశ్చ పే మో 
జీవిడుం మువిగార్దూల నరామం నేకు మర్షిని, 


na nh Te] 


డగ 
య 


శే నావు (పభ 


క్ట ఎ్రకౌత్రునుకృకా ప్రుం వా నైనం శత్ష్యుంతి il 
గస ్తం కనిక పు, లేణ జ్వలనేనా ౩ మృతం యథా,” 


తా! రాజేందా ! రఘునంశమున బుట్టిన నీకు ఆడిన 
మాట దప్పుట పాడిగాదు. దాన ఘోరమగు నరకములు 
సంపా _ప్పమగు, జ్‌ SD రములు ధ్యంన మొనర్చిన ఎట్టి 
పాపము సంభవించునొ అసత్యమాడీననట్టి పాపము నంభవ్‌ం 
చును, వి శ్వామ్మితుడు రాజర్టి్‌; దివ్యా(స్త్రువిద్యానంపన్ను డు, 
లోకములో నెవ్వరు పొందని వం నీత్రడెన్ని యో 
నంపాదించి స భృ శాశ్యు గ) ప్రతులు అనగ స్త్ర 
రూపముల ధరించి ఈతని క. కాన నోరాజూ |! 
ఈతని సామాన్య ఫురువునిగా తలపకుము అమృత భాండము 
అగ్ని జ్యాలలచే రవ్నీంపబడీనట్లు శత్రువుల కజేయుడగు నీ 
పుత్రుడు విశ్యామితునిచే సురశీతుడై జన్నమును కాపాడ 
గలడు, నీ పుతుని హితము వ్రోరయీ నిన్ను యాచించు 
చున్నాడు, య. ల రణ. పాటుబడుదురుగాని 
న్వలాభమునకై_ ఏపనిని చేయరు అని యిట్లూరడిలం బలికీన 
గురునగు వశ్‌ష్వుని మ రొజు నంతేసిం చెను. రాము 
లత్ముణులు తెల్లుల మంగ శాశీస్పులనొని నూతన వస్తా/లంకృ 
తుళలై కోదండ తూణీరముల ధరించి తండ్రికి, గో తనామము 
లతో అభివాదన మొనర్చి ఎదుట నిలచిరి. రాజు వుతుల 


* ఇష్టాపూ కములు, ఇష్టము = యాగములు, దెవతారాధనము, 


పూర్త రము = బొవులు (తవ్వించుట, తోటలు వేయించుట, అలయ పతిష్షలు, 
అన్న(పడానము, చె '2వులు (త్రవ్వించుట. 


పశ్త్యాముత్రుని రాక కర 


తొడవపె నిడుకొని శరము మూరొ_ని చుబుకముల ప్రుణకీ, 
నిద్దంవు చెక్కి ళభృముద్దిడీ, సంతుష్టమ మన సుతో రామలత్ష్మ్ము 
న విశ్వామిత్రున కొసంగెను, ఆ ననుయమున (శీ, నామ 
చందుడు గరాత్సీనసంహారమునకు బయలు వెగలుచుంజెనని 
దేవతలు సంతసించిరి. ఫువ్పనృప్ని కుకసెను చేవ దుందుభులు 
(మోగెను, చల్లని గాలివ్‌ చెను. ఆ త విశ్వామితశుడు రామ 
లత్ముణుల నెటనిడుకొని అయోధ్యాపురమునుండి పయన 
మయ్యెను, ముందు విశ్వామిత్రుడు, ఆ ముని చం[దుని వెనుక 
రామ లక్షుణులు వెన్నంటిగి. అసు గాకుమూరులు. ఇరుభుజ 
ములయందు చండంబుల పొదుల ధరింప ఉన్న తము వ్దిగ 
స్పుతో (తిశీర్ష పన్నగ ముల వలె (పకాశించుచు వోదండ ముల 
ధరించి పీల్ల “కిమ్మిరల ముఖమందలి ముంగురులు నంచలింప 
అయోధ్యావుర వీధుల పోవుచుండిరి. ముద్దుగులుకు సొమ్ములు 
శోభ గూర్చుచుండెను. అంత వారశ్వనీ జీవతలవ లె (ప (పకాశిం 
చుచుండిరి, తను భూపణముల కాంతి దిక్కుల Ns 
చేయుచుండెను, జగన్‌ న్మోహనులగు నా బౌలుర పుర స్త్రీలు 
దృష్ణుల నేక్కాగముజేసీ సీకీ చుచుండిరి. కొందరంగనలు కుసు 
నూంజలు ల్పొంచిరి, ఇట్లు వారు పురవీధు ట్ర ఒకటి 
న్నర యామడ దూరముజనిరి. నరయూనది దఖ్నీణ భాగమున 
విడిసిరి, అంత విశ్వామ్మితుడు రామునికాంచి “రామా! రాజీవ 
లోచనా 1!” యని మధురో క్తుల సంబోధిం చెను, 


శ్లో గృహాణవత్స సలిలం మా భూత్కాలస్య పర్యయః 
మంత గ్రామం గ ఖఫహోణత్వం బలామతిటలాం తథా, 


ఈ రామచందా! కాలసీళంబనమేల + సు౭రాక్ట స నమ 
యదు కానున్నది, శుచి యాచను"- ప్రుము' మం[తరాజము 
లస ఇంగా రైలు విద్యల, గహీంవ్రుము. స్‌సని పనీంచిడివేసి! భన 
దయునప్రుడూ బడలిక కలుగదు, బలము న జేయును, 
శరీరము తేడోవంతీమగును, బుద్ధిబొము హౌచ్చును, ఆకలి 
దష్పూలు౨డచ్చు. విడ్యాబలమును స్‌శి + చయబుస్థివిఅభివృద్ధి చేయును, 
నీవు ,పమతశత్తుడవై న్నిది-చు తన శతోవులు నిన్ని జయిం 
పవేరు, ఈ మంత్రములు బ్రహ్మ జేవునిచే స్భృజీ జీర ఎబిడీనవి, 
ఈ వంతము లుప నన్గించుటుకు తనిన (బహ్మచ ర్యాది సుగు 
ణములన్ని యు సీ యందు కా కాననగుచున్న వి , బాగు చేయకుము. 
నేను న్‌ కే డానమిచ్చుటచే పాతుడగు వానికిచ్చిన ఫలము 
పొందగలను బువీవాక ము లాలకీంచి రామచ ,దుడు ముద 
మున శుచియె బలాతిబలవిద్యల (గహిం చెను, స్‌ద్యల గహీం 
చిన రాముని తేజము మరింత యధీకమాయెకు అంతలో 
లోక బాంధవు డస్నాడిజేరెను, గామలక్ష్ముణులు సంధ్యాగ్ని 
హో తముల సిర్వ రించి గురుళుళూప. నలిపి విశ్వామ్మితుని 
మృదుమధుర వచోలాలితు లై దర్శశయనముల శయనింప 
సుఖముగా నాలి గడ చెను, 


పాఠకులారా ! ఇంతదనుక విశ్వామిత్రుని చే వెలువరింప 
బడిన రాముని పరతత్యముసు (గహించితిమి, లోకకల్యా ణము. 
నకి ఆ పరాతురుడు ఫ వి రిధర్నము at 
- పరాత్స మూపు ద్యార్థిధ ణి x గహిం 
ము, 


వీశ్యామికుిని "రాక Gl 


రామలత్ముణులు తండియాజ్ఞ్యను పరిపాలించిరి ఘోరా 
రణ్యముల _ నడుపనలసివచ్చినను |క్రూరులగు రాశీసులతో 
యుద్దము చేయవలసి వచ్చినను వారు వెదీయ లేదు, రాజ్య 
సుఖములవదలీిర. ఏిద్యార్థులగువాకు సుఖములను కాంచీ,0 
తురా? “విద్యాతు రాణాం న'సుఖంనని|దాో చాలునరె నను అతి 
ఫ్రై ర్యముతో ముందుకునడచిరి. ఇందువలన నుత్కృష్టమగు 
విద్యల పొందగ లిగిరి, విద్య నిభ్యాసింపగోరువారిక గురుకు 
(భూవయీ శరణ్యము గదా? 

“యథా ఖనళ౯ా కని తేణ నరో వార్యధి గచ్చతి 
తథా గురుగ తాం విద్యాం శు ళూమ రథిగచ్చతి” మను) 

తా! మానపుడు భూమి (కఫ్రగచు జలము నందుకొను 
రీతి గుకుశ్నుళూష గావించు పద్యార్థి గురువునందలి విద్యను 
(గహిం౦ప గల్లున శ 

రామలక్ష్ముణులవ లె దేశ భాన్యోదయముకొరకు విద్యల 
నభ్యాసించుటకు 'బేశాంతరముల కేగుటకె నను సమర్హులమై 
యుండవ అెను, విద్యార్థ నకు బాల్యమే యు కసమయము.' 
అకాలము వ్య్యముజేసిన వారు అనంతరమున దుఃఖంతురు. 
విద్యార్థులకు దై నభ క్రికూడ ఉండవలెను దీనిచే శరీర బలము - 
బుద్ధిబలము. విద్యాబలము-ను అభివృద్ధి కాగలదు. ఇట్టి వో 
పొననను పఫూవ్వలు మంతరూపమున నొనర్చియున్నారు.. 
రామునకు విశ్వామ్మితుని చే నివ్వబడిన బలాతి బల విద్యలును 
ఇట్టి వే, బలాతి బల విద్యల మంతధ్యానము నిదు పొందు: 
పరచుచున్నాను. 


ద్ధి (వీరాము (పళ 


జా న్నా శ 
యూదా 0 ట్రీ గ్‌ 3 am 


“అమృత కర్ర తలాక్షై సరర్పనంజీవ నాఫ్యో 

వఘహరణ నుడకౌ వేదపాలే మయూళే 

(పణనమయ వికాకొ భాస్కరా కార దేనా 

నతతమనుభ వేహం కౌ బలాతి బలేశౌ. 

దీని నిత్వము పారాయణ చేసినచో ఐహా కాధ్యాత్మిక 
శకులు అభివృద్ధి యగును, విద్యాభివృద్ధియు కలుగును, 


=+4తౌటక వధ 4 


దండనాధునినలె చేగుదుక్క_ తూర్పుదిక్కున లేచి నిల 
వెను. తెల తేల వారజొచ్చెను, అ రుణ కా. తెలు తూర్పు నావ 
రించెను, శుక వీకాదుల అవ్య క్ష మధు ధ్వనులు పీనులకు 
నాంఫుగూర్చుచు*డెను దొరను జూచి దొంగమోము వెలవెల 
ఛాశెనోయన లే రాజరుగుచుండెను, ఫువ్సగుచ్భములు ఘుము 
ఘుకు్తిని నెత్తావిని వెదజల్లుచుండెను, జుమ్మని రొదచేయుచు 
మధుమశథీ,కములు ఫువ్వులపై కెగయుచు డెను. చాలభానుడు 
అరుణకాంతులతో (పాగ్టిశ నుదయింపనుండెను, ఇంకను రామ 
లమ్మణులు న్నిదించుచునే యుండిరి, అంత గురువగు విశ్వా 
మిత్రుడు నిత్యవిధుల నిర్వ ర్తింప కాలమతి కమింపనున్న దని 
'రావుచం[దు నిట్లు [పబోధించెను, 


క్లో కౌసల్యా స్కుపజా రామ పూ ర్యా సంధ్యాప్రవ_ర్తలే 
ఉత్తిష్ట నరశార్దూల కర్తవ్యం బె నమాహ్నికం, 
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శ్రా రామచ౧,దా!ఉపఃకాలమెనది. సూర్యుడుదయి౦ప 
నున్నాడు. చేవ కార్యములును నిర్వ ర్రింపదగి యున్నవి, పురుష 
(శేషా! తెముు. క రవ్యమును నెరవేరుము, 
వ్‌ ass A) 


పాఠకలా రా! విశ్యామితుడు రాముని మేల్కొ ల్పు 
చున్నాడనగా ఆఅనమయము యొక్క (పామ+ఖ్యత జీవులు గమ 


ఆకాలము అనేకమంది మహర్షులు కున చిత్తమున 
తపస్సుచేయు కాలమగుట చే =ప్పటి వాయువు అధ్యాత్మికాణు 
వులచే నిండియుండును. అప్పుడు నిద లేచి ధ్యానముచేయు 
సాధకునకు ఆ వాతావరణ మెంతయు సహాయము చేయును. 
నియమ బద్ధమగిం జీవితము గలవాడే అనమయమున మేల్కొని 
సక )మముగ ఉపయోగించు ఫొనగలడు, ఆ సమయ ముపయో 
గించు కొనుటలో మహాత్ముడు గొప్పవాడని వేరే చెప్పవల 
యునో? 


ఇక “కౌసల్యా సుప్రజా” న్లోకమండలి వాల్మీకి క్రోకీల 
ధ్యనుల గంహింతము- రాముని ప)బోధించుటకు వెళ్ళి (పథము 
మున కౌనల్యను చేర్కొ_నెను.ఏలయన విశ్వామిత్రుడు రాముని 
ని దా కాలిక సాభాగ్యసంప త్తిని మూది తాను వచ్చిన కార్యము 
మర వెను ఆశ ఏర § చకితుడాయెను. అంత నాతని యానంద 
ము మనస్సు నుద్బోధించి కౌ ల్యా బేవి యేబు తపముజేసెనో 
గదా యని స్మృరింప జేసెను, సర్వజన మనోభిరాముడగు 
రాముని గనిన కౌసల్వ ధన్యు రాలని తలచి సంబోధించెను, 


#4 శ్రీరామ (పభ 


విశ్యామితు డు దాశరధీయని పలువక “రామాో యని 
పీలచెను, రామా యను పదము రాముని రమణీయతను 
సూచించుచున్నది. “రామా' సర్వదుష్టనంహోరకుడ వగు 
నిన్ను కౌనల్య యెట్లు కనెనో అశ్షే పాగ్గికయు తమస్పంవోర 
కరుడగు సూర్యుని కొన నున్నది. లెమ్ము- భ వద్దగ్శునయున, 
అజ్ఞానాంధకారము నివ్భ త్తీయగును. లోక బాంధవ్రని దర్శనమున 
నంధకారము నిష్ట _త్రియగును, నీ తల్లియగు కాసల్యవలె పూర్వ 
సంధ్యయు సొర వింపదగ్‌వ ది. కాన రామా లెమ్ము రామా! 
సీ నిదా) కాలిక దివ్య ముఖార వింద సౌందర్య లవ్మీని చీపించి 
తిన్సి నీవు మేల్కొను నప్పటి సౌందర్యలమ్మీని మూచి యానం 
ది ప క్రోరికగలదు. నీ సంపూర్ణ సేవచేయవ లెనని గదా' వెంట 
గొని వచ్చితి, గాన రామా! లఘు మరియొక వి "శేషము. బువీ. 
“కాసల్యా సుష్రజాోఅనుటచే (స్రీలకు సత్సేంతానము కలుగుట 
యే ముఖ్యగౌరప మని తెలియు చున్నది, య. బువీ. 
ఈ వజ్రాల ఫ్రసుప్రజూ” అని నుడివినాడు. మహర్షి కౌసల్యను 
ను మరియొక కారణముగలదు. రాముని తన వె)ట 
బంప్రనపుడు దశరథు కు పుతమోవాముచే వ్యాకులత బడెను. 
కాసి వీరపల్ని _ వీరఠమాతయగు కౌసల్య కాసంతియెనను 
వెనుదీయలేదు. రాముని అలంక ్రతుసిజేసి ఆశీర్వచనమిడి 
పంపెను. 


ఇంకను యీాకోకమువలన (పాచీనులగుఫ్రుకుషులు (స్ర్రీల 
కిట్టి గొరవమునిచ్చిరో శకేటపడుచున్నధది, నేటి యీ భారత 
'జేశమున పాచీసులందరును స్రీలకు గారవస్థానముల నివ 


(9) తొటక వధ గల్‌ 
"లేదనియు, వారిని కడునీచముగా చూచికనియు చెప్పుచున్నా రు, 
నిజముగా  పరిశీలిం చినచో (్రీలశే (పొముఖ్యమివ్య్వ బడి 
యున్నది, చూడుడు. బుషి నకల చేళాధీకుడిస దశరథుని 
కంచును కౌనల్య కే ఉత్కిప్ట్రమగు స్థానము నిచ్చియున్నాడు, 
(శుతిసై త మిట్టు వర్షించినది, 
“న మాజీ ER (ళు శేభవ స మాజీ బ్దీ శ (శాగంభవ 
ననాందరి స సమాజ్జీ భవ సమాజ అధిబేనృషు' 
“న్ను పాణాగ్‌ శ్వశు రాణాం (పజాయాక్చధథనస్య చ 
పఠతీనాంచదేవూ) శాంచ నజాతాగాం పరాడ్భృవో! 
(వవాహమం,తిము) 
ఓ కన్యా! నీవు,శ్వశు రే=మామగారియందు, నమాక్టే = 
పథాను రాలవు, భవ=క మర్చి, క్ష్య(శ్యాం = అ త్రగాకయందు, 
స మాజ్జీ=పధానురాలవు, భవ=క ము, ననాన ర పెనిమిటితోడ 
బుట్టిన దానియందు, సమ్మాట్ఞీ = (వథానురాలవ్ర, భవ=కమ్ము, 
జేవృషు=బౌవమర దులందు సమా J = పథానురాలవ్రు భవ= 
కమ్ము. మతి సపృుశ్న 6- ఒన్‌, 
స్ను పాణామ్‌=క్రోడండకును, క్షశు రాణాం _ మావు 
గారికిని, ప్ర)జాయాఃచానీన  తొనమునకును, ధనస్యచ_సకల 
| పతీనాంచ = పెలిమిటియైననాకును--( బేవ 
రాద్య పేతీయాబహా-వ చః కో ) సా స్వే హితులకును, చేవ్య 
అణొంచ ౨. వురుదు'కును, సడాతానాం = నానహోదరులకుపు, 
ని రాట్‌ =లఅధీశ్వరు రాలనుక మ్ము. 
మంత) సృక్న్ట ఢి? 


గ్ర (శ్రీరామ పభ 


ఆర్యులారా! మనపూర్వులు పీథమమున (స్త్రీని గృహా 
సాజమున కధీశ్వరినిగా చేసినారు. అనంతరమున వీర మూత లై 
లోకి మున క ధీశ్వర త్యెమును పొందునట్లు నిరూపి చియుశ్నాగు, 
భా-తీయులారా! పృస్సుత దాస్వా-ధకారమున మునిగి 
పాశ్చాత్య న సర్గిదోవమున వేదమాత నధిత్నేవించు మనకు 
మతం హాన్య ము లు బోధపడును? మేల్కొనుడు ! మేల. 
నుడు!! మాతృసే వాదీకి తులుకండు ! ! అర్హ విజ్ఞాన విదులు 
కందు!!! 

అంత నా రాకొవురులు బుషి చే (పబోధితు లై పధి 
విధానమును సంధ్యాది కృత్య ములు నిగ రించి సిదాశమము 
నకు పయన మె. ఇంతలో వారికి గంగా నరయూ న -గమము 
కాననయ్యెను, (శీరామచందదుడు కనుమేర దూరములో ఒక 
అ,శమమును చూచి యాయ్మాశమ మెవ్యిదని విశ్యామి తుని 
(పశ్నింప బుషి యిట్లనెను, కౌసల్యానందనా ! పూర్వము 
ఈశ్వరుడిందు తప మాచరించు చుండెను ఈతని తపోభంగ 
మునద్రై మన్మథుడు యత్ని -పదొడ గను అ త్తం ముక్క. ౦టి 
తేన మూడవ న్మేతమున పూవిల్లు వీశీంప భన్ళ రాశిమైఎడెను, 
మన్మధుడు అప్పటినుండియు అనంగుడాయెను, మన్మధు 
డిచ్చట అంగముల (శరీరమును) వదలిన కారణముచే అప్పటి 
నుండి యీోచేశ మంగ చేశ మని పుఖ్యాతిగాంచెను. 


మన్మథు డిచ్చట శరీరమును వదలుట చే ఈ యశము 
మునకు కామూ[శ్రమనునియు, రుదుడిచ్చట తపస్సు చేయిటచే 
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రుదాశ)మమనియు చీర్లు, పిమ్మట వారు గంగానరయూ 
నంగ మమున స్నానమాడి పవిత్రులై నిత్యాహ్న్‌ కముల వ్‌ర్చి 
అయ్యాశ /మవాసులగు సంయముల సందర్శించిరి అదినమచ్చట 
గడ చెను మరునొడు కృ లెహ్నికులై పయన మెరి, ఆచ్చటి 
మునీశ్వరులు నావన. సిదము చేసిరి, శిష్య లతో గూడ ఇప్‌ 
సావనధిరోహిం చెను, గంగానది తరంగముల పెల్టుమోనరె, నావ 
నదీమధ్యమును జేళను, అంతలో నతిసంరంభముతో గూడిన 
ధ్వని యొకటి వినన య్యెను అ సంక అథ వీని రాచుచం[దుడు 
మునిచందుని, ధ్వనినిగూర్చి (పశ్నించెను, మునిచం[దుని ముఖ 
మున పరునవ్వు మొలక లె త్త మందహాసమ తో రామచంద్రా! 
రఘువరా |! (అపా తిన సంకల్ప బలముచే కైలాసము నం 
దొక తటాకమును నిర్మించెను, అది మనస్సుచే సృష్టింపబడిన 
దగుటవలన దాసికీ మానస సరస్సని పెరువచ్చెను. ఆ నరస్సు 
అయో థ్యకు పషడమటనుండి ఉ త్ర*మగా తూర్ప్చుభాగమ సకు 
వమూలవ తె చుట్టి అంగ జేశమున | ప)వహీించుచున్న గంగలో 
పడుచున్నది, 'ఎతగు (పచేశమునుండి పడుటచే యీధంని 
వర్చడీనది. రామలత్మణులానది! నమన్క- రించి మిక్కిలి సంత 
సించిరి, వారు మువుంరు నావ దిగి, కాలి నడకతో గంగానది 
దథీ,ణతీరమందలి అరణ్యమును (పవేశించిరి. సంయమీాందా ! 
సింహ శార్టూలాది కార మృగ సేవితమగు స్‌ యడని అతిభయా 
వహమె ధ్ర. ర్య వంతుల హృదయమునుసై తము'భేదించుచున్న ది. 
ఈవనమిట్లు నిర్దనమై యుండుటకు కారణమేమి ? పూర్వ మెవ్య 
బైన నిందు సివసించిరా యని (పశ్టింప కొళిషడిట్ల నెను, 
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పూరరము వృ! తొసురుని నధించుట చే ఇందు )నకు 
(బహుషా సత్య (వా ప్పిఎచిను. ఆపాప ముచే చేవరాజగు ఇందూ) 
నకు ఆకిలి మలమూని క చుట_ అను మనుష్య ధర్భసు' లు సంపా 
పంచెను. (బహ్మాహత్యనా తొలగించి ఈరె.డు దోషముల 
సోనా స. "జీవత సప "జేశమున ఇందుని * దివృతీర్ధస్నాన 
ముల చేయించిన. అందుచే (హ్మహత్వ తొలగి ఇందు)డు 
పవితుగాయెను. అందుకు ఇందుడు సంతేసంచి తాను పని 
తత పొందిన (ప చేశ ములకు మలద . కరూశీములసి పేర్షి డెను 
ఈ (పబేశము ఇందు9నీ అనుగ )హమున కొంతకాలము ధన 
ధాన్యా భివృద్ధి కలదై యుండెను, కొంతకాలమునకు నూరు 
యేనుసల బేలముగల తాటక యను ఒక యక్‌ స్త్రీ యా దేశ 
ముల నాశము జేసెను. రానుడావాకళముూ. విసి యతులల్ప 
బలముకలవారుగచా! యవ స్త్రీకి వేయియేనుగుల బలమెట్లు 
కలిగెనని మునిని |పశ్నించెను. అంతనాముని పూర్వము 
సుశేకుడను యముడు గలడు, అతడు బహ్మానుగూర్చి సంతా 
నముకొొరకు వాలకొలము తపస్సు చేసెను, (బహ్మా అతని 
తపస్సునకు మెచ్చి వేయి యేకుగుల బలముగల  తాటక్‌యను 
కన్యారశ్నము నొసగెను, తండ్రియగు సుకేశు డామెను సుందు 
డనువానికిచ్చి వివాహము జేసెను.నసుందుని వలన తాటక 


* ధివ్యతీర్థస్నానము కరీకారోగ్యమును మాననిక శక్రినిఅభివృద్ది నొందిం 
చును. 

ఇర నదీజిలక-లకన్స గంగానదీ జలమలందు ఆరోగ్య, వర్థకములై న 
యణువులున్నవని పరిశోధన అమీఏఎ పాశ్చాత్య (పకృతి తత్వవే ల తలున సిద్ధా త 
మొవర్చిరి. శంకున బోనినిగా: తీర్థము కానట్లు ఈనాటి భారశీయులకు మన రు! 
సఫీమ తెల్బవలసినవారు పొళ్ళాత్యులేగదా | 
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యందు మారీచుడనువ్రుతుడు కలిగెను, కొంతకాలమునకు 
అగ _స్వ్యృళాపముచే సుందుడు మృతినొందెను.భ రను జంపెనను' 
(గోధము చే తాటకామారీచు లిద్దరు అగ స్య బుసీని బొధింప 
జొచ్చీరి. అగ స్యుడు వారిని రావసులగునట్లు శపించెను, 
వారును సుందరములగు యశీరూపముల వదలి వికృతమగు 
రాశీన రూపముల పొందిరి, 


ఆతాటకామారీచులచే మలద కరూశ చేశకములు రెండును 
జనరహీత మై పాొడుబడియున్న వి, తాటకి నివసించు వనమి 
బేశమునకు కొలది దూరమున గలదు దుప్ప స్రీ యగు 
సీమె తాపసుల హీంసించుచు సాధుల బౌధి చుచున్నది, 
రఘువీరా! యీమానుపాశఃని వధింపుము ముల్లోగ ములు దీన 
సంతసించును, + 


గుర్వాజ్హ ననుసరించి కఘువీరుడు తన విడికిటి చే కోదండ 


మధ్యభాగమః; “పట్టుకొని విం కాడిని మాగిం చెను ఆ 
ప్రచండ ధ్వని భూనభోంత రాళమి ల వ్యాపించెను, దశదిశలు 
సిక్క_టి లెను. రక)-సి నాహ్వానించెను, కాటకికి భయ న్రోధముల 
నుత్చాగించెను అంతి నా మానుహోవని ఖెర వస్వనము 
తోపరుగు లిడుకొండఈయో యన రాకుమారుల కభిముఖయై 
వచ్చుచుండెను, ఆ నిశాచరిని గని రాముడు ల కగణా! ఏమి! 
ఈ భీకరాకారము! అని మందహానమొనర్చుచు నంభావీంచు 
చుండగనే ఆ నిశాచరి వారల సమిోపి/చెను, అంతలో 
నా (బహ్మార్తి, “స్వ స్తే రాఘనయోర స్తు (అనుచ్చుజయధ్యాన 
ములతో ధైగ్యము.. ఫురిగొల్నుచు డెను. ముహ్ఫూర్ణకాలము. : 
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యదు జరిగెను, రామలత్మణులు రక్క_సీ మాయాబల 
మంతయు నాశమొనరి\ ₹-లు చేతులు ఖండించిరి, (స్ర్రీయను 
దయచే కాబోలు చంపక శివీంచుచుంజెను. అంతలో గాధి 
నందనుడు, దాశరధీ! జూలి గాగెదవేల? దుష్టచాగిణి యగు 
తాటకను స, ధ్యా౯-ము ౮ పూర్వము ధి -వ్రుమసి హా 
పంచెను. |శీరామచందుడు తాటకను వధించెను. దేవతలు" 
సంతిసించికి, పఫుష్పవర్ష ములు గురిసెను. చేవదుందుభులు 
మో7ను ఆచ్చరులు సాట్యమాడీరి. రాముని శమబావు 
టకో యన చల్లని పల్ల తెమ్మెరలు మెల మెల్లన పీచెను. 

తాటకవధకు చేవతలు స తెసించిరి, విశ్వామిత్రునితో 
నిట్లనిరి. మునీంచా! నీవు అ్యన్హ్రుశ,స్త్రుములను చక్కగా నెరిగిన 
వాడవు, భృ శాశ్యనందనులు అ న్ర్రన్మన్రుములై నిన్నా (శ 
యించి యున్నారు, లోక సంర శ ణార్భి ము రాకుమారులు చేయ 
వలనీన కర్తవ్యము లెన్నియో గలను శరీంబలము కలవా 
రరర మంతమానన బలములు లేనిచో శ తువుల జయింప 
డాలరు, ఈతనిక' కె నృన్ర్రముల నుపదేశి చుటకు ప్యాతుడు 
వేరొక డులేడు. కాన, ది వ్యార్రా, రుల నుప బేశి.ఫ్రును, అని 
చెప్పగా విశ్వామితుడు న తసము రామచం దున కౌగలించు 
కొస మూర్గా ఘాణముచేసెను అరాతీ వారచ్చటనే కౌశికున 
మృదుమధుర నాక్కులచే లాలితులై గడసిరి, ఆ వనము వన 
లవ్మీనివాసమె విరాజిల్లెను, 


మరు “టి పభాతమన ముసచే బోధిశులై సంధ్యా 
హ్నీకనుల నిర్య ర్తి. చిం, విశ్వామిత్రుని మోల నిలచిరి, 
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ముని చిరునవ్వుతో రామచందా! నీ బలప ర్మాకమమునకు 
నంతసించితిని. నీకు జేవదానవ రాతున కిన్నర గంధర్వులను 
సై తము జయిం చెడి దివ్యా(స్తు ముల నొసంగెదనుగా కమ్ము, 
“బూయుస్నిగ్గస్య శిన్యుస్య గురవో గువ్వా ముత? 
(భాగవతము 
వినయ (పజ్ఞావంతులగు శివ్యులకు గురువు లెట్టి రహూన్య 
మైనను చెప్పుదురుగదా ! (శ్రీరామచందుడు విశ్వామ్మితు 
డొసంగిన దివ్యా(స్త్రముల పొంది గురూ త్తమా! మ్‌ కృపచే 
ఈ ది “కస్త్రముల ఫొందగలిగితిని వీని ఉపసంహోరముల 
కూడ నుప బేశింపుమని (పార్టించెను. ముని ఉపబేశి చెను, 
రామునకు దివ్యా(స్త్రు దేవతలు (పత్యతమై ఎోదు“సీలచిరి. 
అంజలులఘుటిం చి మమ్ముల నె'జ్ఞాఫింఫ్రునునిరి, ఆ వీకుడు, నే 
తలచినప్పుడు (ప్రత్యకుమగుమని యాజ్ఞాపిం చెను. అనంతరము 
అ న్ర్రములన్ని యు రాముడు లక్ష్మణునకుప దేశి “వెను, 
మహోానుభాపఫులారా ? ఇక కథయందలి విశేషము గమ 
నింతము తౌటకవధ పఠి చినప్పుడు ధర్యాత్ముడగు శాముడు 
(పథమమూన (స్రైవధ గావించెను గడా! ఆత డెట్లు ధర్మాత్ము 
డయ్యెనను ప్రశ్న పాఠకులహృ యమును కలత పెట్టకమానదు 
కాని , దోష మెట్లువుట్టునో? రాముడణెవ్యడో ? ఆతనిక _రృవ్య 
మెద్ది యో! వివారించుచో న ; బేహములంతరించును, ఒక 
వర్ష మవలంబించ వలసిన ధర్మమును వేరొక వర్ల మవలంబిం 
చినను,తనకు విధింపబడిన ధర్మము తొ నాచరింపక పోయినను 
దోవము ఫుట్టుచున్నది, ఇక రాముడు రాజవంశమునం 
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దుద్భవించిన శక్షుతియ పుంగవుడు, త్యతియునకు (ప్రజా 
nn దర్శములు. 
శో క్లో! సంగ్రామేన్వని వర్తిత్భం (పజానాం వై వపాలనం, 
శుళూపా (బౌహ్మణానాంచ రొజూం శేయస్కరంపరమ్‌ 
మనుస్మృతి, 71_అ 
కావుననే స్రీ వధ పాతకము గాడా * యని వివారించు 
చున్న రామునకు విశ్యామితు డిట్లా ట్లావించెను, 
a నహీ ే (స్ర్రీవధకృతే ఘృణాకార్యా. నరోత్తమ 
చాతుర్వర్ద S$ హి తార్ధాయ గ్‌ ర్గన్యం రాజసూనునా. 
చాపు బాలకాండ _ స. 6 న్లో 19 
రామచం దా! ట్ర్రయని థంకించవలదు, చాతుర్వర్ణ 
ముల పరిపాలింపనలసిన శీ తీయు డీట్టి దువ శ్రీ ప్ర స్త్రీల es 
. ధర్మము. 
రాముడు: ఎట్టి స్రీ నై నను వధించుట పాపమేగడా? 
విశ్యామితుడు;- పిశేవధర్శముననుసరించి పాపము 
కాదు, ఒక వెళ పాప మైనను తు తియుడు 'వధించవలసీన బే, 
న్లో నృశళంన మనృశంనంవా (పజారతీణ కారణాల్‌ 
పాతకంవా నదోషం వా క్ర్పవ్యం రవీతా నతా, 
రాజ్య భారనియుక్రానా మేషధర్మన్సనాతనః 
అధ ర్మ్యాంజహి కాకుల్‌ స్థ ధర్య్మోహ్యస్యానవిద్య కే, 
రాజ్య భారము నిర్వహించు (పభువ్రలు ఒకవేళ పావము 
వచ్చినను, ఎవరునిందించినను, నరకము వచ్చినను |పజాహితము 
కొరకు తన ధర్మామగు దుష్టశితీణ వేయుటయే ననాతధర్థము, 
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కాప్రన, ఆర్యులారా! కాముడు తన కర్తవ్యవిధి వుణ్య 
మిచ్చినను _ పాపమిచ్చినను _ పుణ్య పాపముల క్ర _రృవ్వము తన 
యందిడు కొనక _ తం్యడియాజ్డ ను, వేదవిదుడగు విశాామిత్రు 
నాజను శిరసావహీంచి, తొటకను వధించెను. ఆవిషయమే 
శ్రీ)రాకు చం్యదుడు తౌటకను. వధించు సమయమున విశ్వా 
మిత్రునితో నిటు పలికియున్నాడు, 
శ్లో! అను శిపో౭. న్య యోధ్యా యాంగసరు - మధ్యే మహాత్మ శా 
పితా దళశంభే నాహం నావన్హేయం హీ తద్వచః 
సోఒహ = పితుర్వచళ్ళ ఎకో కాననా దృ్రహ్మనాదినః 
కరిప్యామి ననం దే హ సాట కావధ ముత్తమం, 
ఆా| “పశ్‌స్టుడు మొదలగు మృవార్దుల సన్నిధానమున నా 
తండి విశ్యామితుని ఆజ్ఞ ను పాలి.పుమని ఆజ్ఞాపించి యున్నాడు, 
గాన ఆతని వాక్యముల వ్యర్థము చేయను, (బహ్మవాది యగు 
విశ్వామిత్రుని అజ్ఞ పకారము నిస్పం చేహముగా ఈ తొటకను 
వధి.చుచున్నాను. అ నెను, 
పాఠకులారా! ఇందువలన రాజేందుడగు రామచం[దుడు 
వీధి కి ర్మఫలములగు పుణ్య పాపముల బాధ్యతను తనయందిడు 
- కొనక తనకు విధించినథర్శమును తాను నెర వేర్చవలయు నని 
ఆచరణ పూర్వక ముగ లోకమున కుపచేశంచి యున్నాడు. 


దీనినే నిప్కా-ము కర్మయోగమందురు. 


ఇటు రామావతారమున ఆచరించిన దానినే కృష్ణా 
SS ere క 
వతొరమున దుష్ట స్త్రుయగు పూతనను వధించి, మోహాోవృతుడై 
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తన ధర్మమును వీడి పరధర్మమగు భిశూజీవసమునకు పాల్పడిన 
అష్టనునకు కూడ బోధించియున్నా డు, 
వ స్వధర్థి మవీవా 'వేట్య నవికంపితు మర్ష్ససి 
ధర్మాద్ధి అరా కూన కు త్రీయస్యనవిద్య కే, 
గీత, అ.2.81 
(శేయా౯ be విగుణః పరధర్మాళ్స్యనుస్టీతాత్‌ 
సధ రే నిణ్గనం (కేయః పరధర(ోభయావహాః 
నీత, అ కి-85 
స్వే స్వే కర్మణ్య రత; సంసిద్దిలభ లే నరకి. 
గీత, అ 18.45 
“స్వభావ నియతం €క్షర్మ కుర్యకన్నాప్నోతి కిల్చిషం 
సవాజం కర్మకొ సే చేయీ సదోనమవి నత్వజేత్‌ , 
| గీత, అ 18.47, 48 


అర్జునా! సీన్వధర్మ pa 'యొనను నీన్రుత[తియ 
ధర్మమునుండి చలింపరా ధర్మయుద్ధమునకం'ొ, త[ తీయు 
నకు (ోయస్క-రమైనది “వేజొండులభింపదు. పరధర్మమున 
కంకు విరుద్ధగుణము గలదై దైననుు, స్వధర్మమే మేలు. న్వధర్మ 
మనుష్టించుటయందు, ఛచ్చినను మేలే! పరధర్మము భయకార 
ణము, వాని వాని స్లధర్శ్మములననుష్టీంచుట చేతనే వ 
మోతమును పొందును, ఇంతియేగాక, పస రారామున పృథు 

చకవరి భూ బేఫీసీ చంపబూనినవుడు, ఆమె (స్త్రీవధ పాపము 
గదా? నన్ను “చంపుటకు నీవేల (ప్రబల (పయత్నము చేయు ' 
చున్నావన్య చక్రవర్తి యిట్లనెను, 
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న్లో! వకస్మికొ య్యతనిధనం శ్రా? తే దుష్టకారిబే 
గ 6 
బహూనాం భవలికేమః తన్న వుణ్యపదోవధః 
+ పవ ప aren ol ణా 4, 
నువ్రురాణం, 1-18-7 
తా! జెడునడవడిగలదానా! ఒక్కరిని చంపుటచే పెక్కు 
లకు వేమము కల బేని, అట్టి వధవలన పుణ్యము వచ్చును, 
ఆర్యులాశా . 
ఇట్టి విశేష (పమాణము లుండుట చే శ్రీరామచంద్ర 
మూ ర్తి తొటకను వధించుట దోషముకాదు, 
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లోకళాంధవు డుదయించెను, రామలమ్మణులు విశ్యా 
మిత్రునితో పయనమైరి, మార్గమధ్యమున కనుమేర దూగ 
ములో మనోహరమగు  అశ్రమపచేశము కాననయ్యెను, 
ఆ రమణీయ (పదేశమునుచూచి రామచందుడు మునిచం[ దు 
నిట్లు ప్రశ్నించెను, ఈ (ప్రదేశము కడుపుణ్య (పదమైయున్నది. 
ఈ పవిత్రమగు వనమందు నివసించు బుషులెవ్వరు ! మారు 
యజ ముచేయు (ప్రదేశ మిచ్చటి కెంతదూరము ? మో యజ్ఞ 
మును ధ్య్వంనమొనర్చు అక్క_-సు లెవరు? మీ యజ్ఞ సంర 
తణ నేనెట్లు చేయవలసియుండును ? అన విశ్యామిత్రునకు 
వూర్యవు తివి క్రమావకారము న్మరణకునచ్చినది గాబోలు 
రామునిజూచి మందహాసము నొనర్పుచు గాధేయు డిట్ల నెను, 
ఇది మవోత్ముడగు వానునుని ఆశ్రమము, పూర్వము విరోచనుని , 
భుమారుడగు బలిచక్రన రి ఇందాదుల జయించిన వాడై ధర్మ 
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మార్గమున విన్షఃభ కడై రాజ్యము చేయుచుండెను ఒకప్పుడు 
ఖలిచక్రవ_ ప చేకేందాదులందరు సేవకు-ల కొొలుచుచుండ 
లోకములో తన్నెవ్యరు జయింపకు-డుట కై. యబై మును 
(సారంభిం జెను, ఈ వార్త విని దేవతల, దరు భయపడ్‌ అగ్ని 
హో్కతుని ముందిడుకొని విమ్ణువుశాదీన లై బలిచ్యక్‌వర్షి 
(ప్రయత్నమును తెలిసి చేవా! ఆతని యుద్దశ౧దు జయించుట 
శక్య్యముకాదు. ఆ బలి యజ్ఞ మునందు దాతయని (పసిదినొం 
చను, నీవు, వామునరూపమున, బలిని యాచి-చి "చేఎతలకు 
కళ్యాణము గూర్చుము” అని (ప్రార్ధింప (శీ మహావిష్ణువు 
కశ్యపునకు ప్రుతుడగుటకు నిశ్చయిం చెను క శ్యపుడను (పజా 
పతి అదితియసగు తన భార్యతో గూడి అనేక దివ్యసంవత్సర 
ములు తపంబొనర్చెను ఆయన తపస్సునకు నారాయణుడు 
మెచ్చి యాతని కోరిక ననుసరించి కశ్యప పజాపరికి అదితి 
గర్భమున పుతుడై జన్మించి చేవతల కోర్కె. నెర వేర్చిను, 
ఆ వామనుడు ఇయ్యా[శమమున అనేక దివ్వస వత్సేరములు 
తపస్సు చేయుటచే దీనికి వామనాాశమమని వేరు ఈ యా 
మమందు తపస్సానగ్చిన వారందరు సిద్ధిగొందుటచే దీసికి సిద్ధా 
(శమమనియు పేరువచ్చెను. 


విశ్వామిత్రుడు తొను య తము చేయదలచిన (చేశ 
మిాసిధ్యాశమామే యని రామలత్మణులకు చూపెను వారు 
యజ్ఞ దీక్ష గై కొమ్మని బుషిని “హెచ్చరించిరి, బువీ. దీక్నీతు 
డాయెను. రాకుమారులు ధనుశ్తారుళై అతిజాగరూకతతో 
మెలగుచుండిరి. ఐదు రాత్రులు గడచినవి, అరవరోజు యబ 
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వేది దర్భలతోడను. పుష్పములతోడను... బుత్విక్కు.లతోడను- 
సుగంధ(దవ్యములచేతను.మనోహరముగా పజ్యగిల్లుచుండెను, 
అంతలో అకనమంతయు కారుమబ్బులతో నావరించియుం డెను. 
అందుండి ర క్రనావములు వర్షింపసాగిర, అపనవ్మితములగు 
పడార్గములచే యజ్ఞ వేది యంతయు నిండుచుండెను, రాజీ 
వాముడగు రాముడాదృశ్యమును చమూచుటచే ఇకధతామా 
కుడ లత్మణా ! రమ్ము! చూచితివా! కూూరస్వభావ్రులగు 
మారీచసుబాహూులు యజ్ఞ వేదినంతయు నపవిత) మొనళ్ళ 
చున్నారు. చేసీ రాతీస వీరులదునుమాడెద. ఇదిగో సీమాన 
వాన్త్రముచే నీదుష్టుల "పినుగాలిచే చెదిరిన మేఘములవలె 
పటాపంచలు గావించెదనని మానవ్యాసన్ర్రముచే మారీచుని 
వతస్థలమున కొ కైను, లత్మణా! చూచితివా? మానవ్యాస్త్రము 
దయగలదగుటచే మారీచుని మూర్భవుచ్చి ఆకొసమున పెను 
గాలికి నెండు టాకువ లా తీసుకొనిపోవుచున్న దని చిరునగవుతో 
పలిశెను, 


ఆ యమోఘమగు మూనవా(స్త్రుము మారీచుని నూరా 
మడ గొనిపోయి సమ్ముదమధ్యమున పారవై చెను, భావికాల 
కథా నిర్ణయమునకు కాబోలు! మారీచుడు (|బతికెను. రాము 
డాగ్నేయాస్త్రుము నభిమంధత్రించి సుబాహుని వతుస్థలమున 
లాగినై చెను, ఆ అంబుతాకునకు సుబావాడు (గుడ్డు మిటక 
రించి చేయునది లేక ఆకసమూ;ాడి పడుచున్నదో యన (పేజ్‌ 
కులు భ య బాంతులగుచుండ, భూమిపై బడి (పాణములవీడి, 
కొన్ని క్రోసుల నా కమిం చెను, చేవేందా)దులు రఛామచం[దు 
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ళ్ళ బలపరాక )మముల కొనియాడీరి విళా మితు)డు పాయ 
ల్లీ త్రమున యజ్ఞ దీ వూ _ర్తిచేసెను, ఆతని యానందము పెల్లు 
మిఇను, వి శ్యామిత్రడు మందహోసమున రామచందా,! 
“సిద్దాశ్ర)మమిదం సత్యం” నేడియ్యాశ మము సార్గకనామము 
కలదయ్యెను, అని రొమలత్ముణుల నభినందిం చెను, 

పాఠకులారా ! ఈ యాగరతుణను గూర్చి తెలుసుకొన 
వలసిన కొద్దివిషయముకలదు. 

లో కాదర్శులగు రాములక్ష్ముణులు ౫గురువగు విశ్వా 
మితు)ని జన్నమును నిర్విఘ్నముగా సమాప్తి యొనర్చి గురు 
దశీణారూపమగు క ర్భవ్యమును నెరవేర్చిరి. పై ధర్మమునే 
శుతియు బోధించు యున్నది, 

“ఆచార్యాయ పీ/యం ధనమొాహృత 
(పజాతంతుం మా వ్యవ శ్చేత్సీః”(త _త్రీరీయాపనిషత్తు 

తా ఇంతకాలను నీకువిదో్య్యోప దేశ మొనర్చిన అఖా 
ర్యునకు పి)యమెన ధనమునొనంగి, సంతానమునకు, విచ్చి శ్రీని 
కలుగజేయకుము, అనగా  వివాహితుడవై సత్సంతౌనము 
పొందుము, ధర్మురత్షణయీ కదా! గురువులకు ప్రియమగు 
ధనము. 

మజీయు భగవత్స (రూనుడగు శ్రీరాముడు తన ప్రతిన 
నెర వేర్చుకొనెను, “పరిత్రాణాయ సాధూనాం వినాశాయచ 
దువ్మూతాం | ధర్మసంస్థాప నార్థాయ నంభవామి యుగే 
యుగే అను గీతా వాక్యాను సారము దుష్టశితణయు, సాధు 
రక్షణయు సలిషినాడని తేలుచున్నది, 
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మిథిలా (పయాణము == కుశవంశ కథనము 
విశ్వామిత్రుని జన్నము పూ_ర్రియయ్యెను. ఆయ య ఫోన Is 
లగు రామలత్ముణులు నిర్భ ర్తి రించిన ఆడ సరయూ కీ విశ్రా చ 
మితుడు సంతసించి వారలకు (పత్యు పకార క జె 
ఇంతలో సిడాశమ నివాసులగు మునులు విశా(మిత్రుని sa 
స్క_రించుకొని రామునితో నిట్లు నుడివిఓ, విథిలానగరాధి పతి 
యగు జనక మహారాజు యబ్ల మును చేయ సమక మ్రైను, 
మేమందరము జన్నమునకు జనుచున్నారము. అచ్చట నద్భూత 
మగు ధనురత్న మొకటి కలదు, అది డేవలచే నివ్వబడినడి 
దానిని రాజు నిత్యమును గంధప్రుప్పాదులచే వూజంచుచుండును, 
ఆ ధనుళ్ళేష్టమును అక్కు... పెట్టజాలక చేవ దానవ గంధర్యు. 
"అఆందరో విఫలులై రి, బలపరా క్రమ సంపన్ను లగు రాజప్రు తు 
తెందరో దానిని కదల్పజాలక హోయిరిి అన, విశ్వామ్మిత 
మహర్షి రామలక్ష్మణులతో మిథిల్‌ (ప్రయాణ నన్నద్దుడా 
యును (బ్రహ్మానిమ్టులగు మున్ని_శేష్టులును బండ్లపై తమ తము 
“పహూమాగ్ను లనుంచి, పయనమెరి, విశ్వామిత్రుడు సిద్దా 
శ)మమునకు _ప్రదథ్నీణమొనర్చి వనదేవతలారా | మికు శుభ 
మగుగాత! యని, పయనమాయెను. సిద్ధా శ్రమ మందలి మృగ 
పక్షీ సమూహములు మహామునియగు విశ్వామిత్రుని నను 
సరించి పోజొ చ్చెను. ఇట్లు (వేమవాత్సల్యముచే వెన్నంటి 
వచ్చు మృగపశీగ ఇణ౭ముల జూచి మహాత్ముడగు విశ్వామిత్రం 
డతి వీరితో వానిని బుజ్జగించి ఆశ్రమమునకు మర ్చెను, 
ఆహో ! అహింసా(వతమహీమ. ! అంత వారందరు పయనమై 


ఫ్ర శీ రామ (పభ 


శోణానదీ తీరమున విడిసిరి, అంతలో దినకరు డస్నాది చేరెను, 
మునీశరులును రామలక్ష్ముణులును విధివిధానమున సాంధ్య 
కృత్యములదీర్చి అగ్ని కార్యముల నిర్వ ర్తించిరి. పిమ్మట సస్య 
నమృద్ధమై అతిమనోహరమగు సీచేశ మెవ్వరిదని రాముడు 
విళ్వామిత్రుసి ప్రశ్నింప నాతడిట్ల నెసు. 


పూర్వము బహ్మమానన వుత్రుడును అఖండ తపః 
(పభావుండును ధర్శవ)తుడును అగు కుశుడను నొక మహో 
తుడు కలడు, ఇతడు విదర్భాధీశు కునూ ్తెను "పెండ్లి యాడెను, 
ఈ ప్రణ్యదంపతులకు, కుశాంబుడుు కుశనాభుడు ఆధూ ర్త 
రజసుడు, వసువు, అను నల్వురు కుమారులు గలరు. అందు 
'పెద్దవాడగు కుశాంబుడు కౌశాంబి యను పట్టణమును రాజ 
భానిగా జేసిగొనియ్యు రెండవవాడగు కుశనాభుడు మహో 
దయ మనుప_త్తీనమును రాజధానిగా జేసికొనియు, అధూర్త 
రజసుడను మూడవవాడు ధర్మారణ్య మును పట్టణముగా 
జేసికొనియు, నసువను నాల్లవవాడు మగధదేశమున గిరి 
(వజమును ముఖ్యపట్టణముగా జేసికొనియ', (ప్రజలు తమను 
కొనియాడ రాజ్య మేలిరి, రాముచందా! ఈ గిర్మివజము 
మగధ చేశమునకు  ముఖ్యపత్తృనము, అల్లే కానువించు 
కొండ లైదును, యీ గిర్మివజప_త్తనమును చుట్టు ముట్టి కోట 
గోడలవత దీనిని రఖ్మీంచుచున్న ని, ఈ కోణనదము మగధ 
దేశమునుండి బయలు వెడలి యీ పర్వతముల మధ్యగా నూత 
మువలె (ప్రవహింప నీగిర్మివజ రాజ్యలశ్షి కంఠమందలి 
ముత్యాల హాోరమో యన ప్ర కాళించుచుండును, ఇక పెద్ద 


(11) (శ్రీరామ (పభ 8] 


వాడగు కుశనాభుడు ఘృతాచియను అచ్చరయందు నూర్లురు 
ఫ్యుతికలం బడసెను, వారకి యావనము సపా ప్రమయ్యెను, 
జగన్మోహన రూపిణులగు నా జవ్యనులు ద్యాన వనమున మధు 
రముగ గాన మొనర్చుచు వివారడెంప జొచ్చి, కారునుబ్బు 
నందలి తొలకరి మెరుపులవ*, ఉద్యానవనమున _ విహరించు 
చున్న నా లతాతన్వుల రూప యావన సాందర్భములచూచ్చి 
సర్యవ్యాపీయగు వాయువు వారలతో నిట్ల నెను, సుందరులారా! 
విమ్తులజూచి మదనునిచే | పేరెపింపబడీతిని, మనుష్యుల యాన 
నము చంచలమైనది, కాన మకు నత్షయమగు యొవనమును 
దేవత్యమును యిచ్చెదను, నాేర్కె. నెరవేర్పుడు, అన నొ 
కన్యలావాక్యము లాలకించి పరిపోనముగ, పవమానుడా! 
మమ్ముల కుశనాభ పుతికల మని యొరుగవు కాబోలు! 
ఇప్పుడే నీకు శాపమొసంగి స్టానభ్యష్టుని చేయగలము, 
ఐనను మా తపో మహాత్వముల రశీంచు కొనుటయీ మా 
క_ర్హవ్యము. నీవు చరా చగములను పవితిము చేయువాడవు 
గదా! ఇట్లు చెడుగు దొనగు మాటలు పలుకుటన్యాయమా! 
నూతండిి) ఇష్టప/ కారము నస్వయంవరమున వివాహమాడుము, 
శ్లో! వితాహ ప్రభు రస్మాకం దైవతం పరమం హీ నః 
యస్య నోదాస్యతి పీతా సనో భరా భవివ్యతి! 

తా॥ “కన్యకలమైన మాకు ప్రభువు తండి)యే, మమ్ము 
లను మా తండి యెన్యరికిచ్చునో ఆతడే మాభ ర,” ఆ వాక 
ముల విని వాయువు క్రోధో దేకమున కన్యకలయందు ప్రవే 
శించి వారిని కుబ్బలగా జేసెను. అకన్యకలు అజ్ఞా పరవళుై 
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డే పుటలజూచి అతా ' మారు వేసిన కార్యము 


కడు జ్లాఘునీయమైనవి మనుష్యులకు దేవసుఖాభిలావకడు 
నధికముగ నుండును. మాకుమానువ స్వభావులై పవమానునిచే 
వరింపబడీయు కామమునకు వశులుగాక నిండు జవ్యనమున 
కామమును జయింప గలిగితిరిగడా! ఇంతియగాదు. నాయున్ర 
మిమ్ముల ఛవించినను, శాపదకులయ్యాను, కాసంతేయెనను 
[క్రోధము వహింపక మ. నయస్సు వరకే శ్రేధమునుగూడ 
జయించితిరిగ చా! అహో! వ. నావంశము పవితమ 
య్యెను. ధన్యుడనై తిని, స్మటికలగంారా! 

న్లో “అలంకారోహి నాగాంత్‌ మాతు ఫురుపున్య వా, 


aie తినీ 
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“క్‌నాదాసం ఈఉమాయజ్ట 8 శ,నూనత్యం హీ ప్పుతికాః 
శమాయశః తమూాథధం గ “ళనుయానివీతం జగత్‌ ,౨౫ 
తా] “కమ యే సము, తను నుయే సత్యము వమయీ 
శస్సు, bas తనుయుంబే నీ ప/పంచమంతయు 
నొధారపడి యున్నది. 
పాఠకులారా! ఈత మాధ్యరమునం టే గచా! _పస్తుతము 
నముహోత్ఫుడు దివీతుడె యుండెను. 
(2 
అని ఇట్లు తన ముస్తకుమవూా_ శాలను రాజు సమాధాన 


పరచి కొలువుదీర్చి మంత్రులతో. కుష్టైగరూపముల న్‌ నొందిన _ 
నొ ప్పుతికలకు తగిన వరుజెవడని యోచించుచుండజెను, ఆ 
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కాలమున ఊర సెతను_డ'స మాకీ యను నొక తపస్వీ 
గలడు, gi యను నొక చహాకిన్న భ్రోకి వినయము 
లతో నాతని కుకు “కృ సుంగారు క్ష కొన్ని సంవత్స 
రములు గడ వెను. మువీ తూచి. శు సూప సంతసించి 
చరము చేడువునెను. ఆంత నా గంప: స్తీ; 
నాకు సి తపోమహిమవ నంతా: కను గహీంప్ర్రమని (పారం 
చెను. బమువీయు ఆము యఖ; ఢా ముం నుసొర కు? (బహ్మదత్శు 
డను కుమారు నము గప్‌ ం వును, భల నం యా ్రదతుని పిల్లీ 
వావి 
తన నూర్తురు టా. _్రలనిచ్చి సమానా మొన ర్చేను. వివావొ 
కాలమున నహ. (బద్యా దత్తుడు కుశనాభ పుత్రి 
కల శెంగేలు దాకగనే యా స్ప 'తికోలందరు పకారరూపముల 
వదలి మనో హరములైన గుండా కారముల (గహీంచీరి, అంత 
కుశనాభుడు పరమానంద భి డై * కమా _ర్రెలను అల్లు 
వెంట సాగనం పెను, 


అనంతరము కుశనాభుడు ప తార్గిమై జన్న మొన ర్చెను, 

ఆ యజ్ఞమున కుశనాభుని మూలప్పుకుషుడగిస కుశుడు (ప్రత్య 
తుమ్‌ నీకు గాధియను ఫుతుడు జన్మించగలడని వరమిచ్చి అంత 
ర్థానము నొందెను, కుశనాభుడు కొంత కాలమునకు గాధియను 
వుత్రుని బడసెను. ఈతడు నిర్మల శ సంపన్నుడు గామ 
చందా! ! ఆ గాధియే నా తండి, ప కున వంత సంభూతు 


డనై శారికుడనని వ్యవహరి ంపజడుచున్నాను, 


లా న క క ల a నంటు కాపా ంయదాకననవతరిననరాకు!. 


* ఈ కన్యకలుండిన స్మ దేశమున కే *న్యాకుబ్లమని పేరు. ఇవ్వుడు దీనిని 
'“కన్లోజ్‌” అందురు. 
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మరియు నాకు న ర్‌ అనువేరుగల భోగిని (అక్క) 
గలదు. ఈమె భర్గ బుచీకుడు. ఈమెనశరీరముగ భో ర్లననుస 
రించి స న్యర్లమునశేగ ల గోవోద్దరణ కై నదీస్యరూకిణియై హీమవ 
(త్పొంతమున కారికి అను సామముతో ఫుణ్యసలిలమొ (పవ 
హీంచుచున్న ది. నేను నియమముతో నీ కౌశీకీనదీ (ప్రాంత 
మున కొంతకాలము దివ్య తపమొనర్చితిని, తదుపరి సా 
మమున (ప్రవేశించి నీ తేజః (పభావముబే సద్దుడనై. తిని, అని 
తన వంశ వృ తాంతమంతయు 'రామలత్మణులకు మునీశ్వరులకు 
నుడివెను, ఇంతలో అర్థరాత్రి ఆసన్న మాయెను, వృశములు 
ని దవోయినవోయన లకల సై త్రము కదల్బక్‌ సిలచియుండెను, 
మృగ పతీ గణములు సంచారము మానివై చెను, జీవుల 
యాహ్లాదమునకో యన జాబిల్లి ఆకసమున కాననయ్యెను, 
బుమీశ్వరులు విశ్వామిత్రుని వంశ చరిత కచ్చిరువడి మేలు 
మేలని విశ్వామితుని పొగడిరి, కుశవంశ సంభూతులు ధర్మ 
పరాణులనిరి. ఆవల అందరు నిదించిరి, 


పూర్వకాలమున అయోధ్యానగర మున పరాక్రను 
వంతుడును, సత్మార్య నిరతుడును, ధర్మాత్ముడు నగు నగరు 
డను నొక చృకవ ర్రి గలడు, అతనికి శేశిని సుమతి అను 
నిద్దరు భార్యలు గలరు, ధర్మాత్ములగు నా రాజదంపతులకు 
సంతానము లేశపోవుటచే నంతాపము చెందుచుండిరి, అందుచే 
నారాజు భృగ్నువ్రన)వణ నును పర్వత, పాంతమున నూరు దివ్య 


గంగావతరణము క్ర 


సంవత్సరములు తపస్సు చేయగా భృగుమహర్షి ఆతనికి (పత్వ 
తయమైం నీకేమి కావలయునో కోరుకొమ్మనెను అందుల కారాజు 
సంతసించి, యానంద వాప్పముల గమ్ము దేర నా చేవ జేవుని 
అనేకవిధముల సోోతముచేసి వంశవధకానులగు పుతుఎలవేడెను, 
భృగువు నంతసించి యారాజునకు రెండు వరము లిచ్చెను, 
రాజూ ! నీకు పెక్కుమంది పృుతులుదయింతురు, సీ యశస్సు 
లోకమందంతటను వ్యాపించును. క్‌ యిద్దరి భార్యలలో వంక 
వర్ధనుడగు కుమారుడోొక్క_డు పుట్టును, అరువదివేల ఫ్రుత్రులు 
మరియొక భార్యకు ఫుట్టుదురు, అని పలుకి నామాటలు రాజ 
పత్నులు విని మునిచందమా ! మాలో నెవరికొక కొడుకు 
వుట్టును? నూరు వేల ప్యుతులెవరికి ఫుట్టుదురు ? అని |ప్రక్నింప 
నా మునీందుడు మివ్రోరిక పంకారమగునని చెప్పి యంత 
రాన మాయెను, రాజపత్నులిద్దరు గర్భముల ధరించిరి, నవ 
మాసములు నిండిన తరువాత పెద్దభార్యయగు కీకినికి వంశ 
వర్గనుడగు నొక కుమారుడు జన్మిం చెను, వీని వేరు అనమంజ 
సుడు, గరుత్మంతుని ఇెళ్లెలగు సుమతికి (గుడ్డువంటి యొక 
పిండము పుశ్లైను, * దానిని బద్దలుచేసుకొని అరువదివేల 
మంది బిడ్డలు పుట్టిరి, ఈ పిల్లల నందరను డాదులొకొ_క్క. 
నేకికుండయందుంచి చాల కాలము పోషించిరి, 

వీరు కొంతకాలమునకు (పా ప్రయావనులై రూపరేఖా 
విలాసము కలవారై రి, పెద్ద భార్య కుమారుడగు అసమంజసుడు 
ఊరిలోని పిల్లల నందరను నీట పారవై చి యొడ్డున నిలచి 

* గాంధారి గర్భమందు జన్మించిన గర్భళుంబము నిట్టి దే, 


రూనండించుచు దుష్తునె (ప పన ౧హ సాగెను. అసమంజనువి 
ప)వ_రనము అనమంజనముగ నే యుండెను, ఉఊడలోని వారం 
దరు భయపడి ఈసమాణారము రాజున కెరింగించిని. తం్మడియు 
పుతుూని దుండగములు నహింపనోపక పజాతిత్సరుడగు నా 
రాజు పాపాత్తుడగు వీ యనవంజసుని రస. సెతము 
విడనాడి యడవులకు వెడలగొట్టంచి చెను, సుగుణనంప_త్రిగల 


ఫుతులుగదా లోక మునకొనియాడబడి నంకీ" "ద్దారకులగసదురు! 


ఆ యనమంజిసుని కొడుకు ల జబ్రతడు 
మంచి బుద్దికలవాడై సర్వప్రజలకు మేలుగూర్చుచుండెను, 
ఇట్లుండగా సగరచక్రవ్యా అశ్వమేధపు చేయ సంకల్పించి 
వింధ్యహిమ వత్సిర్వ్యత ముల మధ్యప) దేశమున కావలసిన పదా 
ర్థములన్నియు సమకూ'ర్చెను, ఆయశ్వమేధమునందు తన పెద్ద 
కుమారుని పుతుడగు నంశొమంతుని se నియోగం 
చెను, ఈతడ(స్ర్రుశ (స్త్ర ములం దారితేకనవాడగుటచే సేనాధి 
పతియై కడు నిఫప్రుణముగా నరువది వేల పవినతండులతో కం 
మును నిర్వహించుచుండెను, కొంత కాలమఘిట్లు జరుగగా 
ఇదుడు మాయారూపమును ధరించి యజ్ఞాశ్వము నపహరిం 
చెను. దానబుత్విక్కులందరు నగరునితో నిట్లనిరి, మహారాజా! 
బలపర్నాక్రమ సంపన్ను డవగు, నీయజ్ఞాశమును [కూరు లెవ్వరో 
నపహారించిర్కి దీనిచే నీకును నీయజ ముసందు పాల్గొనిన మొ 
యందరకును కీడు నంభనించును, అందుణే నీ యశము చెన 
రపహరించిరో వారిని సంహారించి యశ్వమను ను మరల్చుకొని' 
వచ్చి తుద మును ఫూ_ర్షియొనర్నుము, బుత్విక్కు-లిట్లుపలుక గా 
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ముల్లోకములు జయింపగల సగరుడు తన అరువదివేల పుతు) 
లతో నిటనెను, 


తులా రా! బుత్వాకు, సాబు మంతవూతవమగు యజ ము 
వు (అవు అ 
(పవ _ర్దింప శేయుచుండ దుర్మార్లు డవ్వజొ. యజ హాయము 


నపహరించుకొనిపోయెను, కావున నిా5ందరును సను[దము 
వరకు గల భూమినంతయు [తవిివేయుడు, మోారొక్కరు 
ఒకొ-_క్కు_ ఆమడ చొస్తున నె క ల యా కాయము దొరకు 
నంతవరకు మరలి కాకూడను. ఆలస్యము _ మేయకుడు. దీశ్షీ 
తుడ నగు నేను ఈ బుత్విష్క-లతోడను మనుమడగు నంశు 
మంతునితోడను, తురగ దర్శనమగువరకు వేచియుందును, 
పోయిరండు,ఇదినాయాజ్ల , అన వారందరు కాజాజ ననుసరించి 
సంతోవముతోబయలు కకక. ఒక్కొ_క,రొకొ, ట్‌ యామడ 
వంతున భూమిన౦ంతేయు వజాగయుధమువంటి గోళ్ళతోడను, 
భయంకరములగు ఈళూలములతోడను నాగళ్ళతోడను పగుల 
గొట్టెరి, అట్టితరి భూమియందు కరూ/రసర్చములు, మహాయాన 
లగు రాతసుల నెందరినోవారు నంహాకించిరి, ఇందుచే నహిం 
పరాని ధ్వను లుద్భృవిం చెను, అరువదివేల మందియు అరువది 
"వేలావుడలు పాతాళమువరకు త్రవ్విన. ఈ ప్రకారముగా 
సగరప్రుతు)లు భూమినంతయు చిందరవందరగా గుణ్తిమున శై 
భర్య సైర్యములతో త్రవ్వుచుండగా జీనదానవులందరు దిగులు 
వడి ధైర్యమును వీడి అందరును వకమై బ్ర)వ హ్మకడ కేగి తత్తర 
పాటుతో నిట్లనిరి, “శీ దేనదేనా ! నగకపుత్రులు కర్రులను 


రిప్‌ (శ్రీరామ (వభ 
ధరించి మెజక లన్నియు పల్టములుగను పల్లములన్నియు మెర 
కలగను జేయుచున్నా రు, 
పాతాళమునరకు గల భూమినంతయుం. జెళ్ళగించి 
పొడు చేయుచున్నారు. “వ్ప్‌ జే యజ్ఞాశ్వమునపహరిం చెను. 
పీజే యజాశంమును దాచెినులో అని భూతములనన్ని టిని 
హింసించుచున్నారు. మాశేచై న నుపాయంబు చెప్పి యీ 
బాధనుండి మమ్ము రశ్నీంప వే అని పార్టింపగా (బ్రహ్మ వారల 
యారాలాపముల విని ఓ దేవతలారా! ఈ నవద్వీపములతో 
గూడిన భామియంతయు, కపిలరూపము ధరించిన [లీ మహ 
విన్తువు దై “యున్నది. ఆ పరమ పూజ్యుడగు కవిలుడీ భూభార 
మంతయు భరించి యుండును, ఆతని కోపాగ్ని చే నీ సగర 
ఫ్యుత్రులు ధ్యంనము కాగలరు, (ప్రతి కల్పమందును భూమి 
యిశ్లుత )వ్వుబడుచుండును. దీనికై మింరేల విచారించెదరు 1 
అల్బాయువు గల సగరఫు(తులు న్వల్పకాలములోనే నాశనము 
కాగలరని చెప్ప చేవతలందరు సంతసించి తమ తమ స్థానముల 
కిరిగిరి, నగరపుతులు భూమినంతయు తు త్రునియలుగావించిరి, 
కాని, యజ్ఞాశ్యము కానువీంచ లేదు, తుట్టతుదకు వారందరు 
విఫల మనోరధులై దీనముగ ఒకచో చేరి భయపడుచు తండ్రి 
కడశేలెంచి యిట్లనిరి, ఓతండడీ | మూ యాజానుసారముగ 
భూమినంతయు (ద్రవ్వితిమి, చేవదానవ పిథాచోరగముల నందరిను 
సామ దాన భేద దండోపాయములచే నశ(ము నపహారించిన 
దొంగ ఎవరో 'తెలియునా యని యడిగిలిమి, అ నేకాశ్వముల 
చూచిలిమి. కాని యజ్ఞాశ్వము కానరాలేదు, అశ్యాపహ రృయు 
తెలియబడ లేదు, వమి చేయగలము ? అన నా రాజస త్తముడు 
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పుత్రుల వాక్యములు విని రోవముతో వమా! కార్యమును 
సాధింపక తిరిగి వచ్చితిరా ! పొండు, మరల భొమినంతయు 
భేదింపుడు, దుష్టుడగు అశ్వహ _ర్తనుపట్టి అశ్వమును (గ్రహించి 
కృతకృత్యులు కండు, అంతదనుక ఇటకు రాజనదు, అన రాజ 
ప్రతులు మరల భౌమిని [తవ నారంభించిరి, అందు భూభార 
మును వహించి తూర్పుననున్న విరూపొశ్షమను దిగ్గజము 
వారికి కానుపించెను, రామచందా! ఈ దిగ్గ జము (పతి పర 

సమయమందును, భూభారముచే శిరస్సును కదిలించును, 
అందుచే భూమికంపించును. అంత వారా దిగ్గజమునకు (పదత్నీణ 
మొనర్చి మరల దన్నీణ భూభాగమును (త్రవ్య అందు మహో 
పద్మమను దిగ్గజమును, పశ్చిను భూభాగము భీదింపగా నందు 
సౌమననమను మహోదిగ్గజమును, ను త్తరభాగమును (త్రవ్వగా 
నందు 'తెల్లనికాంతితో (పకాళించు భదగజమును మాచి పద 
వీణ నమస్కారములు సల్పీనవారై ఆశగమును కానక 
శ్రోధావేశ పూరితులై భూమినంతయు బొబ్బలిడుచు 'భేదిం 
చుచు పాతౌళమునకుం జనిరి, అందు వారలకు మవోత్ముుడును, 
అనాది ఫురువుడును, వాసు చెవుడు నగు కపిల మహర్షి కాను 
పీం చెను. ఆ కపిలమహర్షి నమిీపమున యజ్ఞాశ్యము మేయుచు 
తిరుగుచుండెను, ఆ యశ్వమును చూచి సగరపుతు లొక్కు 
మడి నంతోషాంబుధి నోలలాడిరి, అశ్వము నపహారించినదీ 
మునీశ్వరు జేయని నిర్ణయించి (కోథా వేళ పూరితుళై పాఠలును 
పలుగులను పట్టుకొని కొందరును, శిలావృతీముల బట్టుకొని 
నురిఫొందరునుు తాము చేయుపనులను వదలి వాయువేగ 
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మనో వేగముతో మాయజ్ఞాశ్యమును దొంగిలించినది నీవా? 
దొంగవై 'తాపసరూపమును ధరించితివా ? నిలునిలుమని కపీల 
మహర్షి ని శేకలువేయుచు నాతని హత మునర్చుటశై_ రివ్వున 
పరు'వెత్తుకొని వచ్చీ యాతనిపై 6 బడబోయిరి, అంత కవిల 
మహర్షి వారినిచూచి (కోధముతో హుంకరిం చెను, మహాత్ము 
డగు నాకపీలుని యమోఫఘ వుం కారముచే అరువదివేల సగర 
పుత్రులు భ న్మరాసులై పడిరి. 

ఇట సగరుడు పుత్రులు చాలకౌలమెనను తిరిగి యింటికి 
రాకుండుటచే వ్యాకులిత చిత్తుడై లేజోవంతుడగు తన మను 
మనితో నిట్ల నెను. అంశుమంతా | యజ్ఞాక్యమును తెచ్చుటకై. 
నీ పినతండ్రులందరు పోయి చాల కొల మైనది. వాెరేలకో 
యింతేదనుక వచ్చిననారుగారు, నీవు శరారుడవ్రు, అ(స్త్రశస్తా?ది 
విద్యలయందు కడునిపుణుడవు. కాన నీ వినతండు లెచట 
నున్నా రో. -యజ్ఞాళ్వ మెందున్న దో. న్‌ తం|డులు పోయినజాడ 
బట్టి గు_ర్తెరింగి కార్యమును సాధించుటకై కోదండమును 
గహీంపుము, రణవీరుడవె శత్రువుల ఖండింపుము, పురుష 
సింహుడ వై విజయల కీర్తిని చేపట్ట ము, అంకు మంతునిచే 
నగరుడు యజ్ఞమును నిర్వ ర్తింప 'గలిగానను యశ చ్చం(ద్రికల 
"దేశమంతయు |పనరింప జేయుము, వంశగారవమునునిల్సి 'బేశీయు 
లకు మార్షనర్శిపగమ్ము. సీవలన నేనీ కార్యము నిర్వర్తించిన 
వాడ నగుదును, 

కాని నీ కొక రహన్యమును చెప్పెదను. నీకు విఘ్న 
"మొన రెడీ (కూరులను నంహారింపుము, పూజ్యలగు వారికీ 


df 
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వందన మొనర్చుము, ఈ విషయము బాగుగా జ వీయందుంచు 
షం 
కొనుము, నీకు చుభమగుగాక ! పోయిరమ్ము, 


అన మహాసత్ఫుడగు నంశుముంతుడు ధేనుర్ణరుడై_ ఏ రాతి 
వీరుడై బయలు బేరి తన పినతండులు భూమిని (తవ్విన మార్గ 
మునుబట్టి పోవుచు కూరజంతువులను సంహరించుచు సాధువు 
లకు వందన మొనర్సు చు, తూర్పున దిగ్గ జము నొకదానిని చూచెను, 
దానికి ప్రదతీణము సలిపి వందనమొనర్చి, ఓ దిగ్గజమా! మా 
యజ్ఞాశ్వముజూడ _ వీన్నతం(డులస్థికి- సీశేమైన తెలియునా ? 
అని _పశ్నిం చెను, సూర్యవంశ సంభూతుడగు నాయంశుమంతుని 
వాక్యములు విని యాదిగ్గజము ఓ రాజప్రుతా! నీవ్రు లు 
కాలములో యజ్ఞాశ్వమును గైకొని సుఖముగా సనింటిఃి చేర 
గలవు, అని పల్క_ నా శుభ్యాపదమగు వాక్యముల విని యంళు 
మంతుడు భూమినంతయు పెకలించి కనబడిన దిగ్గజముల కెల్ల 
(పదవీణ నమస్కారముల సలిపి తన పినతండులు పడియున్న 
భన్మరాసుల కడశేతెంచెను. సమీపమున తీరుగుచున్న యిజ్ఞా 
శ్వమును చూచినవాడై దుఃఖంచుచు - విలపించుచు. ఎట్టు 
శకీలకు శోకమును దిగ్మమింగి మృతులైన పీనతం[డుల కందరకు 
ఉదక దానముల సహ న తిరిగి తిరిని ఎచ్చటను జలా 
శీయము గానక విచారించుచుండగా నాతనికి గరుత్మంతుడు 
కానుపీించి “ఓ ప్రురుషసింవామా ! విచారింపకుము, వారు 
అప్రమేయుడగు కపిల మహర్షి కోపాగ్ని చే దగమై పోయిరి, 
అట్టు బుపీ.చే దగ్ధమైన సీ వినతండులకు పనిత్రమగు గంగా 
ఢలమున ఉదకదానము చేసినచో నారందరికి నూర్థ్యలోక 
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ములు సంపా ప్రమగును, కాని హేయమగుచెరువునీటిచే జల 
దాన మొసంగిననేమి [పయోజనము ? 


క్లో! గంగా హిమవతో శ్వేస్థాదుహితా ఫురువర్జ భ ! 
తస్యాంకురు మహాబాహోపీత్చూణాంతు జల క్రీయాం 
భో న్మరాళీ క్‌ ఖో నేతా౯ల ప్రావయే ల్గోక పావనీ 
త్వయాక్షిన్న మిదం భన్మగంగయాలోక కాంతయా 
వష్టీం పుతనహా సొణి స్వర్గ లోకం నయివ్యతి. 


చాలకాండ, అ, 41. శ్లో. 20, 


కావున హిమవంతుని 'పెద్దకుమూ_రెయగు గంగను 
తెచ్చి యా జలముచే, మృతులైన నీపితృచేవతల భన్మరాసుల 
మోదుగా, లోకపావనియగు గంగను [పవహింపజేసితివేని మృతు 
లైన నీ అరువదివేల వీనతండ్రులు, . నరకబాధలేక,  శాళ్యత 
సుఖము ననుభవించుచు, నెల్లఫుడు న్వర్త మునందుండెదరు, 
అందుచే, కుమారా ! సీవట్లు చేయుము. శీఘముగా యక్షాశ్వ 
మును గ కొని,తాతగారి యజ ము నిర్విఘ్నముగా పరిసమాప్తి 
— అన నంశుమంతుడు యజ్ఞాశ్వమును గె గైకొని 
వె తామహుడగు సగరునికడశే తెం చెను, ఏేశీతుడగు నాత 
నికీ పీన్న తండ్రుల మరణంబును, సుపర్జుడు పలీకిన యితివృత్త 
మంతయు కేటకెల్లముగ బోధింపగా, నగరుడు పుత్రుల 
మరణంబునకు దుఃఖంచుచూ కల్చవిధిగా యజ్ఞ మును పరీ 
సమా ప్పిగావనించి తన పట్టణమగు న యోధ్యకు జని గంగను ' 
న్యర్లలోకమునుండి భూలోకమునకెట్లు తెత్తునా యని విఛారిం 
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చుచు నేమేయును తెలియని వాడై. యసమర్ధుడై యాలోచన 
తోనే ముస్పదివేల సంవత్సరములు రాజ్య మేలి స్వర్షస్థుడాయెను. 
డై ౧రా 


సగరుడు కాలధర్మనము నొందగా |ప్రజలండరు ధర్మాత్తు 
డగు అంశుమంతుని రాజుగ గోరిరి, అంశుమంతుడు కొంత 
కాలము రాజ్యమే "లెను, ఈతనికి దిలీపుడను కుమారుడు కలిగెను, 
అంశుమంతుడు తన శరాజ్యమున దిలీవునుంచి తాను హిమవ 
చ్చిఖరమున ముప్పదిరెండువేల _ దివ్యసంవళ్సరములు తప 
మాచరించి గంగాజలముచే పితృదేవతల స్యర్గస్థుల జేయ 
జూలకనె న్యర్గమున కరిగెను, ఆ వీమ్మట మవోసత్యుడగు దిలీ 
వుడును అనేక యాగములుచేసి ముప్పదివేల సంవత్సరములు 
రాజ్యమును పరిపాలించి భగీరధుడను తన వుత్రుని రాజుగా 
జేసి దివంగతుడాయెను, ఛార్చికుడగు భగీరధుడును (పజా 
కానుడై. నంతౌనము లేనివాడయ్యును గంగను తెచ్నుటయందు 
బద్ధకంకణుడై గోకర్షమునందు ఊర ('బావాడై జితేరదియు 
డై అనేక దివ్యసహ్మన్ర వర్ణములు ఘోర తపమాచరించెను, 
తపమొనర్చుచున్న భగీరధునకు (బ్రహ్మ |ప్రత్యతమై కుమారా! 
భగీరథా! తెమ్ము, తపస్సునకు మెచ్చితిని, స్మువతుడా! నీకేమి 
కావలయునో కోరుకొనుము, అన మహోభాగుడగు భీ 
రధుడు అంజలిమోడ్సి-దేవా! నా తపమునకు సంతసించితి వేని. 
నా తపము ఫలిం చెనేని...కపిలమహార్షి నుుంకారము చే బూడిద 
రాసులైన నా పితరుల స్యర(ప్రా_ప్రీకై భన్మరాసుల మిదుగా 
గంగ పవహించు నట్లను(గహింఫుము, మరియ' నివ్యాకుకుల 
మంతరించకుండునట్లు నాకువంశ వర్గ నుడగు పుత్రుని దయ 
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జేయుము, అన లోకవీతామహుడు మహాతేజా! భగీరథా! నీన్ర 
కోరినళ్లు యగుగాక। ఈ హిమవంతుని పెద్ద కుమార్తెయగు 
గంగను భరించుట కీశ్వరునియోగింపుము, గంగ న్వర్షలోకము 
నుండి భూలోకమునకు వచ్చుతరి యావేగమును భూమి 
సహింపజాలదు ,గంగా (ప్రవాహ వేగమును భరించుటకు శూలి 
యే తగిన సమర్ధుడు, అని గంగనుచూచి “సాధ్వీ! యీసు వతుని 
కోర్కె_దీర్చటనై నీవు భూలోకమునకుబొమ్ము”” అని గంగ 
నాజ్ఞావించి _బహ్ము మరుద్దణములతో నదృశ్యుడాయును, 
(బన్మా బేవుని యాజ్ఞానుసారము భగీరధుడు దృఢ|వత 
మూని నిరాలంబుడై బొటన వేలిపై నిలచి వాయుభతకుడై 
రాయివలె చలింపక దివార్మాత్రములు నిశ్చలభ క్లితో వత్సర 
కాలము శంకరునిగూర్చి ఘోరతపమొనర్చెను, లోకపూజ్యు 
డగు నుమాపతి భగీరధునకు _పత్యతీవైం రాజూ! నీతపమునకు 
'నంతసించితిని, గంగను నాశిరమున ధరించెదననివర మొనం గను, 
భగీరథుని పారనానుసారము ఆ౫ శమునుండి గంగ గర్యాతి 
శయముత్‌ో 'దున్సహామగు రూపమును డాలి (పనాహా 
జవముచే శంకరునిగదిసి ముంచి తీసుకొనిపోయి మూపరు తెల 
రాశ్చర్య పడునట్లు పాొతాళమున బడ(దోసెదగాక ! యని మహో 
రూపమును ధరించి దుస్పహమగు వేగముతో శంకరుని శిర 
స్సుపై బడబోగా శివుడు గంగ బిగువెరింగి తన శిరమునుండి 
ఒక్క వుదువునై నను (కిందకు దిగజూరకుండునటుల సంకల్పిం 
చెను. అంత వుణ్యసలిలయగు గంగ రుదునిశిరమునబడి హిము 
నత్సర్వత గువాలబోలు నాతని జటామండలమునజొచ్చి క్‌దల 
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మెదలజాలక మోహితయె యంబెనిలచిపోయెను, అవాంకార 
మెట్టివారినై నను కూల్టదోయునుగ దా! 
ఇట్లు గంగ శివజటా జూటమున ప్రవేశించి ఎంతకాల 
మైనను రాకపోవుటచే భగీరధుడు శంకరునిగూర్చి మరలఘోర 
నుగు తపమాచరం ఇను, జౌరా! వమి! భగీరథుని కార్యదీక్ష! 
శా, ఆరంభింపరు నీచమానవులు ని(ఘ్నా యాన సంత్రస్తు లై 
యారంభించి పరిత్వజింతురురు విఘ్న యత్తులె 
మధ్యముల్‌ 
ధీరుల్‌ విఘ్న నిహన్యమానులగుచు౯ +ధృత్యున్నలతో 
(పారభ్ధార్భ ము లుజ్ఞగింపరు సుమి వనాల గావ్రనన్‌. 
క” 
తా॥ అధములు విఘ్న ములుకలు/సననుభయము చేత 
గార్యమునే యారంభింపరు, మధ్నములు కార్యమును (పారం 
భీంతురు గాని, నడుమ విఘ్నములు కలిగెనేని దానినివి డిచి'పెట్టు 
దురు. భై ర్యశీలాది యు_త్తమగుణములు గల ధీరులు (పారం 
. భించిన కార్యమును విఘ్నములు మాటినూటికి కలిగినను 
విడిచిపెట్టరు, దీనినేకాబోలు! భగీరధ (ప్రయత్న మందురు. 
శంకరుడు భగీరథుని తపస్సునకు మెచ్చి తనజడల 
గుంప్రులోనుండి కొంచెముగా బిందు సరోవరమందు వదతెను, 
అందుండి హ్లోదిన్సి పావని, నళిని యను నదులు తూర్పుదిక్కు 
కు మూడుపాయలై, పీవహీించెను, సుచతువు, నీత, సింధు, 
అను నదులు మూడుపాయలు పడమరగాపారెను. నడవపాయ 
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శివజటావాటమునుండి బయలువడి న ర్రకియోయన (ప్రవ 
హించుచు కారుమబ్బునందలి మెరుగుదీగవలె మెరయుచు, 
జలచరాభరణములతో భూరంగసలమున నృత్యముచేయ 
జగన్మోహనాకారిణియై భగీరధునివెంట పోసాగెను, అట్టియెడ 
జగన్మోహినియగు ఆ గంగవిలానవి భ్రమ భమణ నటనాచా 
తుర్యము చూచుటకై యశ్‌ దానవ కింపురుపాదులు గజతుర 
గారూఢులై కొందరును, చిత్రవిచిత్ర విమానారూఢులై మరి 
కొందరును చూచుచుండిర, వారి ముఖములు చం దబింబనుల 
వలె విరాజిల్ల వారియా భరణములు నత్మతములవలె (పకా 
శించెను. బుపీశ్వరు లాశ్చర్య చకితులై ర, మానవులు ప్రళయ 
భీతి నొందుచుండిరి. అవ్యల నానతి జలచరాభరణములదాల్చి 
మోహానాకారిణియై భూరంగ స్థలమున నిలిచిన న ర్రకినా 
కాననయ్యెను, కోోములనుగు నామె ముఖపద్మమందు నవరస 
భరితములగు నాట్యచివ్నాములు  ఉట్టిపడుచుండెను. అంత 
నాతని (పేఠకులపై పుష్పాంజలి జల్లినదో యన సలిల పీడనము 
చే జలచరములు సె కెగురజొచ్చెను, అవ్యల నాలతాతన్వి 
నాట్యము చేయుచుండ జలచరములు మెరువుతీగలవలె (పకా 
శింపదొడగెను, నీటియొరిపిడిచే నల్నుపక్కల చెదరిన నురు 
గుల జూడ ఒకచో నాసాధ్యి కామరూపధారిణివలెను, మరొ 
.కచో నాకసమున బారులు దీర్చి సంచరించు హంస సమూ 
పహూములవ లెను వేరొకచో చెదరిన శరత్కాల మేఘమాలల 


. వలెను, సంచరింపజ్‌ చ్చెను, పలఫు నేల యున్న పుడు ధూ ర్త 


(స్ర్రీన లె పరుగులిడును, నమ్మప దేశముల నల్లనల్లన గంభీర 
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ముగా పలివతవలె నడచును. ఒకచో విటుని వంచింప కామ 
శ్యాన్త్ర ప్రవీణురాలగు వేశ్యాంగనవలె నంచరించును. నాట్య 
కళయందు _వేశ్షక హృదయముల నాకర్షించినదో యన్కమిట్లల 
నాషక్రమించి పై బారి యాటక త్రిమవలె గంతులిడుచు 
(తొొక్కు_లాడును, 


అంతలో బలిసిన పిరుదులు గలడానివళె విశాలమై 
మెల్లమెల్లగా నడచును, ఒకచో చిక్కిననడుముకలదానివ తె 
శూన్యము గా కానువీంచి అతివేగముగా పరువులెత్తును, గుం 
టలోబడి సీళ్ళరావిడిచే సెన్నిధిగన్న వేదచందమున మిడిసి 
పడుచుండును, అంతలో కుటిల గమనమై సంచరించును. ఇట్లా 
గంగా |పవాహ విలానసుందరి, తరంగ జోలికల నూగులాడ 
సర్వజన మనోభిరామయె వెల్లినిరసెను. అంత నా గంగ పుణ్య 
నలిలయై స్నా నార్ధులకు పుణ్య మొసంగుచు మూపరల జెందమున 
కానందమును గూశ్చెను, ఆ పుణ్యపనాహముగని, చేవాదులు 
సైతము సంతనించిరి. ఇట్లాకాశగంగ పద్యభమ్షురాల్రై నడుమ 
నాగక భగీరథుని రథమార్లము ననుసరించెను, చేవడానవ 
యట్‌ కిన్నరులు శినుని శిరస్సునుండిబడిన గంగాజలము పవిత్ర 
మైనదని నంతసించి గంగ వెంబడి పోవ్రచుండిరి. అంతనా 
గంగభగీరథుని వెటబోవుచు మార్గమధ్యమున జహ్న 
మహర్షి యజ వాటికను (పవాహామున ముంచెను, జహ్ను 
మహర్షి గంగ గర్యమునణాప నెంచి (పవాహామును పానము 
చేసెను. వమి! తపః (పభావము ! దానిజూచి వెంబడి వచ్చు 
చున్న మునీందులు లోనగు మహాత్ళులు “ఓ బుపీసన త్తమా! 
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యీగంగ నీకు కూతురను ప్రఖ్యాతివహించును. లోకతేమము 
నకై ఈమె నొదలి= పెట్టుము,” అని (ప్రారించిరి,వారి మాటల 
క జుమీ నంతోపీంచి (శ్రవణములద్యా రా చూపరు లచ్చెరు' 
వడ గంగను వెలుపలకు వదలెను, జహ్ను మహర్షి చెవ్రలలో 
నుండి వెడలివచ్చిన దగుటచే గంగ జాహ్నావి యను వేర 
(ప్రసిద్ధిగాంచెను. అవల గంగ భగీరథుని వెంటపోయి సముద 
మున (ప్రవేశించి యాతని కోరిక దీర్పుటకు పాతాళలోకము 
నకు పోయెను, భగీరథుడు భన్మరాసులై పడియున్న పితరుల 
దుస్థితి చూచి దీనవదనుడై గతులు లేక పడియున్న బూడిద 
కుస్పలపై గంగానదిని (పవహీంప చేసెను, అంత భగీరథునకు 
(బ్రహ్మ (ప్రశత్యతుమై రాజేందా ! నగరుని యరువదివేల కుమో 
రులు పిశాచత్యమును పీడ్లి భువర్లోకమువదలి న స్వర్ణలోకమునకు 
పోయి దేవత(మును పొందినవారై. రి. ఎంతదనుక నము[దము 
లందు జలముండునో అంతవరకు వారు న్వర్ణమం బే నివసించి 
యుందురు, భూలోకమునందు గంగా బేవి సీ కూతురను పేరు 
గల్గడై యాచంద తారకము (ప్రఖ్యాతివడనీ భగీరధియను 'వేరు 
(పసిద్ధి కక్కు_ను, ఈదేవనది, గంగయనియు, |తిపథగ యసియు 
ఛాగీరోథియనియు సూడు వేర్లుగలదగును, మూడు మార్గము 
లుగ (పనవహించుటచే దీనికీ త్రిపథగ యను పేరు సార్ధక 
మయ్యెను. నీ తాతలు చేయలేనిపనిని నీవు సాధించినవాడ 
వైతివి. నీ కీర్తి లోకమున నిలచియుండుగాక ! మృతులైన 
సీ వీతృబేవతల కందరకు నుదక దానములొనంగి యథా(పకార. 
ముగా రాజ్యపరిపాలన మొనర్బుము. అని పితొమహుడు 'దేన 
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గణములతోడ  నంతర్జితుడాయెను, భగీరథుడును. (బ్రహ్మా 
జేన్రని యాజ్ఞానుసారముగ గంగయందు స్నాన మొనర్చి 
శుచియై వీతరులకు నివాపాంజలు లొసంగి తన రాజ్యమునకు 
పు యథా పకారము రాజ్యనంపద పూనగా |పజలందరు 
ధ ర్మాత్ముడగు రాజు మరల లభించెగడా యని మనో వేదన 
విడిచి సంతోష చితు'లై యుండ రాజ్యసుఖముల ; సనుభ వించెను, 
రామచం[ దా! గంగా చర్మిితమునంతయు నా మూల్మాగముగ 
సీకు తెలివీతిని. నీకు శుభమగు గాక ! సంధ్యా కాల మతి క్షమించు 
చున్నది, ఈ రాతి యిచ్చట నివసింతము. 
శ్లో ఇదమాఖ్యా న మవ్య(గోగంగావతరణం ఘుభం 
యశ్శృణోతిచ కాకుత్‌ స్ప స్థ సర్వాన్‌ కామా నవాప్ను యాత్‌ 
సన్వేపాపాః (ప్రణశ్య నన్ని నీఆయుః కీ _ర్తిశ్చ వర్ధతే, 

ఈ ఉపాఖ్యానము నిర్మలమగు మనస్సుతో నిన్న వారికి 
చిత్తైక్యాగత కలుగును, అన శ్రీరామచందుడు విని మహర్షి! 
మా యనుగహామున గంగా వృతాంతము మొదలగు వుణ్య 
కథలనింటిని, సాభునంనర్షము గంగవ లె మౌొనవుని పవిత్ర 
మొనర్చునుగదడా! అని యూరకుండెను, . 

పాఠకులారా! బువీ. రామలక్ష్మణులకు బోధించిన సగర 
వృత్తాంతము. గంగావతరణము - అను కధలనలన, రఘునంళ 
స్గుల వీరత్వము, భగీరథ వృత్తాంతమువలన కార్యదీయో తత్స 
ర్‌తయు, లోకమునకు ప్రబోధథింపబడెను. స్వరాజ్య విషయమున 
మహో ని కార్యదీత యేకదా! ఈనాటికి పాశ్చాత్యుల వో 
భింపజేయుచున్నది. భారతవీరా్రోసరు లందరు తమ ఉపాధ్యా 
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యులవలన పూర్వుల పీఠగాధల బెలిసిఫొని థరురతు లై పీ 
తెరి, భావిభారతభాగ్యోదయ ముకొటుకు వీరప్రురువులను 
వీరవనితలగూడ గనిరి, శివాజీ తల్లీ పబోధముచేతనే వీరుడై. 
భరత మాతృదాస్యమును తొొలగించినాడు, అట్లు మహాద్భుత 
వీర్య సంపన్ను లగు శ్రీరాముడు శీకృష్ణుడు, అర్జునుడు, అభి 
నున్యుడు, మొదలుగాగల పీరులెందరో ఈ భారతమాతను 
వీరమాత నొనర్చిరిగదా! అట్టి మహనీయుల చి త్రపటములను 
గృహములందుంచక పాశ్చాత్య (ప్రతిమలను భారతీయులు పడక 
టిండ్తలో సైతము అలంకరింప 'జేయుచున్నారు. సిగ్గు! సిగ్గు! 
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మరునాడు రామలక్ష్మణులు విశ్వామిత్రునితో గంగ 
చాటి యుత్తర భాగమున దిగిరి, కనుమేరదూరములో వారికి 
స్వర్షమువ లె అతివునోవారమగు విశాలానగనరము కాననగు 
చుండెను. (శ్రీ రాముచందుడా నగరసౌందర్యమునుమాచి 
విశ్వామి తునిట్లు పశ్ని ంచెను, 


ఆర్యా | ఈ నగరమునుపాలించు రాజెవడు? అతదేవంశ 
మున జన్మించెను! స్రురాతనమయ్యు అతిసుందరమగు  నీనగర 
వృ తాంతమునుగూర్చి వినవలెనను కౌతూహాలము జనించు 
చున్నది, అన పిశ్వామితుడు (పేమతో రాకుమారులచూచి 
రామచం( దా! విరుము, పూర్వము కృతయుగమునందు రాతను 
లును బేవతలును ఏకమైజ రామరణవ్యాధులు లేకుండ హాయిగా 
నిత్యానంద సుఖముగోరిననానై. దానిశెద్దియా యుపాయంబని 
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'పెద్దకాలమాలోచించిరి, అంతవారు పొలనము. దమును చిలికీతి 
మేనియందు నమ్మాతముఫుట్లును, దానిని _దావినవో ముసలితన 
మును వావునులేక సుఖముగా నుండవచ్చునని నిశ్చయించి, 
మందరపర్వతమును కవ్యముగాను, వానుకియను పామునుచిలికెడి 
(కౌడుగాను, నిర్మించి వాలసము[దమును మధించుచుండిరి, 
"వేయిసంవత్సరములు గడచెను, అఆరావిడి సహింపలేక వాసుకి 
విషజాలలు (గక్కాబజొ చ్చెను. ఆయుప్టమువలన వుంద 
రము బీటలువారి పగులుచుంజెను. కొంతకాలమునకు నము 
(ద్రమునుండి (ప్రళయాగ్ని నంకాశవముగు కాలకూటమహోవిషము 
బయలు బేరి జేవతలను రాతసులను నాశనము జేయుట యేగాక 
సర్వజగత్తును విలయ మొందింపజ్‌ొచ్చను. అంత నాహాలా 
హలాగ్ని తాపమునకాగ లేక యీ విపత్తునుండి కాపాడమని 
చేవతలు శంకరుని మిగులభ క్రిత పార్థించిరి, వారిభ_క్తికి మెచ్చి 
శంకరుడు దేవాదులకు (పత్స్వతుమై కాలకూటమపోనివమును 
అమృత _పాయముగా పుచ్చుకొని తనకంఠమందుంచెను, నాట 
(గోలె శంకరుడు గరళకంఠుడను చేరపఖ్యాతి వడ సెను. 
శంకరుడు విషమును (మింగివోయెను, అంతవారు మరల 
మధనమునకు ఫపూనుకొనిరి కొండయె నముద్రమునందు నిము 
గను, దేవాదులు విమ్ణువును సమివించ్చి చేవా ! 
న్లో! “త్వంగతి స్పర్వభూతానాం విశేషేణ దివౌకసాం 
పాలయాస్మా౯ మహాబాహో! గిరి ముద్ధ రు మర్హసి 
సర్వభూత ములకు స్‌వే శరణ్యుడవు, అందును చేవా 
దులపాలిటి కల్ఫవృతీమవు. మందర పర్వతము నీటిలోమునుగు 
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చున్నది, డానిని సై కెతుటక నీవుతప్ప వేరొకరు సమర్గులు 
గారు, కాన bre మందర పర్వతమును మునుగకుండంనముల 
చేయుము, దీనులగు మమ్ము పరిపాలింపుము. 


అన [శీ మహోవిష్ణువు అశ్రితరవ్‌కుడుగాన కరుణించి 
బ)హ్మోండాధి పతియగు నమ్మహాభాగుడు 'జేవతలలో నొకడై 
మందర శిఖరమును నొకచేతితోబట్టుకొని పర్వతము క్రింద తాసు 
కూర్భమై నిలచి భక్తుల యభిపాయము నెర వేర్చుటకై 
స్వ్యయముగ మందరమును చిలికెను, నికైడ తెగక వారు వేయి 
సంవత్సరములు చిలుకగా కమండల "ధకండై, 'బీవాదుల 
కందరకును, వైద్యుడగు ధన౧ంతరి యుద్భవిం చెను, కొంత 
"కాలమునకు సారము జనించెను. అందుండి సుంగరులగు అప్పు 
రన (స్త్రీలు జన్మించిరి. అప్పుల (నీట్సినుండి వచ్చిన రసము 
నందువుట్టినవారు కాన వీరప్పరసలైరి, వీరి సంఖ్య అరువది 
కోట్లు, నీకి పరిచారిక లెందణో గలరు, వీరిని లెక్కింప నెవరి 
వశము + వీఠలను కార్యదీమో తత్సరులగు ేవతలుగాని, 
రావసులుగాని _గహింపరైరి. కావున వీరందరు పురుషుల 
యందు సవుభౌవము కలిగి సంచరించిరి, ఇందు వరుణుని 
కుమా _ర్రెయగు వారుణి (సురయనునామె) రాక్షసులను గహిం 
వుడని (్రార్టింపగా వారు గహీంపలేదు,ఆమెదేవతలను (పార్థింప 
గా వారు సంతోషముతో (గహించిరి, నాటినుండి సురను 
(గహింపని కారణముచే దైత్యులు అసురులనబడిరి, సురను 
(గహీంచుటచే చేవతలు సురులని పిలువబడు చుండిరి, ఆనల 
నుదై ఛీ )వనును గుణ్ణమును గౌస్తుభంబను రత్నమును 
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పుకును, డచె ఇనమూను ఇందుడుగహించెను, కౌస్తుభమును 
మవోవిమ్టువు మెడయందు ధరిం చెను, తుట్టతుదకు అన్ఫుతము 
పుశ్లైను, రాతనులీ యమృతమును దేవతలకివ్యక తామేయపహ 
రింపవలెనని తలచిరి. దీనిచే చేవదానవులకు ఘోరయుద్ధము 
సంప్రా_ప్తమయ్యాను. 

అంత _ విమ్ణవు చేవతలపకుము వహించి మోహినీ 
రూపము ధరించి రెండుపతుముల వారికిని సమభొగములుగ 
నమృతము పంచియిచ్చెదనని తెల్సి వారిని శాంతపజచి 
మాయాాప్రభావమున నమృతమును చేవతలకిచ్చి వై చెను, చేవ 
తలును నమృతమును ద్యావినవారగుటచే జరామరణములు 
లేనివారే రీ, అటి దేవాదుల నందజను సెనికులుగా నుంచు 

(= WR లు న్‌ా 
కొని యిందుిడు రాఠునుల వధించెను, 

అట్లు చేవతలచే నసురులు నుడసిరి. డానవులకు త ల్లి 
యగు దితి దుఃఖముచే సంకటము జెందుచు భ్రయగు కశ్య 
ఫునిజేరి నాథా ! పుత్రశోకముచే దుఃఖంచుచున్నాను, ఇందుని 
జయింపగల కుమారుని నా కన్నుగ హింపువముని (పార్థిం చెను, 
కళ్యపఫుడు చేపీ ! చింతింపకోము. వేయి సంవత్సరములు నియ 
మముగా శుచివై విఘ్నము లేక తపమాచరింపుము. ఇంద్రుని 
జయింపగల శూరుడు నీ కుదయింప గలడని (వేమపూర్యక 
ముగ పలికెను, ఆవాక్యముల విని దితి పరమానంద భరితయై 
కుశస్లవ * మను శ్నేత్రమున ఇందుని జయించు ళూరు డుద్భ 
నించుటకై_ దీర తప మాచరింపజొచ్చెను. అట్టితరి ఇందు 


ల్‌ ('కళపష్ణ్షవము93 విశాలా నగరమునకు పూర్వమున్న తపోవనము, 
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డామెకు భ కివినయములతో నుపచారములు చేయుచుండెను, 
పది సంవత్సరములు తక్కువగా వేయిసంవత్సరములు గడ 
చెను, దితి తన సవతి పుతుడగు ఇందునిసేవకు సంతసించి 
పూర్ణ వెరమును మర చినదికాబోలు! అందుచే ఇందునితో 
సీ తండి నాయందు కరుణించి 'వేయివత్సరములు శుచ్చివె 
విఘ్నములు లేక తపంబొనర్చినవో ముల్లోకముల జయింప 
గల కుమారు డుద్భునించునని యను గ్రహించెను, తం డి చెప్పిన 
వేయివత్సరములకు పడి సంవత్సరములు మిగిలియున్నని, ఈ 
పది సంవత్సరములు గడచిన నీముద్దుతమ్ముని చూడగలను, 


ఆ మాటలు నిని ఇందుడు భయపడి తన్ను జయించు 
శతువునెట్లు జుఫుదునాయని సమయమున శై వేచి యుండెను, 

ఒళతరి దితి మధ్యాహ్న కాలమున నెండకు బడలి, చేహ 
మువురచి శయ్యపై పావస్థానమునశిర మును, శిరస్థానమున 
పొదమునుంచి యళశుచిమయై నిదింపజొ చ్చెను. సమయమునకై 
వేచియున్న యిందుడు సంతసించి వృతదీక్షుమురచి పగలు 
న్మిద్రించుచున్న దితిగర్భమందు ప్రవేశించి వృజాయుధముభె 
నా'పిండమును నేడుభాగములుగ ఖండించెను. లోనున్న పిండము 
యీడ్యసాగాను, * నూరుద! మారుద! (వడ్యకుము- ఏడ్వకుము)అని 
ఇ్రందుడు ఖండించుచుండెను, ఇంతలో దితి-రోదన ధ్యనికి 
మేల్కా_ంచి,“చంపకు చంపకు మని నిలపిం చెను, తలిమాటయం 
దలి గౌరవముచే నాఖండములను ఖండింపక వెలుపలికివచ్చి 
తల్లి కాళ్ళపై బడి, తల్లీ! నన్ను రథీంఫుము, _నతదీకులోనున్న ॥ 


* “మారుద = మారుది? . అనుటచే వారు మరుద్గణమని వ్యవహరింపబడిరి 
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నీవు అశుచివై విపరీతముగా పరుంటివి. మరియు, పగటి 
వేళ పరుంటివి. కాన నీవశుచివై ననమయమెరిగి గర్భమున 
(ప వేశించి ఆత్భసంర క ణార్గము విండేమును భేదించితిని; దీన 
నాదోవమేమున్నది? కావున నన్ను తమించి కాపాడుము, 
అన నొ దితి తన గర్భము నేడుతునకలుగా నరుకొబడెనని తెలిసి 
కొని తనముందు నిలచియున్న నిందునిచూచి ఇం[దా! నీ వలన 
దోపములేదు, దోషమంతయి నాపై నుండ విన్న ననేల? నీపై 
నాకు కోపమేల? కాని నీచే ఖండింపబడిన చేడుఖండములు 
'దేవరూపు లె (ప్రఖ్యాత నామములత్రో వాయుముండలమున 
సంచరించునట్లు చేయుము, 


ఇదియేనాకోరిక, అన తల్లి యాజ్ఞానుసారము నాసప్త 

మరుత్తులను ఖండములుగానొనర్చి మైకమత్యమువహించి 
సుఖముగ నిందుడు స్వర్ష రాజ్య మేలుకొనుచుం డెను, బ్తది 
స ప్రమరుత్తుల యు పాఖ్యానము, ఈ పవి త్రస్థలమున దితి తప 
మాచరింప ఇం|దుడుడా మెకు సపర్య యొన'ర్చెనుదాన ఇం(దుడు 
తనయళిష్టమును నెర వేశ్చకొ నెను, కొంతకాలము గడవగా 
ఇమ్యోకువుతుడై న విశాలుడనురాజు ఈ "దేశమును నిర్మిం 
చెను, అందుచే యీ నగరము విశాలానగరమని ప్రసిద్ధి 
వడసెను, ఇప్పుడీ "దేశమును “సుమతి” పరిపాలించుచున్నా డు. 
అని చెప్పుచుండ, విశ్యామి తురాక నెరిగి సుమతి వారినాహ్యో 
నింప నచ టి శే కెంచెను, సుమతిచేపూజితు ల రామలవ్మణులు 
విశ్వామిత్రుడును ఆర్మాత్రి నచ్చటనే గడికిరి, 
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పాఠకులారా! న _ప్పమరుదుసాఖ్యానము పఠించినపుడు 
ఇందుడు చేసిన దితి గర్భచ్చేదము అను దురంతము పాఠకుల 
షునస్సులను కలత పెట్టక మానదు, లోకములో ధర్మము "రెండు 
విధములుగా నున్నది, 1 సామాన్యధర్మము, 2 విశేష 
ధర్మము. సామాన్యధర్శము అబదమాడకుము; ధర్మాచరణ 
చేయుము; అని సర్వసామాన్య ముగా వధించుట. 
విశేవధర్మమనగా. 


శో! వృదాచమూా'తా వితరా భార్యా సాధ్వీ సుత శిశు; 
యా థి స్త 
అప్య కార్య శతంకృ త్వా భ_ర్హవ్యామనుర బవీత్‌ ?. 


“వృద్ధులెన తలిదండులు . స్మత్చవ ర్తనగలభార్య కా 
బాల్యావస్థయందున్న కుమారుడు, వీరిని నూరుతప్పులొన ర్చి 
మైనను పోషీంపవలయు* నని మనుస్మృతి తెల్పుచున్న ది, 
ఇయ్యది విశేషధర్మము, 

వైన చెప్పిన సామాన్యధర్శము సరుులకాచరణీయ 
మైనను వారివారి అధికార తారతమ్యు మునుబట్టి విశేషధర్మ 
ముల (ప్రవర్తింప జేయవలసి యుండును, వ్య కిధర్మము వేరు. 
'సంఘధర్మమువేరు, శ క్రియజారికి విధించబడిన ధర్మము వేరు, 
రాజ్య మేలు రాజు ధర్మము వేరు, అందును చక్రవర్తి ధర్మము 
వేరు, ఇక వారివారి వృతాంతముల ననుసరించి ధర్మములు 
విలతీణములై యున్నవి, ఈ విశేషధర్మము (ప్రజలు స్థూల 
దృష్టితో చూచుతరి ' అధర్మముగా కానుపిం చినను నూత్ము 
బుద్ధితో విచారించినచో లోకోపకారముకొర కేర్చరుపబడిన 
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వని స్పష్ట్రమగును, ఇచట ఇం్మదుడు దితి గర్భమును వడు భాగ 
ములుగా ఖండించెనని గజా! సకించియుంటిమి, దినిని సూల 
ముగా విచారించిన దోవమువ తె కాన్సించును, ఇంద్రుడుతిలో 
కాధిపలి నియామకుడు. కాన, హీంసకూూడ దనునది సొమొన 
ధర్మ మైనను సూత్మదృస్టితో వ పరికించిన విశేషధర్మ ము ననుస 
రించి లోకోపకారముకోరకు ఒకే సంరూపముగల త 
యేడు విధములుగ విభజింపవలసి వచ్చెను, ఒకవేళ ఇందు 
డొనర్చినపని పాపమనియే పాఠకులు నిశ ్నయించు. పక్షమున 
నరకమునశై నను పాల్పడి లోకకళ్యాణమును కోరు కేజోవంతు 
లవసరమేగదా | ఒకప్పుడు జగద్దురువులలో నొకరగు రామా 
నుజాచార్యులనారి గురువుగారు శిష్యుని శు భూవకు నంత 
సించి వకాంత స్థలమునకు గొనిపోయి “నే నుప'ేశము చేయ 
బోవు మంత్రమును యితరుల శెవరికిని నీ వుపదేశము చేయ 
గూడదని పలువీధముల శేపధము జేయించుకొని అష్టాక్షరీ 
మం తముపదేశిం చెను, 


కొంతకాలమునకు రామానుజాచార్యులు గుర్వాజ్ఞ 
గొని శ్రీ)రంగమునకు వెళ్ళి ఆ నగరమందలి ఆలయ గోపుర 
మెక్కి. ఆ నగరవాసులనెల్ల యావోగనమునేసి స 
మం|త్రరహస్య ముల నెల్ల బోధించెను. ఈనంగతి గోష్టి పూర్లులు 
(గురువుగారు విని యతిశేఖరుని రావించి రామానుజ ! 
గు ర్వాజ్టోల్లంఘున 'మొనర్చినవారికేగతి ?' యని యడుగగా 
ఉడయవీరులు సా సొంమిోా ! అట్టివారికి నరకమేగతి యని విన్న 
నించిరి, ఇట్లుండ నీవీ పాపకార్యము చేల చేసితిపి ? అని యడు 
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గణా గురువర్యా | గుర్యాడ్డ నతి[కమించుటచేత చేనొక్క_డనే 
నరకమునకు పాతుండనై. నను ముర భామలు జీవ్రులందరు 
నుజ్జీవించుదురను అభ్గిప్రాయముతో 'నేనట్టొనర్చిలినని విన్న 
విరచి, అక్లే, (పస్తుతమున ఐం! దుడు తనకు శిశువాత్య వలన 
పాపము నంభవించినను దితిగర్భము చేడు ఖండములొనర్న్చి 
లోకోపకారమునకై వాయుమండలముల నేర్చరచెను, 


శో ఆవహా?ః (పవవాశై ఎన్‌ సంవహాశోద్యహా స్త సథా 
నివహాఖ్యః పరివహః పరావహ ఇతి క్రమాత్‌ 
సపెతే మారుత స్క_౦భా మహరి రి భి రుదాహృ తాః॥ 
ఆవ్‌వోవ రృయెద్యాయు ర్మేఘోల్కా_వృషి విద్యుతః, 
వర్తయె (త్సవహా శ్చైవ తథా మారాండ మండలమ్‌ 
సంవహోమారుత స్క_ంథ స్తధా శీతాంశు మండలమ్‌. 
వ _రృయెదుద్వహా క్బావీ తథా నత(త్రమండలమ్‌ 
పంచమో నివహోఖ్యశ్చ తశ్రైవగహమండలమ్‌ 
సప్తర్శి మండలం స్వర్గం గాం నస్టః పరివహ స్తథా 
ప రావవా స్తథా వాయుర్య _ర్రయె ద్ధ ్రవమండలమ్‌, 


న పమరుతుల'పేరు, ౪.౪౪౭౪ 
జాలీ ఎకి మ్‌. 


'తా॥ ఆవవాడు, (ప్రవహుడు, నంవపహాడు, ఉద 
పుడు, వివహుడు, పరివహాుడు, పరావహుడుు ఏీరుండు 
స్క_.ంధములకు నూరుతస్క_0ధములనిపేరు, ఈస_్తమరుత్తు 
లలో (1) అవవాడు, ఆవహమను గాలి, మేఘములు, ఆకాశ 
ముంధుండిపడు కొరవులు, వర్గము, పిడుగుల్కు వీనియందు 
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వర్తించును (2) [పవహమనువాయువు నూగగముండలము 
నందుండును, (ల) నంవపహామనువాయువు చం్భదమండల మం 
దుండును, (ఓ) ఉద్వహ వాయువు నతు! క్రమండలమందు వదర్తిం 
చును, (శ) వివహావాయువు (గహమండలమున వర్తించును. 
(6) పరివహచాయువు నప్తర్షి మండలము నందును, స్యర్గమం' 
డును, భూమియందును, ఉండును. (7) పరావహావాయును 
(భువమండలమున వర్తించును. 


న్లో! గగన న్పర్శనోవాయు రనిలశ్చ తథా పరః 
ప్రాణః (పాణేశ్వరోజీవ ఇత్యే తే నప్తమారుతాః 


శా! గగనము, స్పర్శనము, వాయువు, అనిలుడు, 
ప్రాణము [పాణేశ్వరుడు, జీవుడు-అని కూడ స_ప్తమారుతుల 
పేర్లు గలవు, 

విశేషధర్మము నాదర్శముగగొని ఇంద్రుడు పై నుడ 
హరించిన లోకోపకారము నొనర్చియున్నాడు, ఈ విశేష. 
ధర్ముమునే రాజై, రాజ్యపాలన జేసి, కష్టసుఖముల ననుభ 
వించి త్యాగిమై, యోగియై, (బవ్మార్షిగా మారిన విశ్వా 
మిత్రుడు మనువంశజుడును, (ప్రజల పరిపాలింపవలసిన థర 
న్వరూవుడగు రాముని ఫురోభివృద్గికి యీకథా రూపమున 
బోధించెను రామునకు బోధించిన కధలన్నియు ఒకొ-_క 
విశేవధర్శమును బోధించుట శేర్పడినవే. సామాన్య ధర్మముల 
కన్న విశేవధర్మము నే ఎక్కు_వ (పబోధించుట శ్యాన్ర్రహృద 
యము, అన్నము తినవలెనని (పతివారికిని తెలుసును, కాని, 
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పాసిన అన్నమును తిన్నచో అజీర్ణముగలుగుననో సంగతి 
వాన్ర్రముచే బోధింపబడ వలను, అన్న ములిన్న బలమని తెలి 
యును, జ్వరము వచ్చినపుడు తినినయడల దోషము. (|ప్రాణ 
హాని అని శాస్త్రము బోధింపవలయును, 


అహల్య శాపమోక్రము 


ఉదయమున రామలత్ముణులు విశ్వామిత్రుని (పబోధ 
ముచే మేల్కా_ంచి సంధ్యాకృత్యముల నిర్వ ర్తించిరి. ఆవల 
మునీశ్వరులతో వారు మిధిలానగరమునకు పయనమైరి. కను 
మేర దూరములో వారికి మిధిలానగరము కాననగుచుండెను. 
వారందరామిధిలాన గర సౌందర్య మున క చ్చెరువొొందుచుండిరి, 
అంత వారలకుసమిపమునను మిధిలకు కొలదిదూరములో 
నిర్ణనమయ్యును కడురమ్యముగానుండి వురాతనమగు న్మాశ్రమ 
మొకటి కాననగుచుండెను, రామచం[దు డా యాశమ 
సౌందర్యమున కచ్చరువడి విశ్వామిత్ర నిట్లు ప్రశ్నించెను, 
ఆర్యా 1 ఈ యా[శమ మెన్వరిది ? సౌందర్య లవ్మీకి స్థాన 
మయ్యు ఇందు మునీశ్వరు లెవ్వరు నివసింపకుండుటకు కారణ 
మేమి + మునీంచా ! తాము సర్వజ్ఞులరు కాన సెలవిండన కౌశి 
కుడిట్ల నెను. 

రామచండా ! తొల్లి (బ్రహ్మాతన నీల్చక భాణాతుర సముచే 
లి)ళోకనుందరియగు, నొక కన్యకను సృష్టిం చెను ఆమెపే 
రవాల్య, ఆమెను తపోవిరాజితుడగు గొతమ మహార్షి వివాహ 
మౌడెను, ౪ మహర్షి తన భార్యతోగూడి ఇయ్యా శ/)నమున 
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పెక్కు_సంవత్సరములు దివ్య తపమాచరించెను, అట్టియెడ నొక 
నాడు ఇందుడు అహాల్యారూప విలాసముల కచ్చెరువడీ 
గౌతమ వేవధారిమె ఆమునియాశమమున లేనియెడ నహాల్యతో 
నిట్లనెను, సుందరీ! పీ యనమానుష తను సాౌందర్యమున క చ్చెరు 
వడి నీతోడి భోగలాలసుడనె నైతిని, కాముకులగువారు బుతు 
కాలమును (పరీకీంపజాలరుగ డా! కాన నాకోరిక నెర 
వేర్పుము,అన నా జవ్యని చేవరాజని యెకింగి జీ దుస్వభావమొ 
ఇందుని యఖభీష్టమును నెరవేర్చెను, అంత నా విలాసిని, 
శ్లో “కృ తార్థాస్నిసురకేష్ట గచ్చ శీఘ్ర మితః (ప్రభో! 
ఆత్మానం మాంచ దేవేశ సర్వదారత మానద, 
నసురేంచా! నేను ధన్యు రాల నై తిని. నాపతికి విషయము 
తెలిసిన మనపాణముపై కి వచ్చును, గాన, లీ భుముగొ జనుము, 
ఇటనుండ జనదు. మనల నిద్దరనెల్లపుశు రశ్నీంచు భారము 
నీయదియ, వేగజనుము, ఆ మాటలవినిఇ్ణందుడు వ 
ముఖమున చిందులాడ “తస ! సీసపర్యకు వాల సంతసీం 
విని. లదే బోవుచున్నాోోనని పర్ణ శాలదాటి భయసం(భ్ర 
మూశ్చర్యనంశయములతో పోజొచ్చిను అప్పుడే స్నాన 
విధులాచరించి సమిధలను_దర్భలను...గై కొని గాతముడు తిరిగి 
వచ్చుచుండ తన 'వేవమును ధరించిన గొతముడెదురాయెను. 
బువీ. మనము నందేహోంబుధి నోలలాడెను, యధారమంతయు 
తన దిన్యప/భావముచే నెరింగను, దుర్మార్డుడగు “నిందు)డు 


9 “మునివేషం సహ స్రాకం విజ్ఞాయరఘునందన, 
మతిం చ కారదుర్మేధా చేవరోజ కృుతూహలాత్‌”, ఆని మూఅము, 
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సల్పిన దుండగమునకు రోషా వేశ పూరితుడాయెను, “ఒరే! 
దుర్శతీ ! నారూపమును ధరించి నాసతి గవసితిసివా 1 అధర్మ 
మని యెకుగవా? మూధుడా! వెంటనే దీనికి తగిన ఫలము నను 
భవింపుము, సీ వృషణములు తెగిపడుగాక 1?” 
అని ఇందు శపించి అహల్యను జూచి [క్రోధముతో 

నిట్లు శపించెను. / 
న్లో ఇహవర్ష సవ్మాస్తాణి బహూనిత(ం నివత్స్యసి 

వాయుభతా నిరాహోరా తప్యంతీ భన్మశొయి సీ 

'అదృళ్యా సర్వభూ తానా మాశమేస్టిన్ని వత్స్యసి! 

యదా చై తద్వనం ఘోరం రామోదశ ళ థాత్మజః 

అగమిష్యతి దుర్ధర్హస్తదాపూతా భవివ్యసి 

తస్ఫాతిథ్యేన దుర్భ_కే లోభమోహవి వర్షితా 

మత్సకాశే ముదా యుక్తా స్వంవపు ర్థారయిష్యుసి! 

తా! ఓనీ! అనేక సంవత్సరములు ఆహారమువదలి గాలి 

కీల్చుచు భన్మశాయిన్నివె తపించుచు నేభూతములకు కానరాక 
యిీయా,శమములో నే పడియుండుము. ఎప్పుడు దశరథపు(తు 
కైన రామచందుడీ యాశమమునకు వచ్చునో ఆనాడు నీవు 
వ్యభిచారదోషమునునీడి పవితురాల వయ్యెదవు. ఆయన 
కాతిధ్యమొసంగి, పూజించి లోభమోహముల వదలి,నీ వెప్పటి 
సుందర దేహమును ధరించి, సంతోషముతో నన్ను పొందగలవు, 
అని దుష్టచారిణి యగు భార్యనుగూడ నకించి  గసొతను మహో 
ముని సిద్ధమునిసేవితమగు హిమవచ్చిఖరమందు తపమాచ 
రింపజనెను, 
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ఇట ఇందుడు వృహణహీనుడై తన పరాభవమును 
చేవతలతో నిట్లు విన్నవించెను, చేనతలారా' నేను జేవకార్యా 
రై గౌతమమహర్షి రి తపోవిఘ్న మొనర్చ నేగి యాయన (కోథా 
గీకి లోనై తిని, చేవకార్యమును నిర్వ_రింపబోయిన నాకి స్థిత 
సంభవించెను. మరల నాకు వృషణములు వచ్చు నుపాయము 
'జేయుడు, వ్యభిచారవ ర్లనులి'కై తమ దొనగుల గక్చిపుచ్చు 
చుందురుకాబోలు ! ఇందునిమాటలునిని పితృదేవతలు మేక 
బీజములు ఇంద్రునకు జోడించిరి. ఆ దినమునుండి చేవాదులు 
వీజహీన ములగుమేకల నే భుజించి యజ్ఞ క ర్గలకు యజ్ఞ ఫలము 
నీయసాగీరి, స 


అని విశ్వామి తుడు నుడువ రామలశ్ముణులు ఆబువీ.తో 
గౌతమాశ్రమమును ప్ర) వేశించిరి, అంత వారలకు బేదీస్యమొన 
మగుతనుకాంతి కనులమిరుమిట్టునొలి పె ఆతనులావణ్నము 
గంధ శ్వాప్పర స్రీ లలో లేదా యను స పాొడనూ పెను, 
సృష్టిక_ర అపూర్వ (పయత్నముచే లావణ్యమును చేర్చి - 
కూర్చే _ మాయస్వరూకిణిని _ సృష్టించెనో యన జగన్నోో 
వహొనా కారము వెలివిరియజొెచ్చెను. అంత నా సుందరి మంచు 
కప్పిన జూబీల్లీ యో యన, నాచుకప్పినపద్శమన, ఫరత్కాల 
మేఘమందలిచందబింబమో యన కాననయ్యెను, అంత నా 
సుమంగళి |శ్రీరామచందుని దర్శనమా3 )ముచే పాపరహితమె 
సుందరమగు తను కాంతితో లోకమునకు కానవచ్చెను. రామ 
లక్ముణు లామెకు నమస్కరించిరి, అమెయు భరయగు 
గౌతమ నచనముల స్థరించెను, 
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శ్రీరాముని అవతారమూ ర్రిగా భావించి వానికర (పా 
చాఇదుల నొసంగి రామునిట్లు సోత్రము జేసెను, = 
క్లో! అహో ! కృతార్థాస్మి జగన్ని వాన ! తే 
పాదొబ్ద సంలగ్న రజః కణాదవామ్‌ 
న్ఫృశామి యత్సద్మజ శంకరాది భి 
ర్విమృగ్య తే రంధితమాన సై స్సదా, 
తా! జగన్నివాసా ! రామచందా! నీ పాదపద్ముముల 
యందుండు పరాగలేశములచే నేను కడు ధన్యురాల నై తిని. 
అహా! (బహ్మ శంకరుడు మొదలైన వారందరు వనీ పొద 
ధూళికై (పయల్నింతురో, ప్రయత్నించియు పొంద లేకుండిరో, 
అట్టి నీ పాదరజము తనంతతానై_ వచ్చి నన్ను కృ తార్థ రాలను 
గాపవించినది, | 
శ్లో! అహో ! విచిత్రం తవరామ ! చేష్టితం 
మనుష్యభా వేన విమోహితం జగత్‌ 
చలస్యజ్యసంచర ణాది వర్టితే 
స్సంపూర్థ్య ఆనందమయోతి మోయికః, 
తా! రామచంద్రా! లీలామాతమస నీ మాన వాకొర 
ముచే జగత్తు మోహపడుచున్నది. పూర్ద్షుడనును, ఆనంద 
రూఫుడవగు నీవు మిధ్యారూపమగు నీ [ప్రపంచమును (పదర్శిం 
చుచున్నాను, కైరా! ఏమి! నీ విచిత్రచేస్లలు ! 
న్లో యత్నాద పంకజపరాగ పవి త్రగా(కా 
భాగీరథీ భవవిరించి ముఖాన్సునాతి 
సామోత్స వవమమదృగ్విపషయో యదా _స్తే 
కింవర్భ్య లే మమపురాక్ళత భాగ ఛేయం, 
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తా పద పునముని పాదపద్మములనుండీ వుట్టిన గంగా 
నది శేంకరాదులను సై తము పవితవంతుల జేయుచున్ని దో, 
“ఆ దివ్వ పురుషుడే యో రూపమును ధరించి నాయెదుట సాక 
త్క_రించెను, నాపూర్వ పుణ్యమును ఎవరు ఏమని వరి లతురు ? 
నాతపః (పభావము నాకు ఆక్చర్యమును నొల్పుచున్న ది, 


న్లో మర్వ్యావతాే మనుజాక్ళతిం హారిం 
రానూభిభేయం రమణీయ బేహీనం 
ధనుర్ణరం పద్యవిశాల లోచనం 
భజామి నిత్యం నపరాన్ఫృజిశే స్య, 


తా॥ వ పరమొత్మ ఆకృతి లేనివాడయ్యును ధర్మసంరత్ష 
ణార్థమై భూలోకమున మానవరూపమున నవతరించెనో భక్తు 
లను "పరిపూర్ణ ముగ అన్నుగహించుటకో యన తామర శేకుల 
బోలు విశోలనేత్రములు గలిగి ధనుర్లరుడై ఏ పరమాత్మ జగ 
న్మోహనాకారముధరిం చెనో అట్టి రామునే నేసేవించెదను గాని 
పరుల సేవింపను, 
క్లో! య త్పాదపంకజరజళ్ళు)తి భిర్విమృగ్యం 
యన్నా భి పంకజ భవః కమలాస నశ్చ 
యన్నామసార రసికో భగవాన్సురారి 
స్తం రామచం[దమనిశం హృదిభావయామి, 
తా॥ సనానతనములగు [శుతులకుగూడ వ మవానీయుని 
పాదరజస్సు గోచరింపదో, సృష్టిక _రయగుబవ్మా యెన్యాని 
నాభిక మలమున నుద్భవిం చెనో, ఎల్లష్టూ డెవనినామమును 
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గానముచేయుచు శంకరు డానందాంబుధి నోలలాడునో అట్టి 
(శ్రీగామ ఛందుని భావించుచున్నాను. 


శ్లో! యస్యా వతారచరితాని విరించి లోకే 
గాయ_స్తీ నారద ముఖా ere జాద్యాః 
ఆనందజా(శ్రు పగివి, క్త కుచా[గనీమా 
వాగీశ్యరీచ త మహీం శరణం ప్రపజ్వే, 


తా! నారదాది చేవరులును (బ్రహ్మాది చేవలును ఎవని 

చరిత్ర (బహ్మలోకమున గానము చేయుటచే నరస్యతీ దేవి విని 

ఆనందబాప్పముల చేత తడసిన కుచమండలము కలదగు 

చున్నదో అట్టి శ్రీరామచం|దుని నర్భదా నేను శరణు పొందు 

చున్నాను. ((బహ్మలోకమున నారదాదులు 'రామునాముమును 
గానము చేయగా నరస్వతీ బేవి అనందించునని భావము,) - 

అభ్యాత్మ రామాయణము 


అంతనా రఘుకులో త్తంసులును భోక్కురాలగు నా యహాల 
యొసంగిన అర్థ ్యపాద్యాదుల నలి వీతితో (గహించెను. 
లోభమోసహములవదలి పవ్మిత్రమగు పూర్వ చేవామును అహల్య 
పొంది ఉత్తమ సాధ్వియయ్యెగచాయని "దేవతలు ఫువ్సవర్ర 
ముల గురిపించిరి, గౌతముడును రామపాద స్పర్శ చే wa 
పవి త్రేవంతు రాలగుట తపోవముహిమచే నెరిగి సంతనమున హిమ 
వచ్చిఖరమునుండి చయ్యన ఆశముమునకు చనుదెంచెను, పరి 
శుద్ధు రాలగు అహల్యను భార్యగా (గహంచి రామచం[దుని 
భాక్సివినయము వూజించెను, (శీ రామలక్షుణులును విశ్వా 
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మితునితో నొ పవి(త్రదంపతుల పూజాదుల్యగహించి మిధిలా 
నగరమునకు పయన మెరి, 


వాఠకులారా! ఇక అహల్య చరిత (యందలి కొన్ని 
ముఖ్యాంశనుల గమనింతము, అహల్యను శిలగా పడియుండు 
నట్లు గౌతముడు శవీంచెనని కొన్ని _గంధములందు గలదు, కాని 
వాల్మీకి రామాయణమం దగుపడుట లేదు, శాపవాక్యములనిందు 
పొందు పరచుచున్నాను. 


న్లో! “4.04402. అహల్యా మపిశ ప్రవాకా 
ఇవావర్గ నహసాణి బహూూనిత్యం నివత్స్యసి 
వాయు  భతూానిరాహారా తప్యంతీ భన్మశాయినీ 
అదృ శ్యాసర్వ భూ తానామా,శ మేసి న్ని వత్స్యసి, 
యదా చెత ద్వనంఘోరం రామోాదశర ధాత్మజః 
ఆగమిస్యుతి దుర్థర్హ స్తదా పూతాభవిష్యసి,* 
తా! నా యా్మాశమముననే కొన్ని వేలవత్సరములు 
ఆహారము లేక తవించుచు, భస్త్మశాయివై పడియుండుము, 
దశరథపుతుడగు రాముడీ యరణ్య మున (పవేశించుటతో డే 
నీవు పవితురాల వయ్యెదను. 
పె వాల్మీకి వాక్యములు పట్టిచూడగా అవాల్యను 
రాయిగా శపించన ళ్లు ల an తహ చేసిన అపరాధమునకు 
రాయిగా పడియుండుము అనుటకం"కు శరీరముతోడనే వ్రీత్రోష్టా 
దుల సహించి తపించుచుండుమనుకే యు కము, అచేతనమగు 
రాయి సుఖదుఃఖముల ననుభవించుట అసంభవము గదా! 
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అహల్య చరిత్రమునుండీ మనము (గహిం౦పవలసిన 
'దేమనగాా అహల్య బుద్ధి పూర్వక ముగ చేసినదోవమునకు భర్త 
యిచ్చిన శొపమే నిక్షగా పంణమిం చెను, శెపమనుభవించు 
కాలమంతయు నేసౌఖ(ము లేకపోయెను, కాని ఆ శాపకాలవ్యవధి 
తన సూత్ముశరీరముచే విపరీతమగు పశ్చాతాపత_ ప్తయగుట 
వలన శుద్దురాలై రామదర్శనమున కర్హృతగలదియయె 
ఇటే జీవుడు తానొనర్చుదోషములకు శిక్షననుభవించియే తీర 
వ లెను. 


ఖ్‌ దుశ్నీలయగు అహల లో కారాధ్య ఎట్లయ్యెను? 
అవాల్యాజారుడగు ఇందు)ని వేదమేల స్తుతించెను ? అను వివ 
యమును గూర్చి పూర్వమిీమాంసనసకుల సమాధానమరయు 
దము. 


నో! శ్రుతిసామాన్యమాతాద్వాన దోపోజ త భ్‌ విష్యతి 
చునుష్యప్రతిపే.ధాద్యాా లేజోబల వశేనవా 
యథావాన విరుద్ధత్వం తథా తద్దనుయిష్యుతి, 


శుతులలో విధులను బలపరచుచు అర్థ వాదము 
లుండును, ఆ యర్గ వాదములు విధిని స్తుతించుచు, నిపే.ధ్యమును 
నిందించుచు, మానవుని విధి నిపేధములయం౦దు ప్రవ ర్తింప 
జేయును, దానికి నీతి (పధానముగాని కథాభాగము [పథానము 
గాదు, కాబట్టి యాకథ అర్హ వాదమా[త్రమనియు దీనిచే ఇం. దా 
హల్యల దోషము (పకటింపబడదనియు, పూర్వమిమాంసా 
శాస్త్ర మర్యాదననుసరింఛి బేవతలు శబ్ద పతిపాద్యులగుట 
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వలన కథ భూతౌర్గ వాదము (చరిత్రను _ తెల్పు నడి) కాదనియు 
మొదటి (ప్రత్యు త్తరము, 


లి, శాత్రనిపేధము-- శాస్తా +ధిక్సతులగు మనుష్యులకు 
మా(తమేయగుటనలన పరదారగమననిపే.ధము నునుష్యు లకు 
మాత మేనని రెండవ ప్రత్యు త్తరము, 


ఫి, “నర్యంబలవతః పథ్యమ్‌” బలవంతుడు ఏదితిన్నను 
' అరుగును, అరోగంము చేయును, అట్లు దుర్చలులకు వేయదు, 
అశు తేజోబలసంపన్ను లగుటవలన దేవతలు చేసినది నిజమునకు 
తప్పే అయినను వారి లేజస్పువలన వారిని బాధింపదని మూడవ 
పృత్యు_త్తరము, కాసి, యిీప/త్యు త్తరములయందు శాస్త్ర 
కారునికి దార్ట్యము లేక శిష్టాచారము శ క్రియున్నం౦తవర శే 
లోకమనుసరించునుగనుక, లోకవ్య వస్థకు బది భంగకరముని 
తలచి నాల్లన పృత్యు త్తరమును వ్రాసెను, 


దాని వివరణనును అతడే స్పయముగ (వాసుకొనెను, 


“్పది-పర మైశ్యర్యే” అను ధాతుప్రునుండి బ్రందశీబ్ద్బము 
ఉత్పన్న మైనది, దృిందుడనగా పర మైశ్వర్య సంపన్ను డని అర్థము, 
కావున తేజోరూసమగు పర మైశ్వర్యము సూర్యునియందుం 
డుటవలన ఇంద్రశబ్బమునకు నూర్వుడని యర్థము, “అహాని. 
లీయతే ఇత్వహల్యాగో అహాని= తెల్లవార గనే లీయ లేబతి=నశీం 
చిపోవ్రనుగాన రాతికి అహల్యయని వేరు “జూప్‌.=వయో 
హానీ జారయతీతి=జూరః.జూరుడన శిధిలముగా జేయువాడు, 
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ర్యాతియను అహల్యను శత్షైయించునట్లు చేయును, గాన, 

సూర్యుడు అహాల్యాజూరుడని వేదమున చెస్పబడె నేగాని పర స్త్రీ 
వ్యభిచారముగాదు. 

(మివమాంసాదర్శనము-తం౦ం (తవా a కము) 


మరియొక అర్థము. “వాలానాంసమకాహాః =హల్యా 
నవిద్య తే హల్యాయస్యాంసా= అవాల్యా” నాగళ్ళగుంపుగలది, 
“వాల్య” యని పిలువబడుచున్నది గాన హల్య = యన 
దున్ని నభూమియనియర్థము, దున్ననిభామి (బంజెరు) అహల్య 
అగును. గాతమః . అత్యతంగాః=గెతమః = పెద్దయెద్దుః 
ఇంద్రుడు మేఘుములకు అధిపతిగాన ఆ మేఘములను వర్షిం జేసి 
గాతముని (ఎద్దు) యొక్క అధీ నములోనున్న అహల్యకు అనగా 
దున్నని భూమికి శిధిలత్వమును కల్పించుటచే ఇం దుడవాల్యా 
జారుడని పిలువబజెనేగాని జూారత్వముచేగాదు. 


_ + మిధిలానగర (ప్రవేశము 4 


పాఠకులారా! ముందుకథ నరయుదము, ఇఫుడు మనము 
మిధిలానగర [పయాణములో నుంటిమి, 
రామలక్ష్మణులు అహల్యాశాప మోయఘానంతరము 
విశ్వామిత్రునితో గౌతమా,శమమునుండి యీశొన్యదిక్కు.గా 
మిధిలకు పయనమైరి, అందు జనకుని యజ్ఞ శాల వారికి కొన 
నగుచుండెను, (బాహ్మాణో_త్తములు కడుమనోహరముగా సామ 
గాన మొనర్చుచుండిరి. వేదాధ్యయనము చేయుచుండిరి. 
బుపీశ్యరులుండు (ప బేశము నూర్హకొలదె బండ్లతో దిండి 
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యుండెను, రాకువూరు అందరో చతురంగ బలసమన్వితు లె 
(పాసాదముల  విడిసియుండీరి, రామలక్ష్మణులు, మునియ జ 
వాటికను (ప్రవేశించి, నంభారములగాంచి వేదాధ్న్యయనముల 
విని ఆనంద పడుచుండిరి, పిమ్మటవారు నిర్శలమగునుదకము 
గలిగి నిర్ణనమగు (పదేశమున విడిసిరి, 


జనక మహారాజు ముని శేష్ణుడగు విశ్వామిత్రమహారి 
వచ్చిన వార్తవిసి తన పురోహితుడగు శతానందుడు 
వెంటరా మంకతిస త్రముబు మొదలగు వారితోగూడ నెదు శేగి 
యర్థ్స ర పొద్యాది వీధుల పూజించెను, బుషివర్యా ! మోరు 
నాగృహమునకు వచ్చుటచే నాయీ యజ్ఞము సఫల మైనది, 
నేను ధన్యుడనై తిని, ఇక యజ్ఞ ము ఫూ_ర్డియగుటకు పండ్రెండు 
దినములు కొరతయున్నవి, మునీశ్ళరా! యజ్ఞ భాగములు 
7 కొనుటకై_ 'దేనతలు వత్తురు, వారిని దర్శింప మిరింటే 
యుండుడు, అని ముని నాహ్వానింంచుచుండెను, కాని, విదేహ 
రాజుమనస్సు ముగ్గత్వము చెందుచుండెను, దృష్టులు సమిాప 
మున నున్న బాలుర పైకి పరువులెత్తజొచ్చెను, వారి జగన్నో 
హనాకారము విరాగియగు విదేవని .రాగవంతునొన ర్చెను, 
వారి రూపసౌభాగ్యముల నిర్ణయించుటకు మనళ్ళ క్షి అల్ప 
మగుచుండెను, వారి లావణ్యము చూడ చేకేం దియములశే 
కాకారత సంభవించెను, మునిచం[డా! రూప నేఖావిలానముల 
మన్మథునిబోలి చేవతుల్యపర్యాకములగు నీ రాజకుమారు 
లెవరు ? నవనవోన్మేషరూపవిలాసమున తేజరిల్లు వీరి శరీర 
కాంతి నారాయణోొకృరిని జ్ఞ పకి తెచ్చుచున్నది, వీరి నేత్రమాం 
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లాయత పద్మములు,._5 రుణారన వూరితములు,_ లే బాయులగు 
వీ రాకుమారుల ముఖములు కరుణారన పూర్ణములయ్యును 
మా త్రవీర్యములుట్ణ్టిపడుచున్న వి. ఫ్రప్పబాణుని వింటివలె వీరి 
కనుబొమలు సొబగు గూర్చుచున్నవి. గండుతు మెదల బోలు 
సీర ముంగురులు ముఖపద్మమునకు నో్‌భ గూర్చుచున్న వి, 
సృష్టీక ky తేన శిల్చక ళానై ఫపుణ్యమున లావణ్యమంతయు కరు 
డుగ జేసి తన (పథమ [పయత్నముగ వీరిని సృష్టించి యుండ 
నోపు! వీరి గమునములు సింహా, శార్తూల, గజ, వృషభముల 
ననుకరించుచున్న వి. నూత్న యావనములతో అశ్వనీదేవతలం 
బోలు నీ రాకుమారులయందు శృంగారము మూ గ్రీభవించి 
యున్నది. 


మునీంద్రా! చేవలోకమునుండి భానంచార మ పేశ్నీంచి 
స్వేచ్భావిహారముగ నేతెంచిన యక్ష కిన్నర కింపురుషులో ? 
వీరి సుకుమార తామపాదములు కరకునేలపె మోసి సంచ 
రింప గతంబేమియోా? మునీందా ! గగన మండలమున నర 
'తేజ్లోవిామితులగు సూర్యచంద్ర)లవలె ప్రకాశించుచున్న 
నీ-రాకుమారులచరిత్ర మెరుంగ మనస్సు 'వేగిరపడుచున్న ది, 
ఆవాక్యముల విని విశా మితు్రడు జనకమహారాజుతో తన 
జన్నమును రశ్నీంచినది మొదలు అహల్యా శాపమోక్షుము 
వరకు గల ఇతివృ త్తమంతయు నెరింగించి వీరు దశరధమహః 
రాజు పుతు)లగు రామలక్ష్మణులు. సీయజ్ఞి మును. ధనుస్సును... 
దర్శించుట కీట కరుగుదెంచిరని ముని యూరకుండెను, ఆవాక 
ములవిని జనక పురోహితుడగు శతానందుడు తల్లియగు 
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అహల్యయొక్క- శాపమోశతమును, గాతమనవమూగమమును, 
విని శతానందుడు నహ్మనవిధముల నానందమొంది యిట్లనెను, 
దై వోపవాతురాలగు నాతల్లి శాపమోవము నొంబెనా ? 
సర్వలోకారాధ్యుడగు రాముని వన్యపుష్ప ముల పూజించి 
పవిత) ఫలముల నారగింప జేసెనా? పరిశుద్దు రాలగు నాతల్లిని 
తండి) సంతోషమున పరిగహీంచెనుగదా ? ఇదంతయు నీఅను 
గ)వామేనని శతానందుడు విశ్వామిత్యుని కొనియాడెను, 


రామచందునిచరాచి శ్రీ)రామా! సీకు స్వాగతము ! 
మాయదృష్టవశమున (బహ్ము కేజోవి రాజితుడగు విశా(మితుడు 
చెంటతోడో,నిరాగా మీరు సంతసమున విచ్చేసితిరి, సీవే 
మహవోత్మునిచే రాబడితివో అట్టి విశ్వామిత్రుడెట్టివాడో. సీకు 
A) 8 
తెలియునా? 
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మహో కేజన్సంపన్ను డగు ఈ విధా మిత్రుడు రాజవ౦ం 
నసంభూతుడు, అతడ నేకవేల దివ్యసంవత్సర ములు ఘోర 
ముగా తపమాచరించి (బహ్మబుషీత్వమును నంపాదించిన 
వాడు, బుషులలో (శేషుడు. ఈతనివంశము పవిత్రమైనది. 
ఈతడు పవి త్రుడగు గాధికి జన్మిం చెను, ఈతడు తొల్లి అనేక 
సంవత్సరములు రాజ్యపాలన మొనర్చి ధర్మాత్ముడై భూమిని 
తీరుగ బజొచ్చెను. కొండలున్యు నదులున్కు అశమములుసు, 
రాష్ట్రములును తిరిగి తిరిగి నానావృతఫలభరితమైనదియు, 
అనేక మృగగణములతో కూడినదియు, . నస నం లు సీవిం 
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చునదియు, బేవదానవ గంధర్వకిన్న రులచే మనో హర మైనదియు, 
(బహ్మర్లులకు ఆటపట్లయినదియునగు వళివ్టమపహోముని ఆశమము 
కాంచనుు అందలి మహామునులు పవమానాశను- జప 
హోమపరాయణు లె విరాజిల్లుచుండిరి, వశిస్థా శమమును 
విశ్వామిత్రుడు చూచి శెండన (బ్రహ్మలోక మని తలచి పరమ 
శ్రీతుడై. భకివినయములతో ముని_కేష్టుడగు వళిష్టుని స్వాగ 
తము గైకొని, ఆతని పూజార్హ్యములందికొని ఉచితాననానీను 
డయ్యాను. వొది అన్నో న్యకుళశల్మ ప శ్నానంతరము వశిష్టుడు 
చిరునగవుతో విశ్వామిత్రునితో నిట్లనియె, రాజూ! నీవు నాకు 
అతిధివై తివి. నీకును, నీచతురంగబలమునకును, అతిథిసత్కా_ర 
ములు చేయవలసియున్నది. కాన, మానత్కారములంది 
కొనుము. అన విశ్వామిత్రుడు చిరునగవుతో మహాభాగా! మి 
దర్శనముచేతను, మిఅర్ధ్యపాద్యాది కుశల ప్రళ్నములచేతను 
మేముధన్యుల మైతిమి పూజ్యులగుమాతో సంభాషణము చేయుట 
కంకు వేరు ఆతిథ్య ము మాశేల ? మహర్షీ ! అమృత పాయ 
ములగు కందమూలఫలాదులు భుజించి నంతేసీంచితిని మి 
దర్శన భాగ్యముచే ధన్యుడనై_ తిని, మహామునీ ! స్నేహము 
మరువకుండుము, పోయివచ్చెదను. సెలవిమ్ము, అన భగవాను 
డగు వళిస్టునివే విశ్వామిత్రుడు వాత్సల్య పూర్వకముగా 
వూటినూటికి యాతీధ్య మునకు గారవింపబడినవాడై యా(కోమ 
వాసియగు నీ వళిన్లుడు నాయీ సర్వ సై న్యమునకంతయు 
నాతిథ్య వెట్లాసగగలడో చూతమని మిన్నకుండెను, పిమ్మట. 
తప్మశేస్టుడగు వతిష్టుడు తన కామభేనువగు “శబల్‌ యను 
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దానిని వేగరమ్ముని పిలిచి నీపీ విశ్యామిత మహోరా=నకును, 
| సర్వ సై న్య ముల నెల్లవారలకును జూలినంత భక్ష్య భోజ్య చోవ్య 
లేహ్యు పానీయములను చతుర్వధాహారములను వ ” స్రెద్ధాోేరీక్ష తీరు 
నట్లుగాళీ భుముగా కూ.ర్చుమ నెను,వశిష్షుని వచనాను సారముగ 
కామధేనువు తగినరీతిని నమ_స్తమును సృజించెను, అనేక పదా 
ర్థములను, వెండిపాతలును అమృతసలిల పూరితములగు 
సువర్లకలశములతో నెవరికివారికి వేరువేరుగా పీటలు ముద 
లగు ఉన్న తొననముల నిర్మిం చెను. అందరకు (క్రమక్రమముగా 
వడ్డీం చెను. 


విశ్వామ్మితుడును, అతని యంతఃపుర(న్ర్రీలును, 
మంత్రులును, సర్భసై న్యమును, కమ్మనికూరల  ఘుమ్మను 
సువాసనల చే నోరూర పిలువబడి యెల్లరును తృ ప్తిగభుజించిరి, 
విమ్ముట వశ్‌వృమహార్షి నలిపిన సత్మా_రములకు విశ్వామిత్రుడు 
సంతేసిం+చి మునిచందళూ ! మోావిందునకు సంతసించితిని, 
మా (పభౌవము కొపయాడదగినది. చేను మిరు సల్పిన 
యతిథి పూజచే కడుధన్యుడనై తిని. “శబలా” _పభావమున 
క చ్చెరువందితిని. కాని మహాత్మా! ఒక కోరికగలదు, నీకు 
'వేలకొలంది యావుల ని చ్చెదను. ఈశబలను సాకిమ్ము. నీకేల యా 
శబల? యని యంటివా చెప్పెద వినుము. _శేస్టమగు పదార్థము 
లన్నియు రాజులవద్దనుండనలయును, రాజులూ రత్న హోరులని 
వినలేదా * యన తప్ళేన్టుడగు వళిష్టుడు రాజా ! నూర్ష వేల 
యావుల నిచ్చినను, బంగారము కొండలుగా (గుమ్మురించినను 
నేసియావును నీకియ్యనొల్ల, ఆత్మజ్ఞానిని కీ రి యెడబాయనట్ల 
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నన్నువిడీచి ఈ కామధేను వెన్నడు నుండజాలదు, ఈ ఛేను 
వును నా స్యార్గమునకుగాక చేశోపయోగ కరములగు కార 
ములకు వినియోగించు చుంటిని, ఈ యావువలననే చేవాదు 
లకు హవ్యమును, వితృ్భ చేవతలకు క'వ్యమును, పహోమమునకు 
గావలసిన సర్వసంభారములను బడయగ లుగు చున్నాను, 
రాజూ! ఇది యద యననేల? నా బేహమిదియె, నా జీవిత 
యాత యంతియు నీ కామభేనునుపై నాధారపడియున్నది. 
దీనితో నేను సర్యమును నెరవేర్చుకొనుచున్నాను ఇంతియే 
గాదు. అనేక దివ్యవిద్భలు దీనియందున్న ని. 


ఇది నాకు నిళ్యానందమునుగూర్చు వేల్పుగిడ్డి, ఇది 
యంతయు యధార్ధము. కాన ధర్భస రూఫుడవగు ఓీరాజా ! 
నేనెట్లు దీని విడనాడుదును? అన విశ్వామిత్రుడు ధేనువును 
(గహింపవలెనని, నీ కోరిన కాంచన ధనరానుల నిచ్చెదనని 
లోభ పెస్పైను. కానివళిష్టు డంగీకరింప లేదు, ఆత్మరతులను “కొంచ 
నము కలత'పెట్టునా ? అంత. విశ్వామిత్రుడు అధర్మ పరుడై 
శబలను పట్టిక కట్టి-తీసుకొని పోజొ చ్చెను, "కామధేనువు దుఃఖ 
ముతో తన్ను మునీశ్యరుడిట్లు రాజున కప్పగించి యూరకుండు 
టకు నేనేమి తప్పుచేసికినోకదా యని యీడ్చుచు, వదలక 
సీడ్చుకొనిపోను రాజభటులను కొమ్ముల చేతను, తన్నుల 
చేతను, నేలబడదన్ని వశిష్టుని నన్ని ధికే తెంచి, కన్నులవెంట 
నీరుగార్చుచు నంబా! యనితోబుట్టువువ లె మిక్కి.లి కొౌధపడుచు 
మేఘదుందుభిధ్యనితో, (బహ్మాకుమారా ! దయామయా ! 
నీవు నన్ను వదలి పెట్టుటకు నే నేమితప్వు చేసితిని. నీ సమీపమున 
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'నుండనీయక నీ దుర్మార్గులు రాజభటులు నన్ను చావమో 
దుచూ, నీడ్చికొని పోవుచున్నా రె ! అని విలవింప జొచ్చెను, 
అంక శోకాలిశయముచే పరితవించుచు, తనముందర దీనముఖ 
ముతో, నేడ్చుచు (పార్థించుచున్న యా కామధేనువు దీనా 
లొపముల నొలకించి వళిష్ణమహర్షి “వేల్పుగిడ్డీ! కామ భేనువు) 
చేను బుద్ధిపూర్వకము గానిన్ను వదలి విడిచి చనినవాడను 
గాను, పశ్యామి త్రుడు రాజ్యమదాంధుజై, కన్నుమిన్ను గానక 
యధర్మ వర్తనుడై బలాత్కారముగా నిన్ను బంధించి గొనిపోవు 
చుండెను. ఆతడు భూపాలుడు; నివిధచతురంగబలనమన్వి 
తుడు; అ(న్హుశ(స్ర్రువిదా విశారదుడు; NC 
నమనింతుడు, అదియునుంగాక వీరుడు, త్తక నేనన్ననో, జలహీా 
నుడను, బీదబహ్మాణుడను, రాజుతో నెదిరించి రాజ్యవిప్టనం 
బును గల్పించుశ క్రి గలవాడను గాదుగదడా |! అట్టిచో వాని 
కార్యములను మాన్పుటకు నాకుసాధ్యమా ? అతని నేనేమి 
చేయగలను? నాస్థితినీకు తెలియదా? 

అన శబల. మవోత్మా ! 
న్లో! నబలంక త్రియస్యాహుర్చ్బా “హృ్మృణో బలవ త్తరః 

CIE (బహ్ముబలం దివ్యం మ తాత్తు బలవ త్తరం, 
(బాలకా ండ, క్‌కీ_అ. క్లో, 15.) 

తే| తియబల మొకబలమా ? అది యొక నొప్పబలవాని 
నీన్ర చెప్పెదవేల? (బహ్మబలమే బలము, మహాగ్ణే! విశా 
మితుడెంతబలము గలవాడై నను, నీకంకు నధికబల నమ 
న్వితుడుగాడు. నన్నా జ్ఞాపింపుడు, చేనీతని నర్వ పై న్యమును 
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నాశనము'చేసెదను. మునిచందమా ! నీ వనుజ్ఞ నిమ్ము. అని 
తన్ను వినయముగా ప్రార్థించు నా శామభేనున్సనకు ముని 
రా? వేల్పుగడ్డీ ' మదాంధులగు వీరి వీచమడచుము, ఇందు 
లశకె నూర్లకొలది శూరులను ' నృష్టింపుము. వారలకు థ్రైర్య 
మును వురిగొల్సుము. విశ్వామ్మిత్రుని నర్వసై న్యమునాశన 
'మొనర్పుము, అని యాజ్ఞాపంప కామభేనువు తనహూుంభార 
వముచేతనే భయంకర న్వరూపులగు రణళూరుల నిర్మిం చెను, 
వారు విశ్వామిత్రుని సేన నంతయు రూపుమాపివిజ్బంభించిరి, దాని 
జూచి సహీంపనేరక విశ్వామిత్రుడు [కోధముతో మండి 
పడుచు కను లెట్జజేసి శతుసై న్యము చచ్చి భూమిమిోద పడు 
నట్లు విజ్బంభించగా కామధేనువు పప్టవ, యవన, శకసేనలను, 
గుంవులుగుంపులుగా - విస్తారముగా కోట్లకొలది నృజించి 
పంపెను, పీరందరుక్రోధము చే (కూరులై అనివార్య పరా 
(కమ [కిడయందలి వ్రీతిబే విశ్వామ్మితుసై న్యముసై కారు 
చిచ్చు అడనివై బడినట్లు అన్ర్రకోటులచే శతు సమూహము 
లను చీల్చి చెండాడిరి, కాని, విశ్వామిత్రుడు భయంకరమైన 
శస్తా/(స్రుములచే పప్టవ, యవన, మై న్యముల నాశనమొనర్ప 
జొచ్చెను, పడిపోయిన సేనలజూచి వశిష్టుడు “*శబలా ! క్మీఘ 
ముగా నీ యోగబలముచే నింక ననేకపిరుల సృజింపుము. 
అన హెచ్చరింపగా కామ'భనున్ర తన హుంకార| పభావముస 
పొదుగున కాంభోజసేనలను, ఆయోనీయందు _ పప్పప్రులను, 
గుదమునుండి శశకులును, రోమకూపమున స్రుచ్భులను, కరా. 
తులను సృస్టిం చెను, వారెల్లరు రాజ సెన్యమునునాశనముచేసిరి, 
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విశ్వామితునిపుతు9లు నూర్వురును వశిష్టునిపై బడగా నాతడు 
కుపితుడై హుంకారముచే వారల నందర బూడిదపాలు చేసెను, 
విశ్వామిత్రుడు తన సేనలన్నియు నాశనమగుటయు, నూర్తురు 
ఫృుతులు మరణించుటయు, తన గారవాహంకారములు చెడు 
టయ్సు విచారించి సిగ్గుచే సము దతరంగములవతె వెడలు 
వేదనముతోకోరలూడిన కూరనర్వముయి రాహువుచే పట్టు 
వడిన దినరాజుపగిది,  పతీములువీడిన పక్షి యోయన, గర్వ 
భ్‌ ౦గము జెంది, కాంతిమాసి-_ముఖము నవెలవెలబౌార.. ఉత్సాహ 
ముచెదరిి వ్యాకులిత చిత్తుడై చేయునదిలేక హాతకేముడగు 
పుత్రుని రాజ్యమందుంది. “యావగింజంత గ్రోథాగ్నితో 
వశిష్టుని జయింపవ లెనని హిమువత్సార్శమున మహోదేవ (ప్రసా 
చార్థమై తపమాచరింపజనెను. ఆతనికృప చే నర్వా,హ్రుములును 
నహారోప సంహారములతో బడెను, అస్త్రాదిస్టైన దేవతలు 
తనకు స్వాధినముకాగా బుమీకి గర్వము విజృంభించెను, వళిష్టుని 
జయిం చితినని నిశ్చయించు కొనను, నిండుజాబిల్లీని చూచి 
మురిసిపోవునముదుని పగిదిపొంగి పొరలుచు వశీష్టా, శమము 
నకు నినవిన నడచివచ్చి ఆతని దివ్యా స్రకేస్రుములచే వశీ 
మని తపోవనమంతీయు నగ్విజ్యాలలచే గప్పివుచ్చెను, ఆ 
యుషదవమును జూచి తాళజాలక మునులు గుంపులుగుంపు 
లుగ పరువెత్తి దిక్కుల నాశయించిరి. పవీసమూహంబు 
లాకనంబున కెగసివోయెను, శిష్య సంఘములు భయ[భాంతు.ల 
చదరిపోయిరి. లేడిిసంపులు ెంగుననెగిరి ఆివ్వునపారిపో 
యొకు, అెప్పపాటు కాలములో నానావృకుల తాగుల్మకుసు మా 
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కరంబగు నాతపోవనమంతయు చూచుటకు 'ెట్టుమొద లై నను 
గానరాక విశ్వామిత్రుని దివ్యా(న్ర్రజ్వాలలచే తగులపడి బూడిద 
యుపోయెను. అంతవముంచువ తె నాశమముచుట్టును వ్యాపించి 
వీడించుచున్న దివ్యాస్త్రుముల జూచి సహింపక తపోవిరాజి 
తుడగు వశిస్థమహోముని సహనికిరణ |ప్రభావముతో లోక 
బాంధవుడై అ_శమమధ్య నావిర్భవిం చెను, ముఖ మెజ్బబారెను, 
కనుల వెంట నిష్పూలురాలబొ చ్చెను, అంత నాతడు అశమ 

వాసులజూఛి మోరు పో జనదని వోన్సవారిని హెచ్చరించి 
ధైర్యమును వురిగొల్పుచూ సరీ! వి శ్వామ్మి తా! శిష్టజనకంటకా! 
నిలు; నిలువుము, నీ విజృంభణము నాపలేనసి నీవ గరింంచు 
చున్నావా'? నేవ చిరకాలము సెంచి వీతితో నీరువోసిన 
యీతపో వనమునంతయు నాశ మొనర్చితివి. 


కీరీ! కుటిలన్వభావా ! ఇక నిన్ను నంహించిన పాపము 
వచ్చునురా ! 1! అసి ్రగధపూరితుడై_ కాలాగ్ని జా్యాలల్యగక్కు- 
(బహ్ముదండమును, రెండవ యమదండమున లె పట్టుకొని నిల్చి, 
నిజతపఃప)భావ సై ఏరవిహారధిరుడై. : గాంభీర్యమున సముద్ర 
మును మించి. యొడలువిరిచి. విజృంభించి. దర్పముతో వేగ 
ముగ నాతని కెదురుగా నిలువబడెను. అంత విళ్వామిత్రుడును 
నిలు నిలు చెందుబోయెదవని రోవకపాయితనే తడై, పోటు 
మానిసియుంబోలె,పొగరుమాొటల వదరుచు సోటోవమున వళిమ్టు 
నిపె నాగ్నేయాన్త్రృమున్నుపయోగించెను, దాన సర్వతేము 
వతె నేమియు చలింపక మునిరాజు ధరణి రాజగు విళా మిత్రు 
నితో నిట్ల నెను, ఎ్రీరీ! నిర్ణయుడా ! సీయస్త్రాస్ర్రముల పాండిత్య . 


విశ్వామితు)ని పూర్వనృృ తము 181 


మెంత యో, సీక్‌ తియ బల మెంతకూ, క్షణకాలము భో" భస్మము 
వేసి యావల నిన్ను భూమిపై లేకుండ బూడిదపాలు చేసెదను. 
నో క్యచకేటు త్రియబలం కచ బహ్మాబలం క్వచిత్‌ 
పశ్య (బహ్మబలం దివ్యం మమ శు తీియపాంనన, 

ఓరీ! నీచకత్షతియుడా | ఎక్కడి తీ తియబలము? ఎక్కడి 
బహ్మబలము? ఇంతమ్శ త మెజుంగవు, దివ్యమగు (బహ్మ్‌ 
బలము నికభూపెదను మాడుము. ఆన వివా మి తుడు 
చై చిన యాగ్నే య్యాస్త్రుమూరక (బహ్మదండముచేత నే చల్లా 
'రెను, అంతతో బోక రోవవూరితుడై. విశ్వామ్మితుడు గాంధ 
ర్వము, (బహ్మ పాశము, జృంభణము, ప్ర శాచము మొదలుగా 
గల యనేక దివ్యాస్త్రుములు ప్రయోగిం చెను, (బహ్మసుతుడగు 
వళిస్టుడాతని దివ్యాస్త్రుముల నన్నియు, (బహ్మదండము చేతనే 
నంహ్ల్హరిం చెను, ఆది చూచి చూపరు లెల్ల రు వశిష్టుని (ప్రభావ 
మున కాశ్చర్యపడిరి. విశ్వామిత్రుడు దీర్భకో)ధముచే భయం 
క రాకారుడాయెను. చివరకు విశ్వామిత్రుడు బ్రహ్మాన్ర్రమును 
వదలెను, మూడులోకముల వారును మిగుల భయభాంతు. 
యేమికానున్నదో యని చూచుచుండిరి. అంత అగ్ని జ్వాలలు 
గక్కు.చువచ్చు నా Meme (బహ్మకుమారుడు తన 
(బహ్మదండముచే తనయందు విలినముజేసుకొ నెను.అంతవశివ్షుడు 
భయంకరుడా యెను,ఆతని రోమకూపములనుండియగ్ని జ్యాలలు 
పం క్తులుపం కులుగా బయలుబేశెను, బుషి శేర్ణుడు కొలా 
గ్నియోయన ప్రకాశింపదొడగాను, మునీశ్యరులందరు ఆపగా 
రాని యాతని నుహాప్రభావమును జూచి సోతముచేయ నా 
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వశిప్థమహాోముని (పనన్న వదనుడాయెను, అంత బుపీ.శ్ళరు 
లాతనితో నిట్లనిరి. మహామునీ! నీ తపోబల మింతయని చెప్ప 
రానిదై లోకమున (ప్రసిద్ధినొంటెను. నీచే విశ్వామిత్రుడు పీడింప 
ఒడె, అని మునీశ్వరులుపలుక వశిష్టుడు సాంతినొందెను, ప 
మిత్రు డేమియును చేయజాలక తన య ఫ్ర్రములన్ని యు బుగ్గ 
యగుటచే నిట్టూర్చువిడుచుచు దు8ఖనముద )మున పడీ _ 


శ్లో।ధిగ్సలం చ్యతియబలం బ్ర)వ్మా లేజోబలం బలం 
ఏకేన (బహ్మదండేన, సర్యాస్త్రాణి హాతానిమె, 


తా! బలమనిన (బహ్ముబలమేబలముగాని శత్రియ 
బలము బలముగాదు, వలనన, నా దివ్యా(స్తుముల నన్నింటిని 
యీాతని చేతి (బహ్మాదండ మె సంహరించెినుగ దా! నా యత్ర 
బలము వ రమాయెను. దివ్వా(న్ర్రములు మంటగలిసెను, కాన, 
నిక దీనితోనాకు బని యేమి? నాకు విరోధియగు వశిష్టుడు క్యా 
తాత్ళుడై , (హ్మనిమ్టుడె, కాంతుడై , యుండుట చేతనే గదా 
యోాతేని కింత మహత్వము కలిగెను, కాన శాంతచిత్తుడగు 
నీతనితో _ నాకువిరోధమేల ? నేనును శాంత చిర్తుడనై 
ఇంది)యాదులనుజయించి తపోవృ త్తి నవలంబించి (బ్రహార్షి 
నయ్యెదనని నిశ్చయించి లోలోపల వశిష్టునందు నీర్ణ్యో 
చ్య్భ్వాసల విడచుచు, కోధాగ్ని చే కుమిలి కుమిలి భార్యతో 
కూడ దక్నీణదిక్కు.నకు జని వానప్రస్సాశ్రమమును నీక 
రించి తపస్సు చేయ దొడగెను. జొరా! పూజ్యులతోడి విరోధ 
మైనను (శేయస్సుగ దా! 
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పాఠకులారా ! ఇంతదనుక పఠించిన విశ్యామితునిచరిత్రే 
మందు యం[తబలము పశుబలముకన్న మంతబలము 
(సాత్వికమగు తపోబలమే (పబలశ క్తి కలదని తెలియవచ్చినది, 
దీనిని (పస్తుతమున మహాత్ముడు (ప్రపంచమునకు బోధించుచు 
తాను మహోతపస్సు చేయుచున్నాడు, సత్వనంపాదన చేత నే 
స్వరాజ్య నంపాదన కానఆయునని మవోత్నుని అభిప్రాయము, 
భారతీయులారా ! 
కర్యభూమియగు భరతఖండమునబుట్టినమనము తప 
స్పును కోల్చోవుటకంకొదురదృష్టముకలదా! దీనినే భ ర్భృవారి 
వర్మించియున్నా డు, 
న్లో “స్థాల్యాం Gl డూర్యమయ్యాం పచతితిలఖలీ 
ష్‌ శృస్దనాబె $ 
"ee 9ర్వలిఖతివసుధా . 
నుర్క_మూలస్య హేతోః 
ఛిత్యా కర్పూరఖండా ౯ వృతిమిహ కురుతే 
కో[దవాణాంనమన్నాత్‌ 
(పావ్యేమాం౦ ర రభూమింనభజతి మనుజో 
య _స్తపోమన్ష భాగ్యః, 
శా॥ కర్శనాచరించుటకు యోగ్యమైన యీ భూమిని 
(బాపించియ నే భాగ్యహీనుడు తపము నాచరింపడో అట్టి 
వాడు వై డూర్యుమణి మయమైన పాత్రయందు తెలికపిండిని 
వండువానితోను, పనికి మాలిన జిల్లేడు వేరుకొరకు బంగరు 
నాగళ్ళతో చేలను దున్ను వానితోను, కప్పురవు అరటులనరికి 
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వానితో కళ్ళకు (ధాన్యములలో ఒక ఛాన్యము పేరు) 
అడ్డము చేయువానితోను నమాూనమగు పారుడు 


జాకీ స్వార్థత్యాగము ఖీ. 


అందు విశ్యామితునకు హరిష్యందుడు, మధుష్యం 
దుడు, దృఢన్నేతుడు, మహోరథుడుు అను నలుగురు కుమా 
రులు పుట్టిరి, ఇట్లు నూరునంవత్సరములు గడువగా (బవ్మా 
ప్రత్యవ్నమై విశ్వామ్నిత్రుని మృదుమధు రాలాసముల దీవించి 
రాజా! నీ తపంబునకు మెచ్చితి, సీన్స రాజర్షి లోకమును 
జయించి యు త్తమరాజక్షి వై తివి. అని (బ్రహ్మ  చేవగణము 
లతో తిరేభూతుడాయిను. ఏిశ్యామిత్రుడును (బహ వాక $ 
ముల విని నేనింత ఘోరమగు తపంబు చేయగా నాకు రాజర్షి 
త్యమా(ప్రా ప్తింపజేయుట? అని సిగ్గుచే తలవంచుకొని దుఃఖ 
తఫుడై జేయునది తేక నేను బ్రహ్మాబువీని కాకపోతినిగదా 
యని మనంబున చింతించి వెనుకటికంట నధిక తపమూాచరింప: 
దొడగెను. 

అట్టి తరి అయోధ్యాధి పతియగు |తిశంకుడను నొక 
రాజు గలడు, ఆతడు దేహముతోోడనే న్యర్గనుఖము ననుభవింప 
వలెనని యాశతో తన వురోహితుడగు వశిష్థమహోమునిని పిలి 
పించి నిజమనోనిశ్చయము నెల్ల డించెను, మహానత్తుడగు 
నా వళిష్టుడాతని నిశ్చ తాభిపాయము 'నెరింగి నాలోచించి యిది 
యసాధ్య కార్యమని చెప్పెను, దానితో గాజు తృ పీ నొందక 
నిత్యాగ్ని హో తముల "వేలు ఎ చు దేదీప్యమాన కాంతితో 
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ప్రకానీంచు వళివ్షుని నూర్ఫురుపుతులకడగగి తపోని రాబజితు 
లగు నోమహోమునులా రా ? చేహముతో న ర్లమునకు పంపు 
యబ ము నాచే జేయింపుడు, విూతండియగు "వశిష్టుని (పార్ధిం 
చియు తిరస్క_రింపబడి నవమానింపబడితిని, తాను పురోహితు 
డననియు, నేను రాజునని యేమా|త్రమును యోజింపక యాతడు 
నన్ను ధిక్క-రించెను. మీరే నాకు రత్షకులు, 

) “పురోధస స్తు నీద్వాంస సారయంతి సదానృపాక 
విద్యాంసులగు పురోహితుతే గదా రాజుల తరింప జేయుదురు, 

అన వశీష్టు నత్న్మ్‌కమించి పలికిన పలుకుల నొకర్ణి ంచి 
గురువుత్రులు నూరుంరును అగ్నిజ్యాలలో నేయిపోసిన పగిది 
మండిపడి [కోధముతో నోరీ! వివేకహీనుడా! యభారమువచిం 
చిన గురువాక్యములు తోసిపుచ్చి వదరు పలుకులు పలుక నీకు 
తగునా? తపోధనుడగు నా గురుస _త్తముని విడనాడి వేరొకరి 
నాశ్రయింపవచ్చునా? ఆవు మేయని మేత దూడ మేయునా? 
నూ తండ్రియగు వళిమ్టుడే కాదనగా, మావలన సాధ్యపడునా? 
సీవు నీ తప్పును (గహించుకొనుము, ధర్మబుదిగలవాడ వై తిరిగి 
పురంబునకుపోయి సీ గురువగు వశిష్టునే య్మాశయింపుము, 
కరుణామయుడగు నాతడే నీ కోర్కె. నెర వేర్చగలడు, అన 
త్రిశంకుడు విఫలమనోరథు డై, గురుపుత్రుల వాక్యముల గార. 
వింపక నా కోరికను మిరు తీర్చనికారణముచే నేను వేరొక ' 
మార్గమును చూచుకొందును, పోయివ చ్చెదనని చులకనగా . 
పలుక వారు కోపించి ఓయీ! గురువాక్య ములను తోసి 
పుచ్చుట యేగాక్క, గురుపు తులమగు, మూ వాక్యములసై తము 
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తోసిపుచ్చి నిర్భయుడ వె పోవుచుంటివా? అటులే న గురు 
(దోహీ! ! వెంటనే చండాలత్వమును పొందుము అని సి భవీంచిరి. 
అంత నారాజు ఉదయమున మేల్కా.ంచుతరి, అందమె నిగనిగ 
లాడుకురులు గిరనబారి కరకులేఅెను. వస్త్రములు చినిగి వీలి 
కలై మలినమాయెొను. బంగారు కరీరళ్యాయ కాకివ లె 
నల్లబారెను, రత్నా భరణములన్నియు నినుపగొలుసులై కంఠ 
మున వే్రేలాడజొ చెను, దంజములు ఇనుపకమ్ములయ్యను, 
ఇట్టి సొమోచ్చండాల “వేషమును పొందిన రాజగు తకం 
అ మూాచి ఫురజనులెల్లరు ఫీ ఘ) ముగా తొలగి 
తొలగి దూరముగా పోయిరి. రాజుమ్మాతము భర 
మును వీడక స్యశరీరస్యర్ల సుఖాస కై తపోధనుడగు విశ్వా 
మితుని సమిోపించెను, అట్టు సమీపించిన యా తీశంకు మహో 
రాజును విళా మి త్రుడుజూచి ఆతేనిసితికి దయగలవాడై రాజూ! 
ఏ నిమి త్తమున నీవిచటికి వచ్చితివి? సీవిట్లు చండాల “తనువును 
పొందుటకు కారణమేమి? అని ,ప్రశ్నింప (తిశంకుడు చేతులు 
జోడించి విశ్వామ్మిత్రునకు నమస్కరించి మునసీళ్య రా! నశరీర 
స్వర్గమును గోరి గురువగు వశిష్టుని గురుప్కుతులను యాచించి 
సగర్గమును పొందకపోగా విపర ఖ్‌! ఫలమగు నీచండాల తను 
వునుపొందితిని. మునిచంద్రమా ! నీవే నాపాలిరతకుడవు, 
శనాన్యశ్శరణమస్తి సిమేీ నన్ను రథ్మీంప నన్యు లెవ్వరు లేరు, అని 
'దీనొలాపముల (ప్రార్ధింప బుమీ ముధురవచనముల నృపపుంగవ! 
నీకు స్వాగతము! ఇమ్యోకువంశ నంభూతుడవగు నీవు సత్యనం 
భుడవు భార్మికుడవని యరుంగుదు, భయపడకును, నీకు నే 
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శరణమిచ్చుచున్నాను, నీచే యజ్ఞమును చేయించెదను. కాని 
యొకమాట. గురు శాపమును మాత్రము తప్పీంపవలను పడదు, 
న్డో॥ “దె వే రుప్టే.గురుస్తా)తా గురారు-పేన కళ్చని” 

చై వము కోపించిన గురువు రశ్నీంచును, గురువు కోపిం 
చిన రశత్నీంచువారులేరు, ఈ రూపముతోడనే నిన్ను స్వర్ణ 
మునకు పంపెదను, నీ కీర్తి నిలచియుండునట్లు జేసెదను, 
రాజూ! ఎక్కుడు మాటలనలన [పయోజనమేమి? నీకు 
నే శరణొనంగుట బే సర్వధా సీకార్యము నెర వేరినదనినమ్ముము, 
అని యా విశ్వామిత్రుడు యజారంభమునకువూని తన కుమా 
రులను యజ్ఞ సంభారములకు నియమించి తన శ్రివ్యసమూూహ 
ములను ముఖ్యహితులగు మునీశ్యరులను తీసుకొనిరా నియో 
గించె. మటియు వారితో నిట్లనెను. ఎవడైనను నా పలుకాద 
రింపక యగారవముగ పలికీచేని యట్టెవారి పలుకుల నాకు 
మారు విన్నది విన్నటుల చెప్పుడు. దేశ చేశములందలి (_ాహ్హ 
ణుల నందరిని బిలువుశు, ఇది విశ్యామి తుని తాః అన భయ 
పడుచు త్వరగాపోయి పిలువ (బహ్మవఐ దులందరును విశ్వా 
మితుని భయముచే యజ్ఞమును జూడవచ్చిరి, ఆవల శివ్యు 
లందరు మునీందా! "'జీళశచేశముల (దిమ్మరి (బవ్మావాదుల నంద 
రను తోడి తెచ్చితిమి గాని వశిషుడు రాలేదు. ఆతని కుమారు 
లగౌరవముతో మేము పిలువ రోవముతో ఏమో ? యజ ము 
చేయువాడు చండాలుడా! యజ ము చేయించువాడు రాజగు 
నిశ్యామితుణా ? కోశియ పరులగు బ్రాహ్మణులు చండాల 
యజ్ఞ మున నన్న మెట్లు తిందురో ? చేవతలు సంతోవముగ 
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హవ్యముల నెట్లు పరి గహింతురో + చండాలునకు యజ 
ఫలము స్వర్గమా ? అయినచో నదెట్టి స్వర్గమా ? 

అని మహోదయుడాది గాగల వశళిష్టకుమారులు పలికి 
రనిన విశ్వామిత్రుడు కోపముతో కనుల నిప్పులు గ్రక్కుచు 
మండిపడి మహూడదయని విడిచి మిగిలినప్రు తులనిట్లు శపిం 
చెను, “వంటనే చచ్చి బూడిదయె యమదూతల కఠిన బాధల 
చాధపడుచు తిరిగి వడునూర్ల జన్మలు వీనుగులను, కుక్కమాంన 
ములను భక్షింపుచు దీనుల నీఛాతినీచులై వికార వేషము 
లతో వ్యాధ్శిగస్తులై జీవింతురుగాక! కఠినముగా నిందించిస 
జ్వేష్ణుడగు మహోడయుడు దుర్చుదిమె నిషాదత(మును పొం 
దునుగాకి!” అని వశివ్యకుమారుల నూర్వురను ఘోరముగ 
శవించెను, పిమ్మట అచ్చటి మునీశ్వరుల జూచి తకంకుని 
జూఫప్రుచు ముసీశ్వరులారా! ఈతడు ఇయ్యోకువంశపు రాజు, 
ధార్మిక పురుషుడు. (తిశంకుడను పేరుగలవాడు, మహాభాగ 
సంపన్నుడు, ఫరీరముతోడ నే స్వర్షమునకు బోవలెనని నా 
సహాయము గోరెను, కాన మనమందర మోొతనిచే యజము 
చేయించి యోాతసనియభీ|పొయము నెర వేర్చవలయును, “అన్‌ 
పరమకొపియు, చండప్రచండుడు నగు నా విశ్వామిత్రుని 
మాట కాదన్న చో నేమి శపించి మాడ్చునో యని మునీశ్వరు 
లెల్లరును సరి సర్కి బాగు బాగు, అని కార్యనిర్వహణమునకు 
బూనుకొసిరి, 

విళ్వామి [తుడు యాజకుడై యజ్ఞమును నిర్వ_ర్రించుచుం 
డెను, విశ్వామిత్రుని యాజ్ఞానుసారముగ నియతకర్ములై మునీ. 
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క్యరులెల్లకును, నేమి నెపము వాటిల్లునోయని భయంపడుచు. 
గడు జాగరూకతతో (ప్రవ గ్లించుచుండి?. అంత తపోధనుడగు 
వి శ్వామి_ తుడు హవిర్శాగములు గై గె కొనుటనె వై యెలుగే త్రిచేవ 
తలనువీలి చెను, కానివారు మేము రామనికి, విశ్వామిత్రుడు క కం 
కెర జేసెను, సృవమునుజేతబశమైను. లేచినిల చెను, అంతనాత్యాగి 
(తిశంకునిజూచి రాజా!ఈయజ్ఞ ముచే  పయోజనములేదు నాచే 
సంపాదింపబడిన తపోబల సంపదచే నిన్ను మేనిలో సునాయాన 
ముగ స్వర్గమునకు పంపెదనని యాకసమున తీవదృవ్టిని ప్రస 
రింపజేసి నా తపోబలముచే నెవ్వరికిని జీపాముతోపోవ్‌ శక్యము 
గాని స్యర్గ్షమునకుపొమ్మని పలుక, నా విశ్వామిత్రుని తపః 
ప్రభావముచే బుషులందరు నాశ్చర్య ముతో మాచుచుండ 
నొ రాజాకసమున విమానమో యననెగసి రివ్వున స్యర్లము 
నకు పోయెను, ఆహో ! ఏమి! తపోబలళ క్రి? మునిగణ సేవితుడై. 
జేవాదులతోగూడి యున్నత  సింహాసనానీనుడై యున్న 
యిందుడు తిశంకుని జూచెను, గురుధిక్కారపాపము ఆతేని 
యందు చండాల రూపమున ప్రత్యతుమయ్యెను, ఇం దుడు 
మూఢుడా ! నీకుదోడు స్వర్గమా ! వలోపమును లేక నత్క 
ర్మానుస్థానులగు వారలే స్వశరీర స్వర్షవాసములేబే అట్టిచో 
నిక నీకా ? నీవిచట నుండదగను. భూలోకమునకు బొమ్మ, అని 


తల క్రిందుగా భూమిమిద పడునట్లు తో? సెను, “కీవానస్యుః 
పరిభవ పదం నివ్ఫృలారంభ యక్నాః” నివ్ఫల (పయత్నముల 
జేయువారు ఎవరు పరాభనింపబడరు ? రాజు భూమిపై 
బడుచు కరుణామయా ! మవోలేజా | తపోధన ! రక్షింపుము, 
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రశీంపుము,నాపని యిట్లయినది. భూమిపై బడుచున్నాను. ఇక 
భూమిపై పడి వికలాంగుడనయ్యెదనని యా(క్రోశించు దీనాలాప 
ముల విని దయాసమ్ముదుడగు విశ్యామితుడు [కోధముతో 
వీబ్బంభించి రాజా!“నిలు నిలు” మని తన తవోబలముచే నాతని 
నిలివీ సృష్టికి (ప్రతిసృష్టి యొనర్పబూని న _ప్పమహారులను కొన్ని 
నక్షత్రములను సృష్టించెను. చేవేందునిగూడ సృష్టిం చదనని 
దేవతలను సృష్టించుట శై యన జీవతలందరును విశా 
మిత్రుని కడకు వచ్చి మహోలేజ ! నీతపోబలము లోకమున 
కుపకారము గలుగునట్లు చేయవలయును గాని, యిట్లు వ్యర్థ 
ముగ వ్యయ మొనర్చవచ్చునా ? ఈ  (తిశంకుడు 'సరుశాపీ 
హతుడు, ఇట్టివాడు స్వర్గమున కరు డగువా ? నీవే యొకరిని 
కపించితి వనుకొనుము, వేరొకబువ, యిట్టులేయెనర్చిననో 
నిక  చేయునదియేమి?! న ర్లమంతేయు, మాలలపాలయి 
పోవలసిన బేనా * నీవు చేయదగని పనిని చేయ సాహాసిం 
చిలివి, నీకంకు తపోధనులును. నుహాలేజులునగు మహార్డు 
అందరు లేరు? వారందరు నీవలె శా న్రమర్యాదలను తొల 
(దోసిరా ! శా న్రునుళీ దను నుల్లఘీంపకుము. అన వీశా(మి 
(తుడు బేవతలారా! నా కార్యము నెర వేర్చుటకొక యుపా 
యము చెప్పెదను. తొలుతనాచే సృష్టింపబడిన నత త్రముల 
న్నియు జగముండువరకు సు పసిద్ధనతు త్రమార్గము లై ఉండును, 
తల క్రీందుగానున్న (తిశంకుడును యీ నతుత్రముల ననుసరించి 
యుండును, అన చేవతలును అశ్లే అంగీకరించిరి, యజ్ఞ ము 


నుగియగానే వచ్చినవారందరు వారివారి స్థానములకు 
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బోయిరి, అంత నిశ్వామ్మితుడు తన తపస్సునకు విఘ్నము సం 
(పాప్తమైనదని యా దశ్నీణదిక్కు_వదిలి పడమట _ దిక్కునగల 
ఫుష్కరతీర్థమునకు బోయి యందొకచో పవిత్ర దేశమున నిశ్చల 
' చిత్తుడై తీ వతపమాచరింప జొచ్చెను, 


ఆ కాలమున అయోధ్య యను పట్లణమునందు నంజ 
రీవుడను రాజు (పజల మెప్పువడసి రాజ్య మును పరిపాలించుచు 
యొక జన్నమును చేయ పూసుకొ నెను. యజ్ఞ | పారంభముననే 
యజ్జాశ్వమును ఇందు డపవారించెను రాజు భయపడెను, 
బుత్యిజులు (శోధపడిరి ఇట్టి బుద్ధిమాంద్యము తగునా యిని 
వారు రాజును తూలనాడిరి.తుట్టతుదకు రాజు వారల |పారింప 
యజ్ఞపశువు దొరకనిచో తిరిగి యజ్ఞ (పారంభమునకు మను 
వ్యునైనా పట్టి కెమ్మనిరి. చేనసమ్ముడెన రాజు యజ్ఞ పశువున శై 
పల్లెల, పట్టణముల, యరణ్యములు వెదకి కాన రాక ధర్మపరిపాలకు 
డౌట చేబలాత్కారముగనా రా జెవ్వనిపీడింపబోక చిట్టచివరకు 
బుచీకుడను మునియొద్దకుంబోయి నమస్కరించి ముసీశ్వ రా! 
నేనొక యజ్ఞ మును (పారంభించితిని, మూర్పుడగు నెవడోనాయ జ 
పశున్ర నపహారించెను. "చేశ చేశములును వెదకించితిని, కాని 
లభించినదికాదు. చాన బుతి(జు లెల్లరు యజ్ఞ పకువ్రునకు 
మారుగా మనుష్య పళువునై నను నుంచవలసినదని చెప్పిరి, 
స్‌ు ముగ్గురు కుమారులున్నారుగ దా 1 వారిలో నొక్కని నా 
యజ సంరత్ష ణార్భ మెయిమ్మూ, నీకులతీగోవులని చ్చెదను. బుచీకు 
నకు ధనకాంకత్షయు _ స్రుత్ర పేనముయు_నొక్కు_మ్మడి మనమున 
నుయ్యల లూగ చినరకు తెంపుజేసి రాజేందా ! నా (ప్రేమకు 
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ప్మాతుడును నా కర్మలకు నక్క_రకువచ్చు చ్వేష్టపుత్రు నీయ 
జాలననెను. ఆమాటలనిని భార్య కడపటివాని నేనివ్యన నెను, 
అంత నడిమివాడగు శున క్నేఫ్లుడు తల్లిదండ్రుల మాటలను వారి 
భావములను [గహించి యిరునురకు పనికిరానివాడనై నిరర్థక 
జీవినై తిని గదా యని తలచి నా_పాణమిచ్చి మ... జన్నమై 
నను  సంరథ్నీంచెదనని, యాత డుదారబుద్దిశో రాజునకిట్ల వెను, 
రాజూ! తలి ల్లి దం్యడుల మాటలబట్లి చూడగా నన్ను విక్రయింప 
నిష్టమున్న ట్లు కేలుచున్న ది కాన వేసా నేను నీవెంట వచ్చె 
దను, లత్షయావులను వీరికిన్నుు. అన రాజు బుచీకునకు గోవ్రల 
నిచ్చి శున శ్నేఫుని నంతోషముతో తోడ్కొని పోవుచు 
మధ్యాహ్న కాలమగుట చే పుష్కర తీర్థ మున విశమిం చెను, 
అచట కొంత విరామము దొరకుటచే శునశ్ళేఫుడు బునీ, 
సంఘములోనున్న విశ్యామిత్ఫునిచూచి (ప్రాణభయ మూతని 
పరువులె త్రింప మేనమామ యెదుట నిలచి వందనమా చరించెను, 
దీనవదనుడై. బుషివర్యా! తలిదండ్రులు నన్ను యజ్ఞ పశువుగా 
రాజునకు విక్రయించినారు. నాగతి యేమని చెప్పుదును. నీవే 
నాకు తల్లివి; దండీవీ; దై వమవ్రు కాన నేవిధముగానై_ నను 
సీ తపోబలముచే రాజు యజ మును సంరవ్నీంచి నాకు దీరాయు 
వొనంగికాపాడుము. “అపన్నా ర్తి (పశమనఫలా స్పంపదో 

త్త మానాం” ఆపన్నులగువారిని రతీంచుటయే గడా 
ఉత్తముల సంపదకు ఫలము, 


అన గాధినందనుడు కరుణార్హ ) వహృదయుడై తనకుమా 
రుల పిలచి ధర్మాత్ములారా ! తలిదండ్రుల యాజ్ఞ ను పాలించి 


జ్‌ 
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తలిదండులకు పరలోకముల కల్పించుటగడా ఫ్వుతుల క ర్‌ 
వ్యము, అట్టి కాలమాసన్న మైనది. ఈతడు బువీ.ఫుతు)డు, 
పాణభయముచే నన్ను శరణు వేడినాడు, మిలో నెవరైన 
యజ పశువుగా ఉండి యి బుపీప్రు తునకు |ప్రాణభికు యొసం 
గుడు, దాన మీకును నాకును శుభము చేకూరగలదు. అభయ 
(పదానముకన్న వేరొండు ధర్మముకలదా ? అని విశ్యామిత్రుడు 
పుత్రుల నాజ్ఞావిం చెను, 
పాఠకులారా! ఏమి ఏశ్యామితుని ఉదార హృదయము; 
స్వార్ధ త్యాగము, ఇట్టివారేగడా ! లోకమున సక్పురుషులని 
గణింప బడుదురు, 
“తమ కార్యంబు పరిత్యజించియు పరార్థ పాపకుల్‌ నజ్జనుల్‌ » 
ఆ వాక్యముల విని మధుష్యందాదులగు పుత్రులు 
అహంకార  పూరితులై యపహోస్యమును సూచించుచు 
తండి) ! పుతిస్రియుడవగు నీవు నీ బిడ్డలను వదలి పరుల 
బిడ్డలను రథీంచి పోషించుట తగునా ? వ్పచేటి న్యాయము! 
శీలము స్వార్షిత మధురాహార పదార్థములను వీడి కుక్క. 
మాంనమును దినుటకు నెవరైన నుత్సాహపడెదరా ? ఇట్టి 
నిమీద్ధ కార్యమును పూనుకొనుట యు కమా? యని మధు 
వ్యందాదులగు తన సుతులు తండీని ధిక్కరించి పలికిన 
పలుకులకు విశాగమ్మితుడు కోపించి, కొరగానికొమరులు 
(బతికిన నేమి? చచ్చిననేమి! ఛీ! మా మొగముచూడ రాదు, 
వశిస్టప్పుతులవ లె మోరును సంకరజాతియందు జన్మించి కుక్క 
మాంసమును తినుచు నీిచమనస్కు- లై వేయిసంవత్సరములు 
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భూమిపై బడి యల్లాడుడు,* అని విశ్వామిత్రుడు పుత్రులను 
కూరముగా శళవించెను జొరా! [కోధమెంత పనిచేయును, 
“8 మ రభిః కోధో స్తిచే దేహినాం. శున శ్థేప్రనిచూచి ఓయీ! 
సీకు భయములేదు, దివ్య మంతరాజములను నీ కుపజేశించు 
చున్నాను. విష్రయూపమునకు నిన్ను గట్టిన పుడు నీవ జాగు 
చేయక నే నుపబేశించు మం, తమును జవీంచుము, అని రెండు 
మం(తములనుపబేశిం చెను, శునశ్చేఫు డా మంతరాజముల 
గొని రాజును యబ్ఞదీకు కై తొందర బెట్టుచు అంబరీషుని వెంట 
బోయెను, రాజు గృవహామునకు జని తన బుల్వీక్కులు జెప్పిన 
చొప్పున యజ్ఞదీకువహించెను, బుత్విక్కులును త్రునశ్ళేఫ్రనకు 
రక్త వృస్ర్రుములుగట్టి దర్భలచే పేనబడిన (కాళ్ళతో పట్టి తెచ్చి 
యూప స్తంభమునకు కట్టివె చిరి. మునిపుత్రుడు ఏమియు భయ 
పడక నిశ లభ క్రితో అగ్నిని ప్రార్థించి విశ్యామి తముని యుప 
చేశించిన మం[తములచే ఇందుని, ఉవేందుని సోత్యము 
జేసెను, (యజ్ఞపశువును భుజించునాడు ఇం[దుడు, యూప 
స్తంభ జేవత ఉపేందుడు గాన వీరిని సోతముజేసెను) ఆ 
సోతమునకు సహాస్రొమ్షుడు సంతసించి, రాజునకు యజ్ఞ ఫల 
మును మునికుమారున కొయుర్లాయము నొసంగి యంత రాన 
నూయెను, కోరా! నుంతపభాన మెంతది? 


ఇట విశ్వామిత్రుడును తిరిగి వేయి సంవత్సరములు 
ప్రుమ్క-రతీర్థ్ణమండదె తపస్సు జేసెను, వేయిసంవత్సరములు పూర్తి 
కాగా (బ్రహ్మ ప్రత్య కు మై బుపీ వె చై తీవని విశ్యామిత్రునకు వర 
మొసంగి నత్యలోకమునకరిగాను, ధీమంతులు తము సంక 
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ల్పము పూర్షముగ నెరవేరునంత దనుక స్వల్పలాభమున తుష్టి 
నొందుదురా? తిరిగి విశా(మి, తుడు “బహ్మాక్టత్వ” (పాక. 
తీవ) తపముచేయ దీక్ష తుడాయెను, 


పాఠకులారా ! విశ్వామిత్రుని స్వార్ధత్యాగమను కథ 
యందలి విశేషము గమనింతము. 


(పతిమానవుడును తనచేయి పైన నుంచుకొనుటకే[ పయ 
ల్నింపవలెను, యాచనసేయుహా స్తము _ ,[క్రిందనుండును. తానె 
వ్వరికిని చేయి వాచకుండుటకును, ఒకరు చాచిన 'లేదనకిచ్చు 
టకును, కర్తుడు శీంకృష్ణునివేడెళు, కాని ఒకరి కివ వ లెనన్న చో 
ముందు తొను నంపాదించనలెనుగదా ! మానవుడు సంపా 
దించు సమస్త పదార్థములలో తపోబలము (శేస్మ్యమెనది. అట్టి 
బలవంతు డఘుటనాసమర్ధుడగును. అట్టిబలమును దీనజనోద్ద 
రణక్రై వినియోగించువారి గొప్పదనము చెప్పవలయునా' ? అట్టి 
తపోబలమున్న కారణముచేతనే యీిానాడు మవోత్ముడందరి 
చేతను గొరవి-పబడు చున్నాడు, 


విజయ ధ్వజము 


అడి మిగుల మనోహర(పబేశము, అందును నానావిధ 
వృతీలతాకుంజములు వికసించిన ఫువ్నములు సౌరభమును 
చీము చుండెేళు. తు మ్మెదపిండుల రుంకారములు "పెల్వమిా 
శను, లేనూవిచిగురుటాకుల'మేసి కోయిలలు నునోహారముగా 
కరూయసాగను, అందునషోూపమనులో నొకతటాకము, డాని 
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(పక్కగా సెలయేరు (వవహీంచుచు నందలి లలౌఫుపష్పమంజరు 
లను, పొదరిండను, చల్లని తుంపుకులచే తడువుచుండును, 
పహారిణములు పచ్చికలనాకుచు చెంగుచెంగున నలుదిక్కుులను. 
చెదిరిబెదిరిచూచుచు పరువులిడుచుండెను. అందొక రమణీయ 
ముగు పర్ణ శాలకలదు. దానిచెంత నున్న తాసనమున కృష్ణాజి 
నముపజచి, సిద్ధానమువైచి, కనుబొమ్మల మధ్య దృష్టినిలివి 
నిశ్చలధ్యానమున (బహ్మపదమున కై నొకదివ్య పురుషుడు తపము 
జేయ జొచ్చెను. అతడు విశ్యామితుడని పాఠకలోకము 
నకు నేజెప్పబనిలేదు, ఈతని తపన్సమాధికి బేవేం దాదులదణిీ 
పడి, వారీతని తపంబు నాశనమొనరింప యత్నించిరి, 


అంత (త్రిలోక సుందరియగు నొక యచ్చర ముని పర్ణ 
శాల సమిపించెను, ఆతనువుధ్య చూపు లాఃకగ్రణీయము లై 
విరాగులసై తము రాగుల జేయుచుండెను. అట్టి తజియా అప్పరస 
మేఘములందలి (5 మ్మెరుంగు ఫీగవలె నా కొలనుదరి 
జలకమాడ జొచ్చెను, అనంతరమున నొ నవలాతిలకము 
నవనవోన్మేష పరీమళ పరీవృతమై నన్నని చీరచెరంగు గాలి 
"తాకుడుచే నాట్యమాడ తానును తన కాలిగజ్జియలు గల్లుగల్లు 
మని నాట్యమౌాడ బొచ్చెను, ఆ మృదు మధుర నాట్యనినా 
దము ఆ బువీ. ఫపుంగవుని (శో త్రపుటంబునం (ప్రవేశించి అమహా 
నీయుని కన్నుల తటాలున తెరఫంచెను, రాజు చూపులా 
రాజవదనశై |పసరించెను, తోడనే ఆమె స్ఫుర్మదూపనమునకు 
వశుడయ్యెను, 
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నీ" క్రలిగాంబో యాయింతి కులుకుగుబ్బల జూడ 
లీ లాదుల సేవఫలము 
వూ 
కలిగెబో యానాతివళులయందము జూడ 
గంగాతరంగ ముల్‌ గన్న ఫలము 
_కలిగెబో యీరామ కనుబొమల్చూడంగ 
మును ధనుప్కో_టిలో మునుగుఫలము 
కలిగెబో యీ భామకటివిలానముజూడ 
భూ|పదకీణము సల్పుటకు ఫలము 
నే తోడుతోడునె యిటుల చేకూడవలబె 
తనివిదీజగనింక్‌ నీతనిం గూడి 
సరననంభోగ నలాప సరణిజేలు 
సాండుగా ఫలియించుట నాతపంబు, 
(విజయవిలాసము) 


మునిరాజు మనము కొమబాణవీడితమై తొమరాకందలి 
నీరువ ఇ కదలజొచ్చెను,సంయమితపం బెచటికిపారిబోయినదొ! 


హృదయమున మన్మధుడు (పవేశించి యాతని యా 
యందక తే కడకు జేర్చెను. 


తో ఖే ఉచిత: 46 6 అత 6 ఉం 98 క క లి 6 తశ ౨ ఉన 9 8 1969 4 9 అలి ఆలి ౯9 
2.2) 
యది సా వనితా హృదయే రమితా 
క! జప, క? తపః, కః” నమాధిర తిః 
మేనక మునిచం[దుని మదనాలాపముల నాలించి ఆ 
మహర్థి అశమమందే యుండిఫోయెను, పది సంవత్సరములు 
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గడ చెను, (ఆ పుణ్యదంపతుల కుద్భవించిన'ే వినీలకుంతలయగు 
శకుంతల) 


కొంతకాలమునకు నా విశ్వామిత్రుడు తెలివిదెచ్చు 
కొని చింతాశోక పరాయణుడై అయో! “పది సంవత్సరములు 
వ్యర్థముగా జీవితమునుగడపితిని, [బహ్మర్షిత్వము పొందని 
యీ జీవిత మేల? జితేందియుడనగు నాకు కామభోగము లేల? 
పరులు వినిన పక్కున నవ్య రా సిగ్గు ! సిగ్గు! అయ్య య్యా! 
ఈ యాడుదాని తగులాటముతో ఒకరేఫు ఒకమాపునలె పది 
సంవత్సరములు వ్యర్గముగాగడచె, మనన్సు మన్నధబారికి 
వళమయ్యె, అవమానింపబడితినిో, 


మ! నరకద్యారము సాహాసాకరము పు 
౯న ర్లవీఘ్నుంబు దు 
సరమాయాశతపేటి దంభనిధి దో 
వస్థానమప్రత్యయో 
త్క_రసుశ్నేత్రము కాలకూటమమృతా, 
కారంబు స్ర్రీయంత్రముకా 
ధర నెన్వాండు నృజించెం బూరువగళో 
దృంధ[కియాపాశ ము౯, 
(భర్తుహరి) 
అహో ! విశాామ్మితుండట ! బోగముదానితోపొందట ! 
నన్ను “యో తడువేషధారి యగు మునిియని పరులునవ్వరా 
అని పళ్ళాత్తాపము ఫొందుచు= 


విజయధ్యజము కేశ 


వము! ఉపవొసంబులడయుుటో వివయన 0 యో గంబువర్తించుటో 

తపముంబూని చరించుటో హరిపదథ్యానంబునంనిల్చుటో 
యపలాపంబున నేలబొందితి  హతశంబయ్యెన్‌ తపం బెల్ల 

"నీ కపట స్రీ పరిరంభము లునులకుం గ గై_వల్య సంనీదులే। 

(ఆంధభాగ! న్కం. 9.) 

అని విచారించి తన యోగదృవ్పిచే యిది యంతయు 

దేవతల పన్నా గమని తెలిసికొని మోసపోతినిగదా ! యని 

నిట్టూర్చువిడి చెను, మేనకయు శాపభయముచే వణకజొ శచ్చెను, 

అంత ముసి అచ్చరనుజూచి నిన్ను శపించిన నేమి పయోజ 

నము+ఇక పొమ్మని నుధురవాక్యముల మేనకను పంపివై చి "కావు 

మునుజయింప - హిమనంతమునకుజని కౌశికీతీరమందు నిశ్చల 

బుద్ధితో ఫఘరోరతపమా చరింపజొచ్చెను, 


మరల వేయిసంవత్సరములు పూర్తికాగా బ్రవ్మా 
ప్రత్యత మై “విశ్య్వామ్మితా ! నీవు మహర్షి చెతిని ఇక లెమ్ము” 
అన విశ్య్వామితు“డు తృ ప్తినొందక చేను మహర్షి నై నచో 
జికేందియుడనై తిగదా? యనెను, పితామహుడు బుషీ. ! 
“వికార పాలో నతి వికియ నె యేపాంనచేతాంసి త వవధీరాఃణో 
మనస్సును చలింపజేయువ స్తువు అెదుటఉన్నను యెవరిమునస్సు 
చలింపదో ఆతేడుగదా ! జిలేర్యదియుడు. అట్టి స్టితి సంభవించు 
నంతదనుక (ప్రయత్నింపుము, అని బ్రహ్మ సత్య లోకమున 
కేగెను, విశ్వామిత్ర మహర్షియు వర్హాతపముల wre 
వాయువు నే ఆహారముగ సొనుచు “శవము చేయదొడగెను, 
దొన (ప్రపంచము తల్లడిల్ల చేవేంచాదులకు భయమువాటిల్లెను, 
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జేవాదు లీతనితపమునకు విన్ను ముచేయ రంభను నియమించిరి, 
రంభ సిగ్గుచేత తలవంచి ఇందుని జూచి 'శచీపతీ! ఆ గాధివుత్రు 
డధిక క్రోధి. వానిమాటలు విన్న నాశరీరము గడగడ లాడు 
చున్నది. తటాలున నేమి శృంచునో యని భీతిల్లెదను. అన, 
ఇందు డామెతో నిట్లనెను, 


వంచిత యోగిజననమారంభా! రంభా! భయపడెద 
"వేల! సింగారించుకుని మ్ము.  హృదయహోరిణి యగు వ్రడకిల 
కరూయుచుండ పూవిల్తుడు తోడురా నే నీపార్గ్యమున సంచ 
రింతును. మనోహర వృతలతా పువ్పమంజరీనికుంజ ముల 
వసంతు డాశయించి నిలచియుండును. దీన విరాగులు సైతము 
రాగులయ్యెదరు,అన విని రంభ శీకాంతుని యాజ్ఞాను సారము 
కొంగొత్త సొాగసుచేసుకొని ముఖమున చిరునన్ర్య మొలక 
లెత్స హంసగమనయై మునిచెంగట “రహిఫుట్ట్ల జంత్రగాత) 
ముల రాల్‌ గరగించు విమలగాంధర్య” గానము చేయ పారం 
భిం చెను, అంతలో ముని కనుదమ్ములనిచ్చి చూచి సంశయించి 
ఇదియంతయు శచీకాంతుని తం్యతమని తెలిసి కినుకతో కన్ను 
గవ శకెంప్రువహీింప “*ఓనీ! రంభా! కామమునుజయింప తపంబు 
చేయు నన్ను పాపకార్యమని యెంచక నా తపస్సు పాడుచేసి 
.తీవిగా? ఓనీ కులటా! సదివేలసంవత్సరములు రాయినై పడి 
యుండును, ఉత్తమ తపస్సంపన్నుడగు ూహ్మణుడొకడు నీ 
శాపవిమోచన చేయగలడు. అనల నీకు శుభమును,” అన 
తటాలున రంభ శీిలయయ్యెను, ఇట్లు ఫకించి మరల పశ్చాత్తా 
పనుచే యోర్సు లేకపోయెగదా! యని తకించెను, విశ్యామి 
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తుని క్రోఢమునుచూచి వున |సాణము లెచట తీయునోయని 
భయపడి ఇందుడును, మన్మథుడును పరువె త్తిరి. 


దట నిశామి తుడు కామమును జయించితిని గాని 
(కోధమును జయింప బేకపోతినిగ చా ? యని పళ్చాతాపము ' 
పొంది. తిరిగి వేయిసంవత్సరములు ఘోర తపమాచరింప 
తూర్పుడిశ కేగెను, అట్టితరి యొకనాడిందుడు విశ్యామిత్య్రని 
పరీయోర్థ మై ఆతడుతిను అన్నమును యాచించెను. అంత విశ్యా 
మి తుడును కనగా. సిద్ధాన్న ము ప్రిందున కొనం 
గను. ఫీమ్మట దెవతలపనుప్రున (బహ్మ వత్య తు మై విశ్వామి_ తా! 
సీన్ర (బ్రహ్మర్షి వె తివి,అన విశ్వామిత్రుడు వశీష్టుకు (బహ్మార్సి గా 
నన్నా హ్యోనించిననేగాని, నాకు పరివూర్హ విశ్వాసము గలుగ దు, 
నేను వతామహునితో చేవతలందరు వసిమ్టునికడకుబోయి 

జ కళళ 1 § న్న 
_్రార్థింపగా నా తపోభాగుడు విశ్యామి(తా ! నివు (బహ్మార్థి 
వె తివి” అని విశ్వామిత్రుని స్నేహము చేసికొనెను, 


పాఠకులారా! ఇట్లు విమలమగు వి శాామిత్రునిచరిత్రము 
శతానందుడు రామునకు తెలిపెను, జనకుడును ఆసవ్మితచర్మిత 
విని విశ్వామిత్రుని కొనియాడి “గుణాబవాు విథాః (పాపా స్తవ 
సందర్శనాన్నయాో” సంయమిో!సూర్వ్యుడు పశ్చిమాంబుధ్మిగుంక 
నున్నాడు. ఇది కర్మానుష్టాన సమయము, "రేపు ఉదయమున ' 
మో దర్శనభాగ్యము మాకు కలుగుగాక యని జనకుడు పురో 
హిత మంతి బాంధవులతో గృహమున శేగెను. రామలత్మణు 
లతో విశ్వామితుడును విడిది కరిగెను. 
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పాఠకులారా! ఈ |పకరణము మానవజీవితమునకు కడు 
ముఖ్యమగు ఆదర్శము, (ప్రతి మతస్థుడును (పతి చేశీయుడును, 
శఛాశంతమగు సుఖమును కోరును, కౌని స్యల్పములగు నిర్మదియ 
సుఖములచే (భమపడి కామ|క్రోధములకు లోనై ఆశాపిశాచ 
మునకు దాసులై ఆ నిత్యానంద నును వోల్కోవుచున్నా రు, 
నిశ్వావిత్రుడంతటి మహర్షి ఇందియముల జయించుటక్రై 
యెంతయో (ప్రబల్వప్రయత్నము చేసినటుల పఠించియుంటిమి 
గదా? సామాన్యులగు మానను లెంతగాథఢ (పయత్న ము చేయ 
వలెనో మనమూహేించు కొనవలెను. యేయుగమునంటై నను 
ఇందియని[గహము లేక ఇాంతినొందిన వాడేలేడు. శాంతి లేక 
సౌఖ్యము లేదు. శ్రీకృష్ణభగవానుడు అర్జునునకు సాంఖ్యము 
నుపదేశించి ఏమ్మట ఇండ్రియములగూర్చి యిట్లుపన్యసించి 
యున్నాడు, 
న్లో! యతతోహ్యవికాం తేయ పురుషస్యవిపశ్చితః 
ఇంద్రియాణి (ప్రమాధీని హరంతి (పనభంమనః, 
త్వా స్థికృప్రజ్ఞుడగుటకు సిద్ధముగానున్న పండితునినసూడ 
ఇం[దియము బలాత్కారముగ మనస్సును చలింపజేసి లోబరు 
కొనును, . 
దీనినే ప్రహ్లాదుడును ఉప చేళించి యున్నాడు. 
శా! హాలాపాన విజృంభమాణ మదగ ర్యాతీత చేహోల్లస 
ద్బాలాలోకన శృంఖలా నిచయ సంబద్దాత్ముడై లేశనము౯ొ 
వేలానిస్స్పరణంబుగానక మహాోవిద్యాంసుడుళా గామినీ 
'హేలాకృష్ణ కళంగ శాబక మగు! హేనస్థితి౯ వింటిచే, 
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అట్టింది)యుములు పండితునిగూడ వశముచేయును, 
కావుననే గీతాచార్యుడు. 
తో కస్యాక్వ మిందియాణ్యాదా నియమ్యభరతర్ష భం 
గీత, అ, శీ. క్లో, 41 
స్థిత (పజ్ఞుడవగుటకు (పథవుమున ఇం దియముల నిగోహిం 
వుము, అట్లు షో దియ నిగహాము కలవానిే స్థితే ప్రజ్ఞ జ్లత్వేము 
ధృఢమగును. 
న్లో ns i స్ట ప 
వశేహియస్వేందియాణి తస్యప జ్ఞా (పతివ్పి తాల 
ఇంద్రియము 'లెవరికిలోబడియున్నవో చారి ప్రజ్ఞ గొప్పది, 
రానని 
న్లో! “కాన్తాకటాతీ విశిఖా న ఖన్నస్తి యన న్య 
చి త్తం ననిరవాతి కోపకృళాను. తాపః 
కర్షస్ని భారి విషయాశ్చ న లోభపా కే 
ర్లోక త్రయం జయతి కృత్స్న మిదం సధీరః,” 
(భ_రృహౌరి.) 
తా! ఎవని మనస్సు పూవుబోడుల వాడిచూపులనెడి బాణ 
ములకుగురి కాదో. ఎవనిమనస్సు _ [కోథాగ్ని చే తవించదో = 
శబ్లాదివిషయములందగిలి లోభపాశములచే కట్టుబడదో-వాడే 
ధీరుడు, వానికి మూడు లోకములును వశ మైయుండును, 
ధీముంతులారా! (శ్రీమ దామాయణమును మనము కేవ 
లముకభాదృస్టీతో చదువుట గాక వతద్గ)ంధమునండలి వ్య కుల 
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ఆధ్యాత్మిక జీవి తానుభవములు గహించి చదువరి తనజ్లీని 

తొంశములతో మేళవించు కొనవలయును, అపుడే కావ్యపఠళనా 
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(పఏయోజనము సంపూర్ణ ముగ సిద్ధించును, 


ఖీ హరధనుర్భంగము థీ 


లోక బౌంధవు డుదయిం చెను, జనకచ్మ కవ రి హూతాగ్ని 
హోత్రుడై, మంతి ఫురోహితులతో కొలువుదీర్చి రాకుమారు 
లణో సూడ వి శ్వామ్మితు నాహ్యోనిం చెను, (బవ్మూ కేజోని రాజి 
తుడగు విశ్వామిత్ర మహోముని నృపబాలురతో జనక సభ 
నలం౦కరిం చెను, చృక్రన ర్రి అర్యపాద్యముల వారిని పూజించి 
మునిచం దుని తన క _రృవ్యము నాజ్ఞాపింప్రుమని (పార్థించెను, 
విశ్వామ్మితుడు రాజూ! ఈ దశరథప్ర[ తులు (పపంచమున 
ప్రసిద్దికెక్కిన వీరులు, నీధనువును చూడగోరి నిచటిశేతెంచిరి, 
ఆ ధనునును వీరికి మూవి వీరి కోరిక సెర వేర్చుము, అన జనక 
నుహారాజు విశ్వామిత్రునితో ధనస్సునుగూర్చి చెప్పదొడ గను. 
మహాత్యా! పూర్వము తిఫు రాసుర సంహార కాలమునవిశ్య్శకర్శ చే 
"జేవతలు రెంకుధనస్సుల సిగ్మింప జేసిఒకటి విమ్ణువునకును, ఒకటి 
రృుదునకునుయిచ్చిరి ఒకప్పుడు దక్షయజ్ఞ మందు రుదునకు భాగ 
మివ్వక నే “దేవతలందరు హవిర్భాగ ముల (గహించుచుండిరి, 
దాన, రు దుడుకోపించి ఆ ధనస్సును వెక్కు_పెట్టి చేవతల 
వధింతునని విజృంభిం చెను. అంత చేవతలందరు మహీళ్యరుని 
పార్జింపగా ఆ చేవదేవుశు శాంతినొంది ఆధనస్సును దేవతల 
కొనంగెను, ఆ దేవతలు మాపూర్వుడగు చేవ రాతునకొసంగీరి 
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అదిమొదలు పతిదినము వూజింపబడుచు నీధనస్సు మాయింటనే 
యున్నది, వీమ్మట కొంతకాలమునకు నే జన్నముచేయ 
'నభిపాయము గలవాడనై భూమినిదున్ను చుండ నందు 
నాగేటి బాలున నొక బంగారు పేటిక కాననయను, అందు 
చిన్నారి నెలత యొక రు దివ్య-కాంలితో ప్రకాశించు చుండెను, 
నాగటి చాలునందు దొరకుటచే నా చిన్నారిపాలతుకకు 
“నీతి యని వేరిడితిని. మునిచందమా | ఈ పొన్నారిచిరుత 
మనుష్యులవ లె జనింపక... అయోజనియె.. పవిత్రయి. జన్మం 
ఇను. ఈమెను చేను పోషించితిని. ఈలోకసుందరిని అనేక 
రాజకుమారులుకాంతీంచిరి, కాని ఈకన్న వీర్యశుల్క_ 
యని యెరిగి మెవ్యరికిచ్చి వివాహముచేయక “రాజకుమా 
లారా! ఈనా కూతురు ఏర్యశుల్క... ఈ శివ విల్లు నెక్కు. 
వెట్ట నవరునమరులో వాలే యీ కన్యను వివాహమాడదగి 
యున్నారు, దుర్చులులగు వారికివ్వజాలనన రాజాధి రాజకుమారు 
.లెందరో వచ్చి చూచి య'ర్లైతొడును విల్లుకోపునకు తగిలింప 
లేకయు, నింటి నె త్తలేక యుండ, వారలకీ కన్యనీయనంటిని. 
అంత వారందరు నాపై యుద్ధమునకు సిద్ధపడి మిధిలను ముట్ట 
డించిరి,*ో 


“అట్లాక్ర గా నంవత్సర ముగడువగా నాసాధనములన్ని యు 
శీణించెను. అంత నేను గొప్ప తపస్సు చేసి దేవతలను మెప్పింప 
వారు సంతసించి చతురంగబలము నొసంగీరి. ఆ సేనల సహో 
యముతో వీరమానులగు విరోధుల నెల్లరను, యోడించితిని, 
జ ధనురత్న మియ్యదియ. ” దాని రఛామలత్మణులకు వరా పెద, 
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రాముడీ ధనస్సును మో పెట్టగలి7 నేని అయోజనియగు నీతను 
శ్రీ)రామచందునకిచ్చి వివాహముగావించెద, అన విశా 
మితుడు ధనస్సును రామునకు చూప్రుమనెను, జనకుచ క్ర 
వర్తియు ఆ ధనూరత్న మును తెచ్చుటకు గొప్ప బలాథ్యులను 
ఐదు వేలమందిని పంపెను, యెనిమిది చక్రములు గల ఆ ఇనుప 
పెశైను వారతి పయత్నమున (తోసుకొని సభా స్థలినుంచిరి, 
జనకచక్రవ ర్తి రామచంద మునిచందు)ల చూచి దేవదానవ 
యవరాతస కింప్రరుపూదులు సైతము దీనినికదల్ప లేకపోయిరి, 
యిక మాననులను గురించి వేరు చెప్పవలయునా ? 


అన జనకుని మజా విశ్వామితుడు మందహానము 
తో రామునిచూచి వత్సా! రాముచందా! ఇదిగో ధన 
స్పును చూడు మని యాజ్ఞావించెను. రాముడు గురువాక 
(పబోధితుడై ధనుః వేటికయొద్దకుబోయి తలువులు తెరచి _ 
చూచి మునిచందమా ! అ యొసంగిన యెడల నవళ్యము 
దీనిని వెలువరించి అ'ల్లై తాడు నెక్కింప (పయత్నించెద న నెను 
విశ్వామిత్ర జనకు లిద్దరు వ'ల్లెయనిరి, 


అనంత బలపర్మాకమ సంపన్ను డగు |శ్రీరామచందుడా 
శివధనస్సును మధ్యభాగమునుబట్టి నవలీలగా యెత్తి రాజు 
లందరు చూచుచు నచ్చెరువొందుచుండ యశ్లై తౌటిని విల్లున 
శెక్కింప ఆ కర్తాంతము లాగెను. తోడనే యా ధనస్సు 
బిగువుతవ్చీ పెల్లుముని "రెండుగా విరిగెను. విరిగిన యా వింటి 
ధ్వని దశదిశలు నిండెను, . భూమి కంపించెను, నిశ్యామి తుడు 
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జనక మహారాజు రామలమ్మణులు తప్ప నభలోనున్న రాజాధి 
రాజులు సె తము గుండెలదరిపడ మనస్సు! భమింప స్మృతి 
తేప్పి ఎటులనున్న వా రటులనే నేలపై బడిరి, 

పాఠకులారా ! ఈ ధనుర్ధ దనిని భోజభూపతి మనోవార 
ముగా వర్హించియున్నాడు, 
న్లో! “రామాకర్షణ భగ్న కార్ముక భు వాధ్యా నేన రోదోరుధా 

దృ ప్పక్ష!త యశః సితచ్చత కు లేజీమరూతనాదాయితం 
వీర శీ (పథమ ప వేశనమయే పుణ్యాహ ఘోపాయితం 
కీతొయాః కీల మానసే పరిణయె మాంగ భ్యతూర్యాయితంో 

ఈ శ్రీరాముడు శివధనుర్భంగ మొన ర్చినపఫు డుదయిం 
చిన (పచండనినాదము భూనభోంత రాళముల వ్యాపించి తత 
వీరుల యశస్సులనెడి రాజహంనలకు మేసఘమయ్యెను, (వర్షాకాల 
మున హంసలుపారిపోవుట స్యుపసిద్ధము) జయలవీ, శ్రయొక్క్‌ 
(పథమ సమాగమమునకు వుణ్యాహఫఘోవష మై నీతాపరిణయ 
మునకు మంగళధ్వనియై విలసి ల్లైను, 

పిమ్ముట నెట్ట శేలకు సభ్యులందరు తెలివినొంద జనక 
మహా రాజు విశ్యామితునిజూచి యిట్లనెను, చేవదాన వాదులకు 
గూడనలవిగాని యా (పతీన నెట్లు చరవే ర్రునాః * నాకన 
కకు తగునరు డెవగడా? యని బాలనివార పడుచున్నాను, 
నా పూర్వపుణ్య నిభవముచే నీలే [బాయఫు రాకుమారులలో 
మూరు (పత్యతీ మైతిరి, మునిచం దా! రామచందుని దోళ్ళ క్రి _ 
అద్భుతము-న చింత్యము నై యున్నది, ధనస్సును వెక్కు_ పెట్టుట 
గాక తునియలుగా నొనర్చెను, 
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కావున అయోనిజయగు నానీత నిచ్చి వివాహము చేయ 
నిదముగ నున్నాను, మో అజ మెనచో దూతల న యోధ్యకు 
పంపెదసని ముని యాజ్ఞ చే దూతలను అయోధ్యకు పంపెను, 


రాజ _(వేవీతులగు దూతలు గుజ్జములు అలసిపోవ 
పరువె తించుచు త్యరితగతిని మూడహో రా తములు [ప్రయా 
ణము చేసీ నాల్లవనాడు అయోధ్యకు చేరిరి, సిమ్ముట వృద్ధ 
డయును ీనలెవో విరాజితుడగు దశరధుని జూచి భయము 
విడచి, దండములిడి,మృదుముధురములగు వాక్యములతోమనో 
హర భావములతో “మహారాజా! మేము జనకమహారాజు 
దూతలము, జనకమహారాజు అగ్నిహోోత ఫుగన్సరముగ 
మంధతివురోహితుల యోగవేమము లరయుచు విశ్వామిత్రుని 
యాజ్ఞ నొంది యొకవర్తమాన నుంపెను, 


“రాజేందా! నాకుమూ రె యగు నీతవీర్య శొల్క_యనీ 
మీకు విదితమెగదా ! అట్టి _పతినను నెరవేర్చ లేక యెందరో 
రాజపుత్రులు విఫలులె రి, నూ పూర్యపుణ్య నిభవముచే 
విశ్వామిత్రునితో నీ కుమారులు ఆకసికముగ వచ్చి రాజాధి 
రాజులతోగూడిన నిండునభలో సీ పుతుడగు రామచం[దుడు 
చూపరుల గుండియలు దిగ్గురన నావింటిని రెండుగా విరిచెను, 
రామచం[దనుూ ర్రికీ నాకుమా రె యగు, నీతనిచ్చి వివాహూము 
చేసి నా కూతురు వీర్యశుల్క_యని నేజేసిన (పతిజ్ఞ "రత 
జేసుకొనదలచి యున్నా డను, మా బంధుత్వము అన్ని విధముల 

కొనియాడదగినది, సోఫాధ్యా య వురోహితులతో గూడ శీఘ్ర 
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ముగ దయచేయు మని (సాస్టించుచున్నాను, అను జనకుని 
వాక్యముల నివేదించి దూత లూరకుండిరి, 


ఆయమృతము లొలుకు కుమారుల వివాహమహోత్పవ 
సందర్భములగు వాకషములువిని దశరధుడు హార్హాతిశయముచే 
నుప్పాంగుచు వశిష్ట వామ'బేవాది బుషులను ' మం[తులను 
రావించి యిట్లనెను. కౌనల్యా నందవర్గనుడోగు రామచం! దుడు 
విశ్వామి త్రునిచే సురత్నీతుడై. లత్ముణునితోగూడ జనక 
'రాజధానియగు మిధిల యందున్నాడట; రాముని బలప రా[క 
మమునకు మెచ్చి జనకుడు తన కుమా_ర్జెయగు సీత నిచ్చుటకు 
నంసిద్దముగానున్నాడట; జనకుని సంబంధము మన కనుకూల 
మగుచోమిధిలాపయన మున కాజ్ఞ యొసంగుడనివశిస్థాదుల యాజ 
గొని మంతిస త్రములనుళీ ఘుముగ పయనముగండని యాజ్లా 
విం చెను, మంతివురోహితులు మరుసటి దినమున (ప్రయాణము 
నిశ్చయించిరి, ఆమనోవారమగు  రాత్రిగడచెను. మరునా 
డుదయమున వశిస్టాది మహష్టల రధములు ముందునడువ 
నానావిధ ధననివహాములతో చతురంగబలముతో దశరథ 
మహోరాజు మిధిలకు పయనమయ్యెను, నాల్లవనాటి మధ్యావ్నా 
మునకు విచేహనగరమును చేరిరి, జనకమహారాజు సంతుష్టాంత 
రంగుడై . వళిష్టాది మహార్దులను దశరధుని అర్హ ్యపాద్యాదు 
లొసంగి పూజిం చెను. దశరధునిజూచి “రఘుకుల తిలకా? 
భర్మస్యరూ పులున్ను, శౌొర్యోదయులునగు వో బాంధవ్యమున 
మానంశము పాననమూయెను, వశిస్టాదిమహార్దుల సందర్శించు 
'విశేషసంపద నాకు లభించెను, . 


ల్‌ 
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“శ్వ ప్రభాతే నరేన్ట్రేదం నివ ర్తయితు మర్హసి 
యజ్ఞ స్యా_నె నర ేవ్య వివాహన్భుషినమ్ముతం.ో 


శేపటికి యజ మువూ_ర్రికాగలదు. అనంతరమున ఆర్ష 
మగు వివాహమును నెరవే రువుగాకి” అని దశరధుడు జనకుని 
జూచి మందహోనముతో రాజూ! “పతి (గ్రహోదాతృవశ౪ఖి” 
(పతిగహము దాతవశమనిగదా? పెద్దలు చెప్పుదురు. గాన నీవు 
చెప్పిన చొప్పున ఆచరించుకు మాక ర్శన్యము, అట్టువారు నరన 
నల్గాపములతోడను, విందులతోడను, ఆరా తిగడిపిరి. 


మరునాడు [పొతః కాలముననే లేచి జనకమహారాజు 
సంధ్యాది కృత్యముల నెల్ల దీర్చి తన ఫవుగరోహితుడగు శతానం 
దుని అనుజ చే తన సోదరుడగు కుశ ధ్వజుని రావించెను. ఆత 
నితో ధనుర్భంగ నృ తాంతమంతయు చెప్పి ఆతనియాలోచనము 
చొప్పున మం|త్రీస త్రముడగు సుదాముని పిల్చి దశరధుని తోడి 
'తెమ్మ నెను. దశరధుడు మంత్రి బాంధవ ఫురోహితులతో 
జనకసభ నలంకరించి, జనకనపర్యల గై కొని “విశ్యామితాది 
మషహోమును లనుముతింతు నేని మావంశవిధముల ను మాకుల 
“దెనతమగు వళిష్టమహోముని చెప్పును” అని యూరకుం'డెను, 
అంత వశిష్లుడు సూర్యవంశ ము నిట్టు చెప్పూదొడను, 


అవ్య క సంభవుడగు చతుర్ముఖ (బహ్మాకు మరీచి 
జన్మిం చెను, ఆతనికి కశ్యపుడు; ఆతసికి వవసం౦తుడ్యు నీవ 
స్వంతునకు మనువు; మనువునకు ఇయ్యాకువు. ఇట్లుమనువంశము 
సుప్రసిద్ధులగు పురుషులతో . క్రమమున వృద్ధిపొండ అజ 
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మహారాజునకు దకరఢుడుపుైను. ఈతని వ్యుత్రులే రామలవ్మ 
ణులు, వీరి బలపరాక్రనముల నేవర్ణి ంపజనితేదు గచా' రాజా! 
మూలపురుసునిదగ్గర నుండి'సాడ సరిశొ దవంశ్వులగు సీ రామ 
లక్షుణులకు సదృశ వంశ జాతయగు సీతనిచ్చి ధన్యుడవుకమ్మని 
యూరకఘండెను, ఆవాకంములనిని జనకుడు మునసీం చా! కన్యా 
దాతవంశముకూడ తెలియదగినది గడా' మావంశమున మూల 
వురుషుడు నిమి ఈతనికి మిధియనువాడు ల మిధిలయను 
ప తేనమును నిర్మిం చెను, ఈతడే మొదటి జనకుడు... క్రమముగా 
హూ వంశ మునకు జనక వంశమని వ. ఇట్లు, కమముగా 
రాగా నాతండివా/స్వరోముడు, అందునేను పెద్దవాడను, 
నాతం్మడి తపమునకు బోన్రచు నాతమ్ముడగు కుశధ్యజని 
నాకప్పగించెను,క కొంత కాలమునకునాతం, డి స్వర్గ స్థుణా యెను, ఒక 
సాంకా శ్యాధిపతీయ గు స్తుధన్వుడు సీతను క Ye 
నాకిమ్మని దూతనుబ)పెను. నే దాని నంగీకరింపని కారణముచే 
సుధన్వుడు నూపైకి దాడివెడలెను, నేను వాని వధించి సాం 
కాశ్యపట్టణమునకు నాతీమ్ముని (ప్రభువుగా జేనీకిని, ఇదినావంశ 
వృతాంతము, 

రామలవ్మణుల కిద్దర కును నాకుమారెల నీ తాఊర్మిళల 
సి చ్చెద. విల్లు విరిచినది క్రీరాము డేయెనను లమ్మేణుడు 
కూడ శుమునితోనమూనముప బలపరా(క్రమసంపన్ను డె కాన, 
ఊర్మిశను పీర్యశుల్కగానే భావించి మా యాజ్ఞ ప్రకారము 
ఏివాహాము చేసెదను, అని దశరథుని చూచి రాజూ! నీ కుమా 
రులకు గోదాన [వతము- నాంది శాద్ధము... కూడ చేయింపుము, 
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నేడు మఖా నతుత్రము, ఎల్లుండి యు త్తరఫల్లుని నతుత్రము. 
ఆనాడే రామలక్షుణులకు నివాహాము. అని జనకమహారాజు 
పలుకగా నిశ్యామితముని మి ఉభయవంశములును సమాన 
ధర్మము కలనగుడచే కొనియాడదగినవి,“నదృశో భర్మసంబంధ 
నృదృళో రూపసంపదా” కాని రాజా! సీ తమ్ముడగుకుశధ్ధ్య జుని 
కుమార్తెల నిద్దరను భరత శ తుఘ్ను లకిచ్చి వివాహము చేయు 
మసన అచ్చటి సభాసదులు తమ సంతసములకూడ తెలిపిరి, 
“జనకానాం రఘూణాంచ నంబంధః కన్యన|పియః 
యతదాతాగహీతాచ స్వ్యయంకశిక నందనః,” 
= ఉత్తరరామచరిత. 
తా! జనక వంశసులును రఘువంశేసులును వియ్య మొం 
దుట ఎవ్వరకు సంతోవముగూర్చదు? కావుననే ఈ సంబంధ 
మున కన్యాదాతలు (పత్మిగహీతలు మహో తపన్సంపన్నులగు 
విశ్వామ్మితు_లై యుండిరి, జనక చ్మకవ_ర్తియు నిశ్యామి శత్రు ' 
నాజ్ఞను శిరసావహించి మాండలీ ళృతకీ ర్తులను భరతశ్యతుఘ్ను 
లకు. సిశ్చయిం ఇను. 


wl సీతాకళ్యాణము థీ 


మరునాడు (ప్రాతఃకాలమున దశరథుడు నలుగురు కుమారు 
లకు శాస్తో) క్ర్షనుగా నాంది పూర్తిచేసి కమారుల కేజోళి 
నృద్దికె గోదానవతమును చేసెను, 
Pe 
_ ఆదినముననే శేయ కుమారుడగు యుధాజిత్తు తండి) 
పంఫున తన మేనల్లుడగు భరతునిచూచుటకు అయోధ్యకువచ్చి 
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యచట దశరథాదుల గానక విచారించి మిథిలా నగరమునకు 
విచ్చేసెను. దశరథుడు నత్మా_రములసలికి యుధాజిత్తు రాక 
శానందిం చెను, 
మరునాడు (పభౌతమున దశరథమపహారాజును నిత 
కర్మల నిర్వర్తించి పుతుల వివాహోత్సవమునకై పయన 
మయ్యెను, వశిష్ణాదిమహార్దులు న్యస్త వాచనములతో ముందు 
నడుచుచుండిగి, మంగ ళ వాద్యమంజులధ్వనులు పీనులఆ కింఫ్రు 
గూర్చు చుండెను, అక్కు సుముహూ రృమున దశరథుడు నల్వురు 
పు[తులతో జనక యజ్ఞ వాటమును (ప వేశించెను, 
వశిస్టుడు విశ్వామిత్ర శతానందులు తనకు తోడుకాగా 
మంటసవుధ్నమున వివాహా వేదికను సువర్ణ పాలికలతోడను, 
నుగ 0ధ (దవ్యములతోడను హరితాక్షతలతోడను, నృక్‌, _నృవ 
ములతోడను, దర్భలతోడను అలంకరింప జేసెను, 
అనంతరము వెదియందు శాస్తో) కముగా మం(తీవూత 
మగు అగ్ని నుంచి హోమనునకుపూనుకొనెను, అంత జనకచ, క్ర 
వర్తి సీతను రామున కభిముఖముగానుంచి..రామ చందునితో... 
శ్లో శయంసీతా మమసుతా సహధర్మచరీతవ 
(పఠీచ్ళవై నాం భ్యద్రంతే పాణింగృపహ్హీవ్వపాణినా! 
పతివతా మహాభాగా ఛాయేవానుగతా నచా 
ఇత్యుక్వాపాామీపదాజా నుంతపూతంజలంత దా” 
4 ఎదుటనున్న నీకనుగూర్చి “ఇయంసీశా?” ఈసీక అనుటకు కొరణమేను 
నగా । సీతయొక్క సొందర్యమును- సొకుమార్యమును. లావణ్యమును- (పత్యక్ష 


ముగా రామునకు చూపుచు “ఈసీక”అని నిర్దేశించెను, తేక రామా | సొందర్యాది 
నుగుణములంచు నేనే శ్రేష్థుడనని భావింపపము, ఈన్గీతకూఢ వీకు నమానురాలే 
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తా! రామచంటదా ! ఈనీత నావుతి)క. నీకు నహధర్మ 
చారిణియె (ప్రవ ర్తించునుగాన, ఈమెను పాణ్మిగహణ మొన 
'ర్పుము, ఇందువలన నీకు మంగళము చేకూరగలదు, ఈమె కడు 
పత్మివతయొ చెట్టును నీడ అనుసరించినట్లు నిన్ననునరించును, 
అని మంత) పూతమగు జలమును శామునిదోసిలియందుం చెను. 
చేనతలు ఫుష్పవర్ష ; ముల గురివించిరి, "బేవదుందుభులు మో గను. 
చేనబుసులు ఆనందసాగర తరంగముల నోలలాడీరి, 


ఇక విధి విధానమున లత్మణున కూర్చిళను, భరతునకు 
మాంగవిని, శత్రుఘ్ను నకు శుతకీ ర్రినిచ్చి పాణిగహణ మొన 
ర్చెను. అట్లు రామ, లత్మణ, భరత, శతుఘ్ను లు పాణి 
గంహణ మొనర్చి అగ్నికి (పదక్షి ణ నముస్కా-రములు గాసించి 
విధిపూర్ణకముగ వివాహమాడిరి. మరునాడు విశ్వామిత్ర 
మహర్షి నూత్న వధూవరుల దీవించి దశరథుని సమ్మతిగొని 


ననుభావముతో *' ఈసీతి అనెను, లేక సీత తసుకాంతి మెరుపుతీగవలె మెరయు 
టచే రాముని నేత క్రిమను పోగొట్టుటకై “ఈసీత” అనెను, లేదా? ఆరత్న మంటవన 
మునందుండు (ప్రతిరత్నక ంబమసందును సీత |ప్రకిబింబించుటచే (పళిబింబముల 
జాచి రాముడు (భమపడునేమోయని “ఈసీతి? అనెను, 

పాఠకులారా ! ఇక సీతాఆను మొదలగుపదముల భావముల కనుగొ, దను, 

పీతా= శసుటదే నాగలిచాలున బుట్టినది సామాన్యజీవులవలెగాక అయోనిజ, 
మమసుతా=జన్మ స్థాన మెంతపవితమైనదో ఈమె పెరిగిన వంళశముగూడ నంత 
పవిత్రమైనదని భావము, సహధగ్మచరీశవ= ఈమె నీకు కేవలము కామము ననుభ 
వించుటకేగాక నీకోగూడ ధర్మనునకు తోడ్పడి ధర్మారాధన చేయునని భావము, 
మన ఆర్యమతము ననుసరించి వివాహముయొక్క ముఖ్యో ధేశమిదియే, 
ఛాయేవానుగతా సదా= చెట్టును విడిచి నీడ యెట్లుండదో ఈమెయు నిన్ను 
విడిచి యుండదు. ఛాయను బట్టియేగదా బాటసారి చెట్టుకి) ందకు బోవును, అపై 
అతిధులు గృహాస్టునే అళియింతురు, గాన కవి “ఛాయా”ళబ్దమును వాడియున్నాడు, 
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హిమ శె లమునకు తపమాచరింపబోయెను, వివాహానంతరము 
దశరథుడును జనకుననుజ్ఞ గొని అయోధ్యకు పయాణమాయెను, 
జనకమపహోరాజు తననముద్దుకుమూ రల కన్నేన్నియోా ఆభరణము 
లను చానదాసీజనములను కానుకల నిచ్చి సాగనంపసపెను, 


మన దేశమునందు అశేకవిధములగు మతములు కలను. 
కొన్ని మనదేశమున బుట్టినవి, మరికొన్ని మన దేశమునబుట్టి 
నానా దేశముల వ్యాపించినవి, కొన్ని యితర దేశములనుండి మన 
"దేశమునకు వచ్చినవి, కాని యేమతములు ఎట్టివై నను మాన 
నల దృష్టి పథములు, సంఘవ్యవస్థలు, ఎస్టులున్నను నేటివరకు 
త్రీ పురుష సంబంధ విషయమునేను, భార్యాభ_ర రల బాధ్యతా 
వఏిషయమునను, అట్టి స్రీ ఫురువ సంబుధమునకు ప్రధాన 
హేతున్రు వివాహము, ఆ వివాహము వకరూపముగాక 
జాతులనుబట్టి నాగరిక తనుబట్టి నానారూపములుగా విభజింప 
బడినది. ఐనను నాగరికులమని తలంచువారి (పక్రియ వక 
రూపముగాచే యున్నదని చెప్పవచ్చును. అటి (హృకియకు 
ప్రధాన హేతువగు న లు ఆ స్త. ర నిరూ 
వించుచున్నాను. వినాహామును శెండుభాగములుగ విభజింప 
వచ్చును, ముదటిదిక న్యావరుల యోగ తాయోాగ్య తలనిబారము 
"రెండవది భార్యాభర్త రల నంసొరనిబంధనలు. ఒకటవదగు 
కనాషవరుల యోగ్యత పిధమమున Xవునింతము  బుమషులు 
ఎట్టివరునకు ఎట్టికన్య అర్హ రాలను విషయమును, (పజల ఆరో 
గ మును కోరియు సంఘమును సరియైన స్థితిలో నుంచదలచియు 
విమర్శక దృష్టితో నిరూపించిరి, 
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అందలికొన్ని విషయములను యీ క్రిందసిచ్చు చున్నాను. 

శో నీలం వృత్త తంచ విజ్ఞాయవృ త్తి తిం యోనించ కర్మచ 
సద్భి రేవం (పదా తవ్యాకన్యా గుణవ లేవే, 
శా! శీలమును, వృత్తిని, విద్యను, తల్లి దండులను, ఆచార 

ములను, పరిశీలించి గుణవంతుడగు వరునకు కన్యనీయదగును. 

పె విషయమునుబట్టి వరుని వంశము మొదలగువానిని 
విచారించి కన్య నీయవ లెనని లేలుచున్నది. కావుననే జనక 
దశరధులు వంశముల చెలుప్రకొనిరి, 


అంతేగాక వజాతివారు ఆజాలికన్యను వివావాము జేసు 
కొనవలెను. ఇందువలన వృత్తిలో సౌకర్య ముక లుగుటయు 
వృ త్తి సాంకర్యము లేకపోవుటయును, చేశవ్యవస్థయును, స్థిర 
పడును, ఇది మన (ప్రాచీనుల ముఖ్యోద్దేశము. ఇట్లి జాతి మూత్ర 
సంబంధమున్న ను కన్యావరులు వివాహ్ణ్యోగ్యులు కారు, 
వలయన కొ న్ని వ్యాధులు వంశపరంపరగా వచ్చుచుండును. 

కొన్ని అలవాటులు కొన్ని గుణములు తల్లి దండుల 
వలన కన్యా నరులకు సం|క్రమించును, ఈ విషయము రానూ 
యణనున కైక వృత్తాంతమునందు కొంతవరకు చెప్పబడి 
ఉన్నది. కావున నే మనుస్మృతి. 
ష్‌ వ సమృద్ధాని గోజూవిధనథాన్యతః 

స్ప్రే సంబంధె డశె తాని కులాని పరివర్ల యెత్‌ , 

pa ఎంత పకుసమృద్ధి కలిగినను ధనధాన్యములున్నను 
(క్రింద చెప్పళోవు దోషములుగల (స్త్రీ వురువవంశములు 
వినాహమునకు పనికిరావు. 
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“హీన! కియం నిష్సరుషం నిశ ందో రోమశార సనం 
తయ్యామయా న్యపస్మారి శ్వితి కుష్టు కలానిచ,” 
శా! సంస్కారము లేనివియు,ఫురుషసంతతి లేని వియు, విద్యా 
విహీనమైనవియు, శరీరమంతయు వెం[టుకలచే నిండిన వారును, 
అర్శరోగము (మూలవ్యాధి), తుయవ్యాధి, మూర్చ; బొల్లి, 
కుష్టు, మొదలగు వ్యాధులుగల వంశములు వివాహామునకు 
పనికిరావు. 
వివాహాములు కి విధములుగా నిరూవీ పంబడినని 


1. (బొహ్మము 5, ఆసురము 

2, దైవము 6, గాంధర్వము 
లి, ఆర్థము 7. రాతునము 
4 (పాజాపత్యము ర, వెళాచము 


whi విద్యానంతుడగువరుని సంయనుగావీలచి తగుపూజ 

లొనర్చి కన్యదానము చేయుట (ఖ్రావ్మావివాహము, 

ఏ. యజ్ఞ మొనర్భు వాడు యజ సయమున తన కన్యను 
బులింక్కు.నకో "సంగుట దై వవివావాము, 

లి, వరునివలన గోమిధునమును తీసుకొని కన్యనొసంగుట 
ఆర్ష వివాహము, (కన్యాశుల్క_మనిభానము) 

4. కన్యనొసంగునపుడు మిరిద్దరుకలసి ధర్శమునాచరిం 
ఫుడని వరుని జోధించి కన్యనొనగుట (పాజాపత్య వివావాము, 

ఫ్‌, కన్యాదాతకు కొంత్యద్రవ్యము నొనంగీ కన్యను 
[గ్రహించుట అసురము, 

6. (స్రీ వుదముల పరస్పరానురాగముచే ఒకరినొకరు 
_(వీమీంచుకొనుట గాంధర్య వివాఫాము, 
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re బలాత్మా_రముగ కన్యనుగొనిపోయి వివాహా ము వేసు 
కొనుట రాతీన వివాహము, 

రి. న్నిదపోవుచుండగాగాని ఒడ తెరుంగని సమయమందు 
గాని దొంగతనముగా గాని నెత్తుకొనిపోవుట పై శాచము, 

కాని అ వివావోము లన్నియు అన్ని జాతుల వారికీని 
సంబంధించినవి కావ, జాతిసిబట్టి ఆచారమునుబట్టి ధర్మాసి కిని 
బట్టి వ్యవస్థ చేయుటలో మన 'ున్గులు (బాహ్మణాది నాగరిక 
హితులు (బావ్మా (ప్రాజాపత్య దై న్‌ న ఆరాది వివాహములను 
ముఖ్యముగానిరూపంచిరి. అందు సీ పురుషులకు ఒక విధమైన 
పరర కల్పించిరి, నో శ్రీని ఫురువుడుగాని, 
పురుషుడు శ్రీ (స్ర్రీనిగాని ఒకరికొకరు అత్మికమించి యేకార్య్వమును 
వేయక పార్వతీ పర 'మేశ్యరులవ లె శరీర భేదమునుకూ+డ గమనిం 
పక సమానస్వాతంత్య గౌరవములతో సుఖముగా జీవింప 
గలరు. ఈవిషయమును తెలుప్రుటకై వఏవాహమునందు వరుడు 
వధువునుగూర్చి పఠింపబడుచున్న మంతమును (పదర్శించు 
చున్నాను. 

“సఖాస ప్రపదాభవ సఖాయాన ప్త పదాబభూవ సఖ్యంతే 
గమేయగ్‌ ౦ సఖ్య్యా తె మా యోషగ్‌ ౦ సఖ్యా నృమాయోష్టాస్స 
మయాన నంకల్పావహో, సంపియా రోచిష్ణూ సుమనస్య 
మానె, ఇవమూర్టమభిసంవసానె సంనౌమనాగ్‌ సిసం వ్రతా 
సముచిత్తాన్యాక రం “సాత్వమన మూహమమూహమస్మి సాత్వం 

జ్యారహం పృధిఏళ్వగ్‌ ౦ శళోహగ్‌ంశేతోభృ్ళత్వం మనోవా 
మస్మివాక్ష్వగ్‌ ౦ త. ౦ సామామను వతా 
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భవ, పుగ్‌ సెప్కుతాయవేత్తవె క్రిమెఫ్రుకాయ వే త్తన వహీ 
సూనృ తె,” 
వివాహా మంత్రము, స స్పపది, 


సఖా స ప్పపదాొ భవ= యేడడుగులను డాటియున్న నీవు 
(నాక్ఫుస్నే హితు రాలవగుము (సఖాయా స_ప్తపదాబభూ నృనీవు 
నేను ఏడడుగులు వేయుట చే మనమిద్దరము న్నే హితులమగు 
చున్నాము, సఖ్యం 'తెగమెయం _ చేను సీయొక, = నఖ్యమును 
పొందుచున్నాను, సఖ్యా తేమాణెకాషం = 4 నీయొక్క 
స్నేవామును వదలింఛుకొనను న సఖ్యా న్మెమాయోష్టా = నీవునా 
యొక్క_ 'స్నేహమును వదలకుము,  నమయావ= న్నే హముతో 
నుండుము, సంకల్పావ మో అ చేయవలసిన కార్యముల మన 
మిద్దరము విచారించి నిశ్చయించుకొందను, నం[పియా=పర 
స్పరము (వీతి గలవారమై, రోచిప్లూ _ పరస్పర్శాశయముచే 
ప)కాశించు వారమై, 'సుమనస్యమానా = మంచిమనస్సుతో 
కూడిన వారలమై, ఇషం _ అన్న మును, హోం = బలమును, 
అభినంవసానె కలసియనుభవింతము, భోగములను నేను 
ఒక్క-డ నే అనుభవింపను. సమానహాక్కు_లు కలిగి సమానముగ 
అనుభవీంతమని భావము సంనౌమనాగీంసి: :-మనయిడ్దరి మన 
స్పును వకముచేయుచున్నాను. సంవ తాసముచిత్తాన్యాకరం 
నేచేయు (పతిధర్మము, |వతములు ఈ వధువుతోకూడా చేయు 
చున్నాను, సాత్వనుస్య మూహమమూూవామస్ని_డీ (స్రీ! నేను 
సామ వేదస్థానమందున్నాను. సీవ్ర బుగోదస్థానమందున్నా వు, 
(బుగ్వేదసేమ వేదములకు స్వ సంర ఛేదముళప్ప విషయ భేధ ములు 
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లేవు.) సాత్యంద్యారవాం పృథివీత్వం = నేను ఆకాశమును. 
నీవు భూమిని, (భూమియొక్క ఛాయయె ఆకాశము) శేతో 
హాగ్‌ ంళేతో భృత్వం = నేను శేతస్సును, నీవు నా రేతస్సును 
భరించుదానవు,అనగా నాచేనుంచబడు ేతస్సునుభరించు దోన 
వనిభావము.) మనోహమస్మి వా కృ ్యంనేనుమనస్సు.నీవు వాక్కు 
మనస్సుచింతించిన కార్యమునే వాక్కు-చేయును. అట్లు మన 
మిద్దరము పరస్పరమై (తితోమెలగుదమని భావము, సామా 
మనువతాభవ = అటువంటి నన్ను అనుసరించి యుండుము. 
ఎందుకనగా! ఫుగ్‌'0సేఫుతావెత్తవే శి)యెపుత్రాయ వే త్తన 
వహినూనృ తె ఓ మృదువచనములు గలవధూ! పుత్రసంతతిని 
పొందుటకును, ధననంప త్తిని పొందుటకున్ను, 

ఏమి! భారతీయుల వై పాహికధర్మము ! దీనిని కోల్పో 
వ్రటకం'కు భారతీయులకు దురదృష్ట మింకోొకటి లేకు, 

వి మంత్రవిషయమునుపట్టి మన భారతీయుల (స్రీ 
ప్రురువ సంబంధ మెట్టిదో మనకు స్ఫుటముగా తెలిసి యున్నది, 
వివాహ విషయమున మరియొకవిషయముకూడ గమనింపనలసి 
యున్నది, నివాహము శేవలము నిషయసుఖములకుమూత మే 
గాదు, మానవుడు మూడుబుణములతో జన్మించును, 

(1) బుపీబుణము, ఈబుణము గుర్వన్యుగహముచే 
విద్యా'భ్యాసమున తీర్చవలయును . 

(2) జేవబుణము -- దీనిని యజ్ఞ ములద్వారా తీర్చ 


వెను, 
(8) పితృబుణము-దీనిని సంతాననంతుడై తీర్చవ లెను. 
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పై 2 8, బుణములు తీర్చుటకు నలం, (పె 
చెప్పిన ప్రకారము మంతపూతముగ పరి్యిగహించిన (స్త్రీ ఢర్ణ 
ప్ని యనబడును, గాని-కామపూర్వముగ తన వా 
(స్త్రీని జూతిభేధములు తేక పరిగ్రహించినవో, (ఉంవుడుక శ్తె 
అనివించుకొనును, :) 


అట్లు 'జీవతలు  తమబుణమును తీర్పుళొనుటక్రై 
కన్యను పవిత్రవంతురాలిగా నొనర్చి మనకు యిచ్చుచున్నారు, 


“సోమోదదద్గంధ ర్యాయగంధర్య్వోదదదగ్నయె దయించ 
పఫు[ తాన్‌ శా ఎదాదగ్ని ర్మహ్యామధోఇమాం'(వివావామం (తము) 
సోముడు గంధర్వునకును, గంధర్వుడు అగ్ని కిని, యివ్వగా అగ్ని 
ధనమును పుతులును కలుగునట్లు అనుగ్రహించి ఈమెను 
మనుమ్యునకు యిచ్చెను. ఇట్లు యిచ్చిన చేవతల మరచి కాము 
భోగముల ననుభవించు వారిని గీతా కారుడిట్లువచించి యున్నాడు 


EAC ఇష్టాన్‌ భో గాని వో చేవాదాస్యం తే యజ భానిళాః 
తై ర్శతానపదాయైభ్యో యోభుంజ్కె. స్తేనవవనః , 
మిరు చేయు యజ్ఞ ముభచే సంతోమీంచి 'జేవతలు 
మోకు నలయుపదార్థము లిచ్చెదరు. మీరు మరల వారి కర్చిం 
చక అనుభవించుచో దొంగలగుదురు. 


పాఠకులారా ! నీతారాముల వయోనిర్హయమును కూడ 
గమనింతము, నీతారాముల వయస్సును వాల్మీకి ఒక్క_చో 
కంతో_క్రిగా చెప్పకపోయినను అచ్చటచ్చట చెప్పియున్నాడు, 
దశరధుడు విశ్యామిత్రునిభో 'చెప్పునష్రూడు 
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ఖో! “ఊనపోడశ వరోమరామో రాజీవలలోచనజో 


అనుటచే రామునకు పదునారు నత్సరములకు తక్కు 
వవయస్సని లేలుచున్నది, ఇంకను అరణ్యకాండమున మారీ 
చుడు రావణునితో రాముని చరిత్ర చెప్పుచు “దశరధుడు 
విళ్యామితునితో చెప్పిన విషయము నిట్లు చెప్పెను, 
శ్లో “పత్యువాచ మహాభాగం విశ్యామిత్రం మహామునిం, 

బొలో ద్వాదశ వర్ష్లోయ మకృతాస్రుశ్చ రాఘవః, 

నారామునకు పండె౦డు సంవత్సర ములు.లఅస్ర్రసంప _త్తీ 
తెలియదు, అని చెప్పినట్లు వర్ణి ంచబడినడి, కాన, 

బాలకాండయందు చెప్పబడిన “ఊని అనుశబ్దమునకు... 
పాదోనము _ (4వవంతు) అని అర్లము'చెప్పిన వో రామునకు 
a డు వత్సరములు అని లును, అరణ్య కాండమున 
నీత రావణునితో సంభాషించు నప్పుడుకూడోమమభ రా మహో 
కేడావయసా పంచఏింశకణి” అనుటచే అరణ్యమునకు వచ్చు 
నప్పటికీ రామునకు యిరువది అయిదు సంవత్సరములని ఇప్పి 
నటుల తేలుచున్నది, 


ఇక సీత తనుగురించి “అస్టాదశహివర్హాణి మమజన్మ. 
నిగణ్య'కే” అరణ్యమునకు వచ్చునప్పటికి నాకు పదునెనిమిది 
వత్సరము లని చెప్పినది, 

కానన సీతారాములకు వారి నివాహాముల కాలము 


నాటికిరామునకు పం(జెండు సంవత్సరములు సీతకు ఆరు నం 
వత్సరములు వయస్సుండెనని లేలుచున్నది, 
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దశరథుడు పుతులతో మిధిలానగరముదాటి కొంత 
దూరమిరుగ పరుషధ్యనులతో పతులు కూయసాగాను, అప్పుడే 
యడని మృగములు (పదశ్చిణముగా పరుగిడుచుండెను, దశర 
ధుడు భయకంపితుడై ఆ శకునములగూర్చి వశిష్టుని (ప్రశ్నిం 
చెను, పళిష్థుడు రాజేందా! భయపడకుము, పహీకూతలచే 
స్యల్పభయము సంపా ప్పమగును కాని మృగములు (పదవీ.ణ 
ముగా పోపుచున్నందున జయము కలుగునని యోదార్చుచుం 
డెను. అంతలో చూపరుల గుండెలు జల్లుమున సుడిగాలి రివ్వున 
వఏయదొడగెను, భూళి వ్యాపించి భూన భోంత రాళములక ప్పెను, 
ఆ కటికి చీకొటియందు మిగుల భయంక రాకారుడై |కోధమున 
(పళయాగ్నిరుదుడై కోదండమును కేల (గహించి మూవున 
గం డగొడ్డలి (పకాశించుచుండ దుర్ని రీతుడై . జమదగ్ని నూను 
డగు పరశురాముడు వేగిరపాటుతో వచ్చుచుండెను, ఆతని 
దూరమునుండి యే మాచి మునీశ్వరులు గుంపులుగూడి ఈతడు 
ఇరువదియొక్క_మారు వ్ష్మత్రియుల వధించినపిమ్మట నీకార్యము 
మానివై చెను. మరల సీతడు తుతియవధకు పూనుకొనెనా 
ఏమి ? అని చెప్పుకొనుచుండగా పరశురాముడు రెండవదండ 
ధరునివఇ దథరధథాదుల సమిోపించెను, మునీశ్వరులందరు 
నాతని కర సాద్యాదు లొసంగి తియ్యనిమాటల సంభామీంప 
జొచ్చిరి, కాని పరశురాముడు మునినమూహముల దాటి 
శ్రీరాముని సమిపీంచుచుండెను. అంతలో దశరధుకు పరశు 
ఛామునిభయూచి భయమున శరీరము వణక ఫరశురామా ! 
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దయామయా నీవు బాహ్మాణుడను, తత్రియునివలె రోష 
మును వహింపదగునా ! బాలురగు నా వుతుల కభయ 
మిచ్చి రథీ,పుము తొల్లి మత్రవధానంతరము అ(్ర్రశ(్తు 
'ముల ముట్టనని చేవేందునితో ప్రతిజ్ఞ  యొనర్చితివిగదా ! 
భోమినంతయు జయించి కాళ్యపఫునకు దానమొసంగిన దాతను 
మునీం[దా ! నా కుటుంబ పోని కల్పింప నేతెంచితివా ! రాము 
నకు పోని కలిగిన నాకును నా కుటుంబమునకును తప్పక హని 
వాటిల్లును. అని పలుకు దశరభుని దీనాలాపముల (తోసిపుచ్చి 
ల్లీ) రామచం దున కభిముఖుడై దశరధ రామా! శై వచాపమును 
ఛేదించిలివి గాని యీ నా చేతనున్నది వైసప్టవ చాపను, దీని 
నెక్కు- బెట్టితివేని పిమ్మట నీతో ద్వంద్వయుద్ధము సలిపెద, 
రామచందు డాపరశురాముని బీరముల నాలించి పరశురామా! 
సీ వీరత్వము చేనెరుంగుదు, గాని గురువృద్ధుల యెదుట గౌర 
వముగా నూరకొంటిని, అమోఘమగు నాబలపరా[కమము నిక 
చూ వెద చూడుము. అని [కోధావేశ పూరితుడై దివ్యమానవ 
షిగవహాుడై అశీవ కేజోబల (ప్రభావమును (పదర్శించుచు 
భార్ల్షవుని వా _స్టమునుండీ చాపమును (గహించెను,. పిమ్మట 
నారి మోగించి శరమును సంధించి. (కోధమున భార్లవా ! 
“బ్బాహ్మణోసీలిపూజ్యోమె  * విశ్వామిత్రకృ లేనచ, ” 
కాాహ్మణుడవగుట చే నిన్నింత దనుక పూజించితిని. అందును 
నా గురువగు విశ్వామిత్రునకు సంబంధీకుడవగుటచే నీ వవధ్యు 
డవై తివి, ఇక తత్రధర్మము ననుసరించి నిన్ను సహింపనోప, 

* విశ్వామ్మికుని చెల్లెలు సత్యవతి అమెకి బుచీకునివలన జమదగ్ని, జమ 
' దగ్నిపుశుడు వరకురాముడు, 
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కాన ఈ శరముచే నీ పాదముల ేదింప్రుమచెదవా లేక నీ 
తపోబల సమార్చితములగు నీఫ్రుణ్యసోపానములను |భ్రంశేమొనర్చ 
మనెదవా ! అన పరశురాముడు దశరధ రాముని జగన్నాథు 
డని తలచి “అతీయం మధుహంతారం జానామిత్వాంను లేశ్వర” 
నిన్ను అవ్యయునిగాను నాశనర హితునిగాను తెలిసికొంటిని. 
రామా నీవే జయించితిని, 


కాని నేనీ భూమిని తొ ల్లి కశ్య్వ పునకు దాన మొనంగితి, 
అందుచే నీభూమి యందొక్క. రా(కతికూడ నుండతగదు. కాన 
మనోజవము చే హిమనత్పర్శంతమునకుబోయి తపమాచరిం చెద, 
లోకాంతరముల శేగు నొతపఃఫల సోపొనముల ్లేదింపుము, 
జూగుచేయవలదు, అన (శీరామచందుడు అమోఘవుగు నా 
బాణమును వదలెను, ఆశరము పరశురాముని తీపోబలసమా 
ర్లితములగు పుణలోకముల దహించివై చెను, "'జేవతలు మేలు 
మేలని పొగడిరి, పరశురాముడును తపమాచరింప హిమవంత 
మునకు జనెను, రాముడాచాపమును వరుణునకిచ్చి వై చెను, 
పిమ్మట రాముని అప్రతిహత గ క్రి కి బువులు మొదలగు వా 
రందరును ఆనందించిరి, దశరథుడు పతులు ఫునర్జీవితు లై రని 
నంతసిం చెను. 


ఆవల చతురంగిణీసేన ఆ'యోధ్యాభిముఖమై ముందు 
నడచెను. రాకుమారులు తమ నూత్న వధువులతో గృహా 
(పవేశమైరి, కొంతకాలము గడచెను, దశరధుడు భరతుని 
మేనమామయగు యుధాజిత్తుతొ కేకయ రాజ్యమునకు వెళ్లుట 
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" యొునంగను, భరతుడును మాకాొపితరుల కభివాదన 
మొనర్చి రామునాజ్ఞగొని యుధాజిత్తుతో పయనమయ్యెను, 


శతుంఘ్ను డును ఆతనిననుసరించి వెళ్లెను, 


పాఠకులారా ! పరశురాము గర్యభంగమను కధను 
పకించియుంటిమి, ఇక అందలి విశేషమును గమనింతము; 


నిష్క_ల్మవమగు తన నిజన్వరూపమును తెలుసుకొన 
దలచిన ముముతునునకు పాపకర్మ లెట్లు పృతిబంధకములో 
ఫుణ్యక ర్మలుకూడ ను (పతిబంధక ములు, _పతిబంధకములగు 
ఆకర్మబంధముల (తెంచుకొనిన నేగాని తన నిజస్వరూపమును 
గ ర్రెరుగజాలడు, ఆకర్మబంధముల 'తెంచవ లెనన్న ఆకర 
ఫలముల త్యాగము చేయవలెను, అనగా తాను చేయు కర్మ 
లకు కలుగు ఫలములను పరమేశ్ళరున గ్ర ర్పింపన లెను. అట్లు 
కానిచో ఆ పుణ్య ఫలమువలన లోకాంతేరముల "గి అందుండు 
భోగముల ననుభవించి తిరిగి కర్మల చేయుచు బోగముల 
ననుభవించుచు దుఃఖమునె పొందును, కావున పరుశురాముని 
యందుగల అన్ముగవాముచే (న్రీీరాముడు స్వ న్రాదిలోకములకు 
సోపానములుగా నున్న పుణ్య ఫలముల నశింపచేసి ఆతని కర్మ 
బంధముల తెంచి మోతమొసంగాను, ఎట్లన సోహం 
అనుదానిలోని హల్లులను తీసివేసినయడల |ప్రణవముఅగును, 
EN సకారంచ es వినిర్భి త్‌ , 

సంధిరై ్ట వూర్యరూపాఖ్యం తతోసౌ [పణవోమతళి 

(ఆ పణవమే ధనస్సు (పణవోధనుః 
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ఆ ధనస్సును పరశురాముడు రామున కిచ్చెను, అనగా 
సోహం భావము ే పరమేశ్వరుని సమివించెను, శ్రీరాముడు 
ఆతని కర్మబంధమును శరముచే ఛేదించెను, అనగా డాని 
ఫలము లేకుండునట్లు చేసెను, అందువలన పరశురాముడు 
ము.క్తిని పొందెనని మనము తెలుసుకొనవచ్చును, పరశురాము 
డొనర్చిన ఫుణ్యను వమూాతొపితరుల ఆన వలం నట ఇట్టిపుణ్యా 
ముండుటచేతనే (శ్రీరాముడు అతని కర్మబంధములను తెంచి 
ముక్కునిగా చేసెను. కావున పాఠకులు ధర్మారాధననల్లగాని 
మూఠీము సిం పటన జ్ఞ పీయందుంచు కోొందురుగాక ! 


బాలకాండము నమా ప్రము, 


89 89 89. 


ఆర్షవిజ్ఞాన గ్రంధమాల- బెజవాడ 
ఆశయము లు. 


or కరాలకంాాావానతలా 


l ఆర్యమత రహన్యముల నవీమర్శముగా (పచురించుట 

2 అదర్శఫ్రురుషుల జీవితములందలి పవి తవిషయములను 
ఆచరణలో పెట్టుటకు అనుకూలించు రీతిని గంధములను (పచు 
రించుట, 

8 ఆర్యనుతోద్దారకుల జీవిత చరి త్రముల (ప్రకటించుట, 


వివరములు. 
ఒశేసారి రు, 2000.0 విశాళమిచ్చువారు మహారాజపోషకులు 
116-0_0 రాజపోషకులు 
58 0_0 పోషకులు 
5.0.0 నహాయకులు 


మహారాజ, రాజపోషకుల పేర్లు (గంధమాలచే (పకటింపబడు (వతి (గంధ 
మందును పదురింసబిడును, వారికి అట్టి పవితంగ9ంధము ఒక పతి ఉచితముగా 
వంవబడును, సహాయకులేర్లు 4 శ్రీరామపథి' ఏడువాల్యుములలో మాతి'మే 
ప్వికటించబడును, ఆయేడు వాళల్యముబు మాత్రమే వారికి ఉచితముగా పంసబడును, 
మహారాజ పోషకుల ఫొటోను వారు చేరిన తదుపరి ప్రకటించు మొదటిపు స్తకములో 
ప్రచురింవబడును, 


రు 0.8.8 లు పవవేశరునుము చెల్లించువారు చందొదారు లగుదురు. వారికి 
గొంథమాలచే పృీకటంవబడు పితిప్పస్త సము రూపాయికి సొవలాశగ్గించి వి. వ. 
గా వంపబడును పీతి ఏ; పి, ని చందాదారులు తప్పక తీనుకొనుచుండవలెను. 
లేనియెడల సభ్యశ్వము తొలగిపోవును, ఫోస్టుఖర్చులు ప్రత్యేకము, ఉదారాశయు 
, కగు ఆంధిసోదర సోదరీమణులు మాయీ ఉద్యమమునకు నర్వవిధముల తోడ్చడ 
పా౦ిర్థితులు, 

" సంపొదకుడు, 
సత్యనారాయణపురం - బెజవాడ* 


నూవద దొరకు గంధములు 
య i 


ఆర్ష విజ్ఞాన (గంథమాల (పచురణములు: -- 


"వేద వచనములు న రు 0.2.0 
(శ్రీరామ పభ (బాలకాండ) °° 2_0_0 
గీతా పిచురణాలయం౦వారి; = 
గీతా జై బిల్‌ ఖురాన్‌ కివ ముదణ ... 8_0_0 
అష్టోత్తర శతత్లోకీ భగవద్లీత షా 2.00 
గోవిందనామాల భగవద్దీత ప 0.12.0 
(శ్రీరామకృష్ణ వివేకానంద (నాటకం) గ 1.8_0 
నహ స్రోపసిషత్సారం 1 భాగం స్ట 8.0_0 
భో క్రిఫోపానము sis #_0_0 
నూతన సంవత్సరాది కానుక 4 0.2.0. 
. అధ్యాత్మిక (గథమండలివారి; = | 
జపయూగం wi 10.0 
పా/ణాయామం లక 1.4.0 
యోగాసనములు (నచి తము) తేక 2.0.0 


ప్లోస్టేజీ ప్రట్యేకం, వ్యాపారస్తులకు మంచి కమిీపకొ 
యం వ్వ VA) డు ను ఓ 
నలయువార్లుః = 
శ ౯ కో 
నండూరు సు బహ్మ ణ్య కర్మ 
కనన (గంథమాల 


నత్యనా రాయణ వరం, = బెజవాడ, 


